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Cislo zmluvy IROP-Z-302021K404-222-13

evndemaoun

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreti
podla § 269 odsek 2 zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, podTa
§25 zakona €. 29272014 Z. z. o prispeviku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investitnych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskordich predpisov a podla § 20 odsek 2
zikona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoftovych pravidlich verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych
zikonov v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,zikon o rozpoftovich pravidldch™) medzi:

Poskytovatel'om
nézov: Ministerstvo pddohospodirstva a rozvoja vidieka SR
sidlo: Dobrovitova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
podtovd adresa:  Radianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajici: Gabriela Mateéna, podpredsednicka vlady SR a ministerka
v zastapeni
ndzov: Nitriansky samospravny kraj
sidlo: Razusova 2A, 949 01 Nitra, Slovenské republika
1CO: 37861298
konajici: Milan Belica, predseda Nitrianskeho samosprivneho kraja

na ziklade splnomocnenia obsiashnutého v Zmluve o vykondvani &asti aloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym organom zo dfia 29.01.2016 vzneni Dodatku & 1 k Zmluve
o vykondvani Casti dloh riadiaceho orgdnu sprostredkovatelskym orgénom zo dita 28.10.2016

podtova adresa'; Kupecka €. 3, 949 01 Nitra
(dalej len  Poskytovatel™)

Prijimatelom
n&zov: Mesto Sala
sidlo: Nimestie Sv. Trojice 7, 927 15 Safa, Slovenska republika
ICO: 0306185
konajici: Mgr. Jozef Belicky, primator mesta Sala
IC DPH: ————
(dalej len . Prijimatel)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre uéely tejto Zmluvy oznalujd dalej spolodne aj ako Zmluvné
stramy™ alebo jednotlivo . Zmluvaoa strana™)

' Wyplni sa v pripade, sk j¢ poitova adresa (kore3pondendnd adress) Zmluvng] strany odlitag od adresy ji) sidla



PREAMBULA
(A) Na ziklade wyhlisenej Vyzvy na predkladanie Zadosti o poskvinutie nendvratného

(B)

finantného prispevku (dalej ako .NFP"), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Hadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
Hadatela) podlfa §19 odsck 8 zdkona & 29272014 Z. z o prispevku poskytovanom
z eurfpskych strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
vzneni neskorSich predpisov (dlalej len ako ,zikon o prispevku z ESIF™) tak, %o vydal
rozhodnutie o schvileni Zadosti.

Zmiuva o poskyinuti NFP sa uzatvira na ziklade 2 po nadobudnuti privoplatnosti
rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutie NFP & NFP302020K404 zo dfa 01.06.2018,
v silade s praviymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku &oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP var'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom
vzr'ahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenic pravnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktors si
uvedené v Elanku | prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vieobecné zmluvné
podmienky (dalej ako ,.VZP). Definicie uvedené v Elinku. 1 VZP sa rovnako vzrahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznafuje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien
adoplneni, kiord bola uzatvorend medzi Prijimatclom a Poskylovatefom podla privmych
predpisov uvedenych v zihlavi oznadenia zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre dplnost” sa uvidza,
2e ak sa v texte uvadza ,zmluva® s malym zadiatofngm pismenom 2", mysli sa tym tito zmluva

bez

jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznalenie priloh zmluvy, kedy sa

pouZiva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, éo viluéne pre tento pripad zahffia
#j modifikiciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto Elanku. Prilohy uvedené v zivere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych strin tvoria neoddelitelni saéast” Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odsek 1.1 tohto &ldnku, Elnku | odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zafiatoénym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementanych nariadeniach maji
taky isty vyzam, ked' si pouZité v Zmluve o poskytauli NFP; v pripade rozdiclnych
definicii md prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatolnym pismenom maji ten isty vyznam v celej
Zmluve 0 poskytnuti NFP, pricom ich viznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa
POUZij vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouiji s malym
zatiatolnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slovd uvedené:
{i) iba v jednotnom ¢isle zahriaja aj mnoZné Eislo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajo aj iny rod;
(1ii)  iba ako osoby zahfilaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d)  akykefvek odkaz na Privne predpisy alebo privne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek
ich zmenu, j. poufije 3a v2dy v platnom zeni;



(e) nadpisy sliZia len pre viiéliu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvimosti na ust. § 273 Obchodnéhe zikonnika siiastou zmluvy st Vieobecné amluvné

2.2

podmienky, v ktorych sa bliZSie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strin, rézne
procesy pri paskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho &erpani, redenie Nezrovnalosti.
ukladanic sankcii, spisob platich astym spojené otazky, ako aj dalSic otizky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami mdZu vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
Akikol'vek povinnost’ wyplivajica pre ktordkolvek Zmluvnd steanu zo Vieobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako ziviznd, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdiclnej dpravy v tejlo zmluve ave Vieobecnych zmluvnych podmienkach, md
prednost’ uprava obsiahnuta v tejlo zmluve,

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskymnuti NFP je dprava zmluvnych podmienok, priv a povinnosti
medzi  Poskytovatefom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP 2o strany Poskytovatela
Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej 2iadosti o NFP:

Nizov projekt : Utebne jazykov a IKT v Z8 J. Hollého, Sal'a
6d projektu v ITMS2014+ - 302021 K404

Miesto realizicie projekeu ; Mesto Sal'a

Vyzva - kéd Vizvy : [ROP-PO2-SC222-2016-13

Poukity systém financovania - refundicia a/alebo predfinancovanie

(d'alej ako Projekt™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projckiu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operaéng program: Integrovany regionilny operaény program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritnd os: 2 — Lahdi pristup k efektivnym a kvalitnejim verejnym
sludbim

Investi&ng priorita: 2.2 = Investovanie do vzdelania, tkoleni a odbomej pripravy,

zruénosti a celoZivotného vzdeldvania prostrednictvom vivoja
vzdeldvacej a vycvikovej infraftrukedry

Specificky ciel” 22.2 - Zleplenie kl'iCovych kompetencil Ziakov zikladnych
kol
Schéma pomoci: ncuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu  definovanych v Prilohe & 2 Predmet podpory
Zmluvy oposkytnuti NFP, ato podla &asu  plnenia
Meratelného ukazovatela bud' k datumu Ukondenia realizicie
hlavnych aktivit Projekiu alebo po Ukonéeni realizécie
hlavnych akiivil Projektu a ich nisledné udranie potas doby
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UdrZatelnosti projekiu v silade s podmienkami uvedenymi
v &lanku 71 vieobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti
MFP

Poskytovatel' sa zaviizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP PrijimateTovi
za (Celom uvedenym v odseku 2.2 tohto &lanku na Realiziciu aktivit Projekiu, a to spisobom a
v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvilenou #iadostou o NEP.
vsilade so Systémom riadcnia ESIF, Systémov finantného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnend, vritane
Privnych dokumentov avsulade splatnymi a ééinnymi vieobecne dvienymi pravoymi
predpismi SR & pravaymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavizuje prijat’ poskylnuty NFP, pouzif ho v silade s podmienkami stanovenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej (&elom a podla podmienok vyplivajicich z prislugnej
Vyzvy, vsilade so Schvilenou Ziadostou o NFP ashlasne sa zavizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosishnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vias, ato najneskdr do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v &lénku 1
odsek 3 VZP. Na preukizanic plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto &lénku zmluvy je
Prijimatel” povinny udelit’ alebo zabezpetit' udelenie vietkych potrebnych sihlasov, ak plnenie
Jedného alebo viacerych Meratefnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, klory
udelenie sihlasu vyZaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sahlas
s poskytovanim Gdajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, kioré Poskytovatel' uviedol v prisludnej Vyzve, musia by’
splnené aj pocas plamosti a GEinnosti Zmluvy o poskvtnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia peispevku podfa prvej vety je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast v siilade s tlankom 10 VZP, ak 2 Privaych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vaz'ahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispeviku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tdtneho
rozpoctu SR, v ddsledku foho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :
a) v silade so zisadou riadneho finanéného hospodirenia v zmysle ¢ldnku 30 Nariadenia
9662012,
b) hospodarne, efektivne, iinne a Géelne,
¢) vsilade sostatnymi pravidlami rozpoétového hospodirenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajicimi z § 19 zikona o rozpottovich pravidlach verejnej
sprivy.
Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla apostupy na preverovanie spinenia
podmienok podla pismen a) a2 ¢) tohto odseku vo vafahu k vydavkom v rédmci Projektu
avélenit’ ich do jednotlivich (konov, ktoré Poskytovatel' vykondva v sivislosti s Projekiom
potas atinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti 0 platbu vykonévanou formou finantnej kontroly, ako aj v rimei vykonu inej kontroly),
teda a2 do skonlenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu alebo pravidli podl'a
pismen a) aZ c) tohto odseku, je povinny vrétit' NFP alebo jeho &ast’ v silade s éldnkom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdr2at’ sa vykonania akéhokolvek dkonu, vritane vstupu do zaviizkovo-
pravneho vzfahu s tret'ou osobou, kiorym by doslo k poruseniu élanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsivislosti s Projektom s ohfadom na skutoénost’, e poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov,

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFFP akékol'vek povinnosti, kioré je povinny plnit’ vo&i Poskytovatelovi, bude ich pinenie
adresovat’ voli SO, uvedenému v zihlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych strin,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznimenia Riadiaceho orginu Prijimatel'ovi bude
vyplyvar ind indtrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivar dokumenty sivisiace s predloenym Projektom vylutne
opriveenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori su viazani ziviizkom mlanlivosti, &im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajace
sa poskyvtovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit® Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade privoplamého rozsudku
ulozeny trest zikazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest ziakazu prijimat’ pomoc a pedporu
poskytovana z fondov Eurdpskej dnie alebo trest zikazu G62asti vo verejnom obstardvani podla §
17 az 19 zik. & 91/2016 Z. z o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene 4 doplneni
nicktorych zékonov. V pripade, ak v éase nadobudnutia privoplatnosti rozsudku podla prve;
vely uZ bol NFP alebo jeho Cast' Prijimatefovi vyplateny, Poskytovatel' ma privo odstupit’ od
mluvy pre podstainé poruenie zmluvy Prijimatelom podla élanku 9 VZP a Prijimatel je
povinng vrétit' NFP alebo jeho &ast' v sillade s &linkom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytnit® Prijimatel'ovi, ktory md povinnost’ zapisat' sa do registra partnerov
verejnéhe sektora podPa zékona & 3152016 Z. 2 o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a dopineni niektorych zikonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost” zipisu do registra partnerov verejného sekiora a bolo mu
pocas trvania tohto porulenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho cast’. ide podstatné
porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢ldnku 9 VZP a Prijimatel je povinny vritit' NFP
alebo jeho tast’ v silade s Eldnkom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiuje sa,
b) Celkové oprivnené wvydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuj  sumu
42 980,23 EUR (slovom: Styridsafdvatisicdeviit'stoosemdesiat cur a dvadsat'ri centov )

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 40 831,22 EUR (slovom:
Styridsat'tisicosemstotridsatjeden eur a dvadsardva centov), o predstavuje 95 %
Z Celkovych oprivnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podfa odseku 3.1.
pismeno b) tohto Elanku zmiuvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, 2e:

(i) ma zabezpelené zdroje financovania Projektu vo vidke 5 % (slovom:
pir'  percent avije -
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devdt’ eur aj z Celkovych opravnengch
vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
Clanku zmluvy a

(i) zabezpeti zdroje financovania na Ghradu vietkych Neopravnenych vidavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, kioré vznikni v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budi nevyhnuiné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Maximidlna vyika NFP uvedend v odseku 3.]. pismeno c) tohto &lénku emluvy nesmie byt
prekrotend. Vynimkou je, ak kprekrodeniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v désledku kiorych mdZe byt odchflka vo vydke NFP maximailne 0,01%
z NFP z maximélnej vitky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto &linku, Prijimatel
sicasne berie na vedomie, Ze vyika NFP na dhradu fasti Oprdvnenych vidavkov, ktord bude
skutoéne uhradend Prijimatel'ovi zivisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstarivania
sluZieb, tovarov a stavebnych préc azneho vyplyvajicej Gpravy rozpottu Projektu, od
posidenia vyiky jednotlivich vidavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospoddrnosti,
efektivnosti, Gelnosti a Géinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vritane podmienok opravnenosti wdavkov podia
Elinku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vy¥lu¢ne v sivislosti s Realizdciou aktivit Projektu
za spinenia podmicnok stanovenych:

a) Zmluvou o poskyvinuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelngmi (majécimi priamu G&innost) privaymi predpismi a aktmi
Eurdpskej (nie zverejnenymi v Uradnom vestaiku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnend,

¢) schvdlenym [ntegrovanym regiondlnym operaénym programom, prisluinou schémou
pomoci, ak sa vrameci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanic Fiadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Privaymi dokumentmi wvydanymi oprivnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji priva a povinnosti v sivislosti s plaenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
ticto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel sa zaviizuje pouZit' NFP viluéne na ithradu Opriavnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projekiu aza spinenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenich b) a? 1) odseku
3.3 tohto &ldnku a vyplyvajicich zo Schvalenc) Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, e nebude poZadovar doticiu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na kiord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
20 zdrojov inych rozpoltovych kapitol $tdtneho rozpottu SR, Stamych fondov, 2 inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodr2at’ pravidla tykajiice sa
zikazu kumulicie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravaych aktoch EU a pravidlé kriZového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedengch
pevinnosti je Poskytovatel opravneny Hadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho tasti a
Prijimatel’ je povinny vrdtit' NFP alebo jeho tast’ v silade s élinkom 10 VZP,
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Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj ka2dd jeho fast je finandnym prostriedkom
vyplatenfm zo 3titneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit poufitia tichto finanénich
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenic finanénej discipliny sa vetahuje
reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévaych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najma v zikone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoétovich pravidlich a v zékone o
finantnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa siéasne zavizuje pocas platnosti a Ginnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky predpisy a Privne dokumenty uvedené v odscku
3.3 tohto &lanku,

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté privo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikalny organ, orgin auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatfiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projckiu a v silade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatfovaniu pravidiel $tétnej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramei Projektu alebo v sivislosti s nim vykondvat' akékol'vek akony, v dosledku
ktorych by sa pravidlé tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelngmi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct” vritenie takto poskytnutej neopravnene) Stitnej pomoci spolu s (rokmi vo
viike, v lehotich a spésobom vyplyvajicim z prislunych pravaych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je sifasne povinny vritit NFP alebo jeho &ast v ddsledku porulenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v silade s Elankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v Elanku 6 odsek 5§ VZP nie si tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2,

43

Zmluvné strany sa dohodli, e ich komunikicia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vy2aduje pisomni formu, v rimei ktore) s Zmluvné strany povinné uvidzar'
ITMS kéd Projektu a nizov Projektu podla ¢linku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa
zavizuju, Fe budi pre vzajomni pisomnd komunikdciu v listinnej podobe pouZivat podtové
adresy uvedené v zihlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedolo k ozndmeniu zmeny adresy
spdsobom v silade s &lankom 6 zmluvy., Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikicie sa bude uskutolhovat' najmd v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
dorufovania zdsiclok alcbo obylajného dorutovania postou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto &ldnku.

Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ ich komunikicia mdZe prebiehat’ altemativne v elektronickej
podobe, ato najmd v pripade befnej komunikicie prostrednictvom elekironickej sprivy (e-
mailu), v ostatngch pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej sprivy (priom zo strany Poskytovatela nejde o vwWkon verejne] moci, iba
o vyuZivanie existujicich technickyeh prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikicia prostrednictvom  [TMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimatel’ sahlasi s tym, aby po splneni vietkych technick$ch
podmicnok pre zavedenie elcktronickej komunikdicic prostrednictvom [TMS2014+ ako
preferovancho sposobu komunikicie Zmluvnych strin Poskytovatel' vvdal usmemenie tkajice
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany ziviizné,

Poskytovatel' mdZe urgit, ?¢ befna vzdjomnd komunikicia Zmluvnyeh strin sivisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a ziroved mdZe uréit' o
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
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4.5

46

4.7,

uviidzat' ITMS kod Projektu a nizov Projekiu podl'a élanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zarove dohodli ako mimoriadny spdsob dorufovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorutovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenic Poskytovatelovi je
moZné viluine v dradnych hodindch podatelne Poskytovatel'a zvercjnengch verejne pristupnym
spbsobom.

Oznimenic, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (d'alej ako ,pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinngj podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrhu sprivy z kontroly podla &lanku 12
odsek 2 VZP, sa povaZuje pre Oéely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéent, ak dijde do
dispozicie drubej Zmluvnej strany na adrese uvedengj v zihlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
4 v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi doruenia pisomnosti sa povazuje
ded, kedy dodlo k:

a. uplynutiu dloZnej (odbemej) lehoty pisomnosti zasiclanej podtou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrdteniu podFa pism. <.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruovani
postou alebo osobnym dorudenim,

c. vrateniu pisomnosti odosiclatefovi, v pripade vritenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadni pozndmku ,adresat neznamy™).

Navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ndvrh sprivy z kontroly v zmysle Elanku 12 odsek 2 VZP
zasiclany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povaZuje pre Glely Zmluvy o poskytnutl NFP za
doruteny diiom jeho prevzatia Prijimatefom. Ak dodlo k odmictnutiu prevzatia alebo
k nemoinosti doruenia takéhoto ndvrhu Ciastkovej sprivy z kontroly/nivrhu spravy z kontroly,
ticto sa povaluji pre ely Zmluvy o poskymnuti NFP za doruéené uplynutim troch
kalendirnych dni od neidspeiného domulenia ndvrhu Eiastkovej sprivy z kontroly/nivrhu spravy
z kontroly Prijimatel'ovi v siilade s pravidlami dorudovania pisomnosti upravenymi v § 20 odsek
6 Zikona o finanénc) kontrole a audite, v ddsledku Eoho sa Zmluvné strany w¥slovne dohodli,
Ze ak je ndwrh Ciastkovej sprivy z kontroly/navrh sprivy z kontroly doruéovany doporudenou
zisielkou s dorudenkou diloZna (odbernd) lehota je 3 kalendarne dni.

Vpripade dorufovania Spravy o zistene] nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaloval' za doruéeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
vergjnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost” alebo zisielka doruéovand prostrednictvom e-mailu bude povaZovans za doruéeni
momentom, kedy bude elekironickd spriva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
slaziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, kiord je odosiclatelom pride potvrdenie o (speinom
dorufeni zisielky; ak nie je objektivne ztechnickych dovodov moZné nastavit automatické
potvedenie o (speSnom doruéeni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne sihlasia s tym, Z¢ zdsiclka dorufovani elektronicky bude povaZovand za
dorudeni momentom odoslania clektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak této Zmluvna strana
nedostala automatickd informéciu o nedorudeni elektronickej sprivy, Za Géelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuji:

a. vzijomne si pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikicie zivizne pouZivat, a ich akiualiziciu, pritom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvni stranu, klord oznimenie aktudlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, 2c zisielka dorufend na neaktudlnu e-
mailovi adresu sa bude povaovatl’ na Gely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne doruéend,
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b. vzdjomne si pisomne oznimit' vietky ddaje, ktoré budii potrebné pre tento spdsob
doruéovania,

. zabezpelit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konmto), ktoré bude
spliat’ vietky parametre pre spinenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia
dorutenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nic je
objektivne moiné ztechnickych dbévodov, Zmluvnd sirana, ktord md tento
technicky problém, jeho existenciu oznimi druhej Zmluvngj strane, v dosledku
¢oho sa na fiu bude aplikovat' vynimka z pravidla o momente dorutenia uvedend
za bodkogiarkou v zikladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaenie poitovej schrinky na uéely pisomnej
komunikécie Zmluvnych stran.

49  Zmluvné strany sa zaviizuju, 2e vzijomni komunikicia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladar’ Ziadosti o platbu najmencj jedenkrit za 6 kalendimych
mesiacov polniic od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom
ziaveretnd) Prijimatel” predlo2i najneskér do troch mesiacov po Ukondeni realizécie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za victky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu mdze
Prijimatel prvy raz podat’ najskir po Zagati realizicic hlavnych akiivit Projektu,

Zmluvné strany sa dohodli, 2e Poskytovatel' nebude povinny poskytovat pinenie podla Zmluvy

0 poskytnuti NFP doviedy, kym mu Prijimatel nepreukize spdsobom poZzadovanym
Poskytovatelom, spinenie vietkych nasledovnych skutodnosti:

5.1

sl

a)

b)

<)

Vanik platncho zabezpelenia pohladivky (aj budicej) Poskytovatels vodi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v élinku 13 odsek | VZP. Zabezpetenie sa vykond
vyuZitim niektorého zo zabezpeovacich instititov podra slovenského privaeho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptoval, prednostne vo forme ziloZného priva v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v Elanku 13 odsek | VZP. Pondknuté
zabezpelenie, kioré splfia vietky podmicnky uvedené vtomto odscku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniknuté zabezpetenie v zmysle Elanku 13 odsek 1 VZP,
méoie Poskytovatel odmietnut, Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponikané zabezpedenic v pripade, ak ide o zabezpelovaci indtitat alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel' vyhldsil, #e ho ncbude akceplovat', alebo ak
existuje iny zivainy doved, pre ktory ponikané zabezpelenie v celej alebo v Ciastolne
viske nie je moiné akceptoval a Poskytovatel’ tento ddvod ozndmi Prijimatefovi,

Zrealizovanic VO podl'a zikona o VO alebo obstaravania tovarov, slufieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatefom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie wovarov, sluieb a stavebnych prac nevziahuje zakon o
VO, priom Prijimatel vyslovene shlasi s tym, Ze bude postupovat’ spbsobom stanoven§m
zikonom o VO, inymi uplamitelnymi pravaymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat’ Poskytovatel’.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v sdvislosti
$ Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, kiory je zahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zilohom v zmysle platného zilofného priva v prospech
Poskytovatel'a, ato za podmienok a spésobom stanovenym v Clinku 13 odsek 2 VZP, ak



Poskytovatel' nestanovil vo V§zve alebo vinom Privnom dokumente, e poistenie sa
nevyZaduje,
d) Neuplatfivje sa,

3.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predizuje premicaciu dobu

na pripadné ndroky Poskytovatela tykajice sa (a) vritenia poskylnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kritenia NFP alebo jeho Easti, a to na 10 rokov od doby, kedy prem|¢acia doba zatala
plynat’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sthlas tykajici sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny nirok, ak privne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

3.5 Ak vramci Projekiu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodévatelovi, splsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypl§vajis zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatefom
a jeho Dodévatelom, pri€om ticto nesmi byt' v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Privnych dokumentoch (nape. v Priruke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinn§ Bezodkladne ozadmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenic Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrianie
ciela Projektu v zmysle Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spasobom tykaju alebo
moZu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NEP vo vzrahu k cielu
Projektu v zmysle ¢ldnku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sutasne je Poskytovatel' oprivneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumentdcic alebo iného drubu sitinnosti, ktoré oddvodnene povaluje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zileZitosti sivisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Oprivnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo sivisi s dosiahnutim/udr2anim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a 1o

s ohfadom na hospodémost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutotnost’,
#e Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona &,
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
~zikon 211/2000¢), pri¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfla aj zmenu Projekiu, ktory sa
realizuje na privnom ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z ddvodu ich sktualizdcie
azosuladenia s platnym znenim vieobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, privnych predpisov SR a privnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a otislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v ddsledku zmeny Pravaych predpisov
SR alebo pravaych aktov EU dostane nicktoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravaymi predpismi SR alebo pedvnymi aktmi EU, nebude sa nait prihliadat
a postupuje sa podl'a Clédnku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdévodu ich aktuwalizicic o zosiladcnia s platnym menim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riedenia ESIF a Systému finantného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluiny Pravny dokument, ktory  bol
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c)

d)

akalizovany), sa vykoni vo forme pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznimenim Poskytovatela, ktoré zafle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na Cislo, pod ktorym si aktualizované VZP uZ zverejnené v Centralnom
registri zmldv. Doruéenim ozndmenia dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v tasti
zmeny VZP z dovodu ich aktualizicie podla wohto pismena b).

Formilna zmena spotivajica v Odajoch tykajicich sa Zmluwvnych strin (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdmy orgdn, zmena v kontaktnych Gdajoch, zmena ¢isla aétu urleného
na Uhradu NFP, ¢iselné omadenie aétu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na kiory mé byt' vyplateny NFP podla &ldnku 13 odsek |
VZFP alebo ind 2mena, kiord md vo vaztshu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratémy
Gfinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku kiorej dbjde na ziklade vieobecne
zivizného prévneho predpisu, nie je zmenou, ktorda pre svoju plamost’ vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, 2e takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v clanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najbliZfom pisomnom dodatku. Sulastou ozndmenia si doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmi vipis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisluiny prdvny predpis a podobne.

V pripade menej v¥anamnveh zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto Elanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel pre zjednodulenie zahrnul do Privnych dokumentov tykajicich sa

zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit' Poskytovatel'ovi sposobom
dohodnutym v Elanku 4 zmluvy, Ze nastala takdto zmena, aviak nic je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuldri, kiory pre tento dfel vydal Poskytovatel
a kiory sa vyuZije pre vimamnejiic zmeny podl'a pismena e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktort Prijimatel ozndmil Poskytovatelovi podlPa tohto pismena, d) ako
menej vyznamnd zmenu, nie je podfa odévodneného stanoviska Poskytovatela menc)
vyznamnou zmenow, alebo ju Poskytovatel nemdZe akceptovat’ z ingch riadne oddvodnengch
dovodov, Poskytovatel' je opravneny neakceptoval’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
oddvodnené stanovisko Prijimatelovi oznimi. Ak Poskytovatel neakceptuje omamenie
Prijimatela podl'a predchidzajicej vety, Prijimatel je oprivneny postupovat’ pri zmene
Zmiuvy o poskytnuti NFFP iba podlia pismena ¢) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, 2e ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela md postupovat’ podla iného
prisluSného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenic
Prijimatela a ma 2za 1o, 2e ide 0 zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel
oprivneny zmenu posidit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d'alej
postupovat’ podla prislusného Clanku zmluvy a podla PriruZky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, v ktorom konStatuje, 2¢ vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochidz
k akceptovaniu tejio menej vyznamne) zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Menej v¥znamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktorda nema wvplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito menej vyznamnd zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia
tykajuce sa akcepticie takejto zmeny podla tohto pismena d), pri¢om v pripade akcepticie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyiznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najmi:

(i) omeskanie Prijimatela so Zalatim realizicic hlavnych aktivit Projekiu maximilne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(i1) zmena projekiovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vatahu k Projektu, klord nema
vplyv na rozpodet Projekiu, cielovi hodnotu Meratelnych ukazovatefov Projektu ani na
dodr2anie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych sprav, zmena 5tadii a podobne),

(iii)ak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vidavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrofenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tiéto odchy¥lka nesmie mat’ za ndsledok
zvyienie vidavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(ivjodchylky v rozpodte Projekiu tykajicej sa Opravnenych vidavkov vyluine v pripade, ak
ide o zni2enie vyiky Oprivnenych vidavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v Clénku 2 odsek 2.2 tejto amluvy.

Ak dbjde v Projekte k zniZeniu ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratelného ukazovatela Projekiu, ktora bola schvilend
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto Elanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Privnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vzfahu ktakejto skutodnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu
povinnost' plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravncho dokumentu Poskytovatel'a.

¢) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sii zmeny opisané v pismendch a) a2 d) af) tohto
odseku, si viznamnejSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,y¥ZnamnejSie zmeny), a tieto je
moiné vykonat' len na ziklade vzijomne) dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne odislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamncjdie zmeny predchddza #adost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatefovi na formuldri, kiory pre tento Géel vydal
Poskytovaterl.

Zmiuva o poskytinuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ZEadost' 0 zmenu aj po uskwtodneni vyznamnejiej zmeny (odsek 6. 10 tohto Eldnku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak wrobit' pred vykonanim samotnej
vyznamnejsej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto &linku). Viznamnejiou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejiia zmena Projektu, ktord nemi vplyy na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito v¥znamnejdiu zmenu Projekiu sa vzt'ahujl ustanovenia tykajice
sa schvalenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pritom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvilend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatnd rmenu Projekty tak, ako je definovana v &linku | odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zasland informéciu je vanik
Podstatnej zmeny Projektu podstatngm porusenim Zmluvy o poskyinuti NFP a s(fasne je
vinik Podstatnej zmeny Projekiu vidy spojeny s povinnostiou Prijimatefa vritit NFP alebo
jeho cast’ v silade s Elinkom 10 VZP, a to vo vyike, kiord je imemad obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznammejiej zmemy podla odscku 6.2 pismeno e) tohto Elinku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odscku 6.10 tohto Elinku, je Prijimatel’ povinny podiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku kiorej
sa pofadovani zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skutoCnosti, kiord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvritit’, to vietko, ak ide o vyznamnejdiu zmenu spotivajicu
najmi v zmene:

a) miesta realizicie Projektu,
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b) miesta, kde sa nachidza Predmet Projekiu alebo ziloh, ak nie je ziloh si¢asne aj Predmetom
Projekiu,

¢} Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa Projektu. ktora bola schvilend v Ziadosti
o NFP (podra podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &ldnku),

d) tykajiocej sa ome3kania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projekiu o viac ako 3 mesiace
od terminu uvedencho v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskyinuti NFP,

¢) tykajicej sa zaatia VO na hlavné aktivity Projekiu, ak sa s nim nezaéne do 3 mesiacov od
Géinnosti Zmluvy,

f) tykajocu sa predijenia Realizicie hlavaych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) podtu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekiu alebo podmienok Realizicie aktivit
Projektu, vritane zmeny, kiorou sa navrhuje roziirenie rozsshu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie pdvodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v ddsledku
Gspor vrimei pdvodne schvdleného rozpoftu Projektu pri zachovani  podmienky
neprekrodenia maximalnej vyiky schvileného NFP,

h) majetkovo-privnych pomerov tykajicich sa Predmeiu Projektu  alebo  sivisiacich
s Realiziciou hlavnych aktivit Projekiu v zmysle lanku 6 odsek 3 VZP,

i} priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vizvy a spasobu jej
splnenia Prijimatelom,

j)  pouZivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov afalebo Aktivity, ktord je opravnend v zmysle Vizvy,

1) Prijimatela podla lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projekiu nemoZno schvilit' v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tdto skutolnost’ vyvoldva privne ndsledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tobto Eldnku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismend a) ab) tohto Elinku pdjde o Podstatnii zmenu
Projektu najmd v pripade, ak ddjde k premiestneniu mimo opravnené Gzemic/micsto vymedzend
vo Vyzve, uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zilohu, klory nie je siéasne aj Predmetom
Projektu. Dalic ddvody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdZu vyplyvat' z
vikladu alebo usmerneni uvedenych v Privnych dokumentoch v zmysle dvodnej Zasti definicie
Podstatnej 2zmeny Projektu uvedenej v &lanku | odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno ¢) tohto Eldnku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelfov Projektu s priznakom v sivislosti s vplyvom
navrhovane) zmeny na vysku poskytovaného NFP av ciefovich hodnotich MerateInych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenim cielfovych hodnit MerateTngch
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, 2e:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
poZadovanej zmeny posidi zddvodnenic nedosiahnutia ciefovych hodndt tychto ukazovatelov
z hfadiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujicich skutotnost, 2¢ nedosiahnutie cielovich hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
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objektivne nemohol ovplyvnit’. Poskytovatel je oprivneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatelfa Projekiu s priznakom schvilit' zniZenie jeho ciclovej hodnoty
v riadne odbvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, kiord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moiné
akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimilnu
hranicu podlfa pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvdli, ¢im dochadza
k akceptovaniu  znidenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zni2enie vyiky NFP.

b} Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyike, ktord bola uvedend v Schvilenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosighnutie ciela Projektu a tym Podstatnd zmenu Projekiu z ddvodov uvedenych v odseku
6.7 tohto &lanku a vyvolava pravne nisledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto élanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projekiu bezpriznaku su zdvizné zhladiska dosiahnutia ich
plinovanej hodnoty. Zni2¢ni¢ ciclovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatelTa
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyike, ktord bola uvedena v Schvilene]
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutic cicla Projektu a tym Podstaini zmenu Projekiu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 whio ldnku a vyvoliva pravne ndsledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elinku. Schvilenic #adosti 0 zmenu, predmetom ktorej bolo
mifenie cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela Projekiu bez priznaku, nemd Ziadne
GCinky vo vzr'ahu k naslednému uplatneniu sankiného mechanizmu podl'a &lénku 10 odsek |
VZP a Prijimatel’ preto na ziklade schvilenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne olakévanie tykajoce sa vytky NFP, kiord mu bude vyplatend, ato zdivodu
rozdielov v podstate charakteru MerateIného ukazovatels Projektu bez priznaku oproti
MerateInému ukazovatelfu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vzrahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi v§3ku poskytovaného NFP primerane k

znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimélnej hranice
aostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajicich pismenich tohto odseku (vritane
vynimky ztohto postupu uvedenej v pismenc a) vyiSie), a to vo vatahu k tym Aktivitdm,
v ktorych prichidza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatel'a Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VZP avykond zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.
V pripade, ak jednou Aktivitou dochidza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a, vyika NFP sa zni¥i priamo dmere k zniZeniu cielovej hodnoty Meratefného
ukazovatela Projektu po zapolitani (rovme pinenia ostatmych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatel'a Projektu ide,

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno g) tohto Elinku péjde o Podstatni zmenu Projcktu
najmii v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Zc by sa Cinnost, na ktori sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciefa v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
cief, alebo sa dosishne iny ciel' ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorich bol
Projekt schvileny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti o NFP a v fase po
uskutolneni zmeny), alebo sa dosiahne cicl’ Projektu len Siastoéne. Na dosishnutie ciela Projektu
maZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkind zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdiclov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrZatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu Cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
uréity rozsah, ktory moZno povafovat' za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciefa Projekiu, je dany ziklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za
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Podstatnd zmenu Projektu. Daldie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mbu vyplyvar z vikladu alebo usmemeni uvedenych v Privnych dokumentoch v zmysle Gvodne
asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢linku | odsek 3 VZP,

6.8 V pripade, ak Prijimatel vo vzt'ahu k povinnosti poZiadat’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zagatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o peskytnuti NFP podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku:

a)

b)

porudil uvedend povinnost', teda nepoZiadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

neporutil uvedeni povinnost’, teda poZiadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP a Poskytovatel tito zmenu schvalil, Prijimatel je povinny zaat' s Realiziciou hlavnych
aktivit Projektu v novem termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel’ je oprivneny schvilit’ ZaCatie realizicie hlavnych aktivit Projektu aj s inym
diitumom, nek aky vypliva zo #iadosti Prijimatela.

(1i) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi dodatofnd lehotu nie kratfiu ako 20 dni na Zalatie
realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby troch mesiacov od
terminu Zacatia realizacic hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobe & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP pred schvilenim zmeny a novym terminom Zalatia realizicie aktivit
Projektu po schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnuta dodatoéni lehota zalina
plyniit’ prvym dfiom v mesiaci nasledujlicim po mesiaci uvedenom v Prilohe &, 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP v zmysle schvilenej zmeny.

(iii) Ak nie je spinend podmienka podfa bodu (ii), Poskytovatel' nie je povinng poskytnir
dodatodni lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorutené prostrednictvom ITMS 2014+ Hldsenie o realizicii aktivit
Projektu, zktorého nepochybne vyplyva, 2e Prijimatel zalal Realiziciu hlavnych aktivit
Projekiu v novom termine podlfa schvidlenej Zadosti o zmenw, pri sGfasnom zohFadneni
dodatoéne) lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vy3Sie, takéto opomenutie Prijimatela
predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, 2¢ pri predlfovani doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 pismeno f) tohio Clinku) platia nasledovné pravidla, €im viak nie si dotknuté
ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa asového aspekiu
Realizacic hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v Clinkoch B a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizicie hlavagch aktivit Projektu nie je mozné predizir nad rimec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z V¥zvy aktord je uvedena pri
definicii Realizicie hlavnych aktivit Projektu v &linku | odsek 3 VZP, a ktora nesmic
presiahnur’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenc) Vyzvou pre realiziaciu hlavagch aktivit
projektov je moiné individudlne stanoven( dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu
predllovat’ na ziklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel nepoZiada o prediZenie doby Realizicie hlavngch aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v éase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do schvdlenia Ziadosti o prediZenic doby Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu, sa
neopravnenymi vvdavkami. Plynutiec doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutic sa neprensduje potas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukondenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti o zmenu.



¢) Poskytovatel neschvili predlienic doby Realizicie hlavaych aktivit Projektu, ak
z existujiicich dokladov, ktorych relevaninost® je nepochybnd a ktoré predloil Prijimatel
vrameci #adosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat' Poskytovatel pre Gfely posddenia
takejto zmeny, vyplyva, e doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynutia maximélnej
doby, ktora pre realiziciu projekiov vyplyva z Vyzvy akiord je uvedena pri definicii
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v Elanku | odsek 3 VZP, je krat¥ia ako doba nevyvhnutna
na Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porulenie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla Elinku 2 odsek 2.4 zmluvy a clinku 9 odsck 4 pismeno b)
bod vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pismena c) si najmi znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluinom znaleckom odbore, adborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo in¢j odborne sphsobilej osoby v prisluinom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadviiznosti na odsek 6.2 pismeno ¢) predposlednd wveta tohto E&lanku, v pripade
vyznamnejSich zmien, kior¢ nie sd uvedené v odscku 6.3 tohto Eldnku, je Prijimatel’ povinny
poZiadal' o zmenu Zmluvy oposkytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktord ako prva zahffia aspof nicktoré vydavky, ktoré si pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie su dotknut¢ povinnosti Prijimatela vypl¥vajice mu 20 zikona o finanénej kontrole a
audite tykajoce sa vykondvania zikladnej finantne) kontroly, ak sa na neho povinnost
vykondvania zikladnej finandngj kontroly vat'ahuje. Oprivnenost’ vidavkov podlicha kontrole
podla zikona o finantncj kontrole a audite. Osobilne sa stanovuje, 2e v désledku porulenia
povinnosti predloZit’ Ziadost' o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu
v zmysle tohto Clinku, budi vietky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahujé vykonané zmeny zamietnuté,
Prijimatel je oprivneny do d'allej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelngch
podmienok oprdvnenosti zahrnit' aj takéto pévodne zamietnuté vidavky. Ziadost o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP, podivand v zmysle tohto odseku 6.10, sa vzfahuje na nasledovné
pripady vyznamnejSich zmien:

a) Akejkolvek odchylky v rozpofte Projektu tykajicej sa Oprivnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o rikenie v¥iky Oprivnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovancho v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmenu podla
odseku 6.2 pismeno d) bod (iii.) tohto &ldnku, ktord ma vplyv na rozpodet Projektu. Siitast'ou
#iadosti 0 zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajliceho sa
#iadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacic/idaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého disledkom je navrhovand zmena
vrozpolte Projekiu, preukizanie siladu takejto zmeny s re2imom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodévatel'om a ¢ ustanovenim §
18 zikona o VO, alebo § 10a zikona & 2572006 Z 2,

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktor¢ho ddsledkom je navrhovand zmena
vrozpoite Projektu, uvedenie divodu, pre ktory k zmene dodlo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, 1. ak nepredstavuje zlepienie
oproti pévodnému stavu Projekitu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného pinenia, v ddsledku Soho sa navrhuje
mifit’ Rozpodet Projekiu, oddvodnenie, e nejde o Podstatni zmenu Projekiu,
konkréine s ohl'adom na napinenie podmienok podl'a plsmena ¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sivisiacej s Projektom, ktor(i nie je moiné podradit’ pod
skor uvedeny redim zmien, bez ohfadu na to, & svojim obsahom alebo charakierom
predstavujl viznamnejdiu zmenu.
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6.11 Ziadost' 0 zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto &ldnku
musi byt riadne oddvodnend amusi obsshovat' informécie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytmuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez d'aldicho posudzovania neschvalit’,
Poskytovatel nie je povinny navrhovanej #iadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet', aviak rovnako
nie je oprivneny sihlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost' o zmenu splia
vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP  a podmienky vyplyvajuce
z prisliného usmernenia k zmendm, ktoré mdZe vydat' a Zverejnit' Poskytovatel na svojom
webovom sidle. V pripade, ak déjde k neschwvileniu Zadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat' predmetn(i zmenu v rdmei Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizieii
zmeny dolo, budi vydavky sivisiace s takouto 2zmenou povaZované za Neopravnené vidavky.
O vysledku posddenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne.
V pripade schvilenia vyznamnejdej zmeny Poskytovatel zabezpedi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvilenej viznamnejiej zmeny.

6,12 Privne iinky vo var'ahu k oprdvnenosti vidavkov suvisiacich so zmenou Projekiu nastani:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktori Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohio
Elanku, v deh, kedy zmena skutofne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, kiorii Poskytovatel' neakeeptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto &ldnku, si vidavky sivisiace s takouto zmenou Neopriavnenymi vydavkami, ibaze déjde
k jej neskorSiemu schvileniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejéiu zmenu; v takom
pripade privne Gfinky zmeny nastani podla typu vyznamnecjicj zmeny bud podla pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.12,

c) pri viznamnejdej zmene podliehajiicej zmenovému Konaniu ex- ante (viznamnejdie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Clinku) v def predloZenia Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela
Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskordi defi vypl¢vajici zo schvilenia
Ziadosti o zmenu,

d) pri vizmamnejicj zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- post (viznamnejSie zmeny
podla odseku 6.10 tohto Elinku) v defi, kedy viznamnejSia zmena nastala.

6.13 Ak nie s0 v jednotlivich odsekoch tohto ¢lianku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
tislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel v silade
so schvilenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zadle na odsihlasenie Prijimatelovi.

6.14 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie si osobitne riciené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zddvodu
aktualizicic zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto Elanku zmluvy), sa vykonaj( na
ziklade pisomného, olislovancho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel' mde
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté zmenie zapracoval’ do nidvrhu pisomného aofislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alecbo priamo pripravit’ navrh pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsihlasenie Prijimatel'ovi.

6.15 Maximadlna vyika NFP uvedend v clanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku
6 dotknuti

6.16 Zmluvné strany sa dohodli asihlasia, 2e vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finaniného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorgch pre Prijimatela vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatela ziviizné, a to dfiom ich Zverejnenia.
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6.17 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenic dodatku Zmluvy

o poskytnuti NFP bez predchidaajiiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy 0 poskytnuti NFP, nie je pravny nirok.

6.183 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem podas monitorovania

Eistych priimov v silade s Elinkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a siasne;

g) cite nedodlo k poskytnutiu celého NFP v shlade s élinkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavizuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi élanok 3,
odsck 3.1 zmluvy v nadviiznosti na rozdiel medzi NFP vypolitanym na ziklade metody
finaninej medzery pri Hadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkulaciou finaninej medzery;
v pripade ak je rozdiel podla predchidzajicej vety vy33i ako NFP, kiory je elte Poskytovatel
povinny poskytndt' Prijimatefovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vritit’ podla &linku 10 odsek | VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢ldnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnutl NFP 2o
strany Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho &ast’” podla
Elanku 10 odsck 1VZP vo vyike zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na ziklade
metody finantnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkuliciou finanénej
medzery,

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

1.2

Zmluva 0 poskyinuti NFP nadobida platnost” diiom neskorfieho podpisu Zmluvnych strin a
Géinnost’ v salade s § 47a Obtianskeho zdkonnika nadobuda kalenddrnym diom nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrilnom registri zmliv. Ak Poskytovatel' aj
Prijimatel' s0 obaja povinnymi osobami podla zikona ¢&. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie Gtinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, 2e prvé averejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeli Poskytovatel a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskyinuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti 2 G¢innosti podfa whio odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahujd aj na uzavretie ka2dého dodatku kK Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu urgitu a jej platnost’ a GCinnost’ konéi schvilenim
poslednej Naslednej monitorovacej sprivy, ktord je Prijimatel povinny predloZit
Poskytovatelovi v salade s ustanovenim Clanku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon&i platnost’
a Géinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukondenim Projektu, s v¥nimkou:

a. Clanku 10, 122 19 VZP, ktorfch platnost’ a dlinnost” kondi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finanénych vaztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028,

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktor¢ maju sank&ny charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajiicich pre Prijimatela (z Elankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluwvnej pokuty, pritom ich platnost’ a Géinnost” konéi s platnostou
a (€innost'ou predmetnych Eldnkov;

c. projektov, vrimei ktorych dodlo k poskytnutiu 3titnej pomoci, platnost a dinnost’
Elanku 10 a ldnku 19 VZP trvi po dobu stanovend v bodoch (i) a (ii) 1ohto pismena
¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dihiie lehoty:
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13,

74

75

7.6

1.7

(i) platnost” a Gfinnost” ¢lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej sprivy a

(ii) platnost’ a ucinnost’ lanku 10 VZP v sdvislosti s vyméhanim neopravnenej Stitnej
pomoci konéi uplynutim |10 rokov od schvilenia poslednej Naslednej
monitorovacej spravy.

Platnost’ a Ginnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) a2 ¢) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t j. len na ziklade oznimenia Poskytovatela Prijimatelovi)
v pripade, ak nastani skutolnosti uvedené v Elanku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania
tychto skutonosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu oprivneného konal' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel méZze menovat' len jedného zistupcu, klorym moZe byt'
fyzickd alebo pravnickd osoba.

Prijimatel vyhlasuje, ¢ mu nie si znime Ziadne okolnosti, kioré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprdvnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, kioré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlisenia Prijimatela sa povaZuje
za podstainé poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinng vritit’ NFP alebo jeho
Cast’ v stlade s Clankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, 2¢ vSetky wvyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaj( (Cinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlisenia
Prijimatela sa povaZuje za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sGlade s Clinkom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stanc neplatnym v désledku jeho
rozporu s privnymi predpismi SR alebo privnymi akimi FIT, nespésobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne viypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany Ofel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivich ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vatah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatefom
a Prijimatelom, s ohladom na ich privne postavenie, nespadi pod varahy uvedené v §261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonali volbu préva podla §262 odsek | Obchodného
zikonnika a vyslovne sihlasia, ?e ich ziviizkovy vatah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikom tak, ako to vypliva zo zihlavia oznatenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na dvodnej strane. Vietky spory, kioré vznikni 20 Zmluvy o poskytnuti NFP,
vritane sporov o jej platnost, viklad alebo ukontenie Zmluvné strany prednostne riedia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d'alej pravidiel a zikonov uvedenych v &lanku 3
odscky 33 a3.6 tejto zmluvy, d'ale) vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzijomné spory Zmluvnych strin vezniknuté v svislosti s plnenim zdvizkov
podfa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti & fou nevyrielia, Zmluvné strany budi
vietky spory vzniknuté¢ zo Zmluvy o poskyinuti NFP, vritane sporov o jej platnost’, vyklad
alcbo ukonfenie, riedit’ na miestne a vecne prisluinom side Slovenskej republiky podra
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podl'a rovnopisu
uloZeného u Poskytovatela. § ohFadom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zik. &€ 278/1993 2.z o
sprive majetku $titu v zneni neskordich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgin kond v
mene Stétu pred sudmi a inymi orgénmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmluvy o poskytnut
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potet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretic kazdého dodatku
{ k Zmluve o poskytnuti NFP,

7.9 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu 5

prévaym ii¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluyné prejavy si dostatoéne slobodne,

jasné, urdité a zrozumitelng, ncpodpisali zmluve vnidzi ani 2 napadne nevihodnych

Priloha &, 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha &, 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpolet Projektu

Priloha &. 4 Finanéné opravy za porufenie pravidiel a postupov VO

b Za Mymmrlvmw.vﬂin,dﬁ::

~ )

Podpis: .............
doc. Ing. Milan

Nitrianskeho samosprivncho kraja

Za Prijimatela v Sali, dia: 13 7. 4077

20




Priloha £. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,VZP*), ktoré st soastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliziie upravujii priva a povinnosti Zmluvnych strin, ktorymi si na
strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti
NFP 2o strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmicnok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzidjomné priva a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si
uvedené v Elanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny privny rdmec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatefom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) prévne akty EU:

(i) vieobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivim ESIF;

(iii) Implementaéné nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) privne predpisy SR:

(1) Zakon o prispevku 2 ESIF,

(ii) Zikon o rozpottovych pravidlich verejnej spravy,

(iii) Zakon o finantnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zikonnik,

(v) zikon <. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,Obéiansky zikonnik=),

(vi) zikon &, 3582015 Z. z. o dprave nicktorych vzrahov v oblasti titnej pomoci a
minimédlnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zikonov (zdkon o Stitnej
pomoci) (d'alej len ,,zikon o Stitnej pomoci®),

(vii) zdkon & 5752001 Z. z. o organizicii &innosti viddy a organizicii Gstrednej
Stitnej sprivy v zneni neskordich predpisov (d'alej len  kompetenény zikon").

(viiii) zikon & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zikon o VO™),
zdkon {. 25/2006 Z. z. overejnom obstarivani a2 o zmene a doplneni
nicktorych zikonov v zneni neskordich predpisov.

(ix) zdkon o O¢tovnictve,

Pojmy pouZité v tyehto VZP sa v nadviiznosti na €lanok | odsek 1.1 zmluvy ziviizné pre
celu Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane vikladovych pravidiel obsiahnutych v Eldnku |
odseky 1.2 a2 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajiace pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podla tohto odseku 3 st rovnako zivitzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Aktivita — sahm Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy&lenenymi
finanén¥mi 2drojmi pofas oprivneného obdobia stanoveného vo Vyzve Aktivity sa
€lenia na hlavné aktivity a podpomé aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzena lasom, tj.
musi byt realizovand v rimei doby Realizacic hlavaych aktivit Projekty, je vymedzena
vecne a finandne. Podpomné aktivity si vymedzené vecne, 1j. vecne musia svisiet’
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realiziciu v zmysle Zmluvy o poskyinuti NFP,
a finanéne. Hlavmou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho visledku a ma
definovany vystup, kiory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a‘alebo ciel'ovis
skupinuw/ukivatel'ov vysledkov Projektu nezivisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Praivnych dokumentov nevyplyva osobitna Oprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvidza inak, vieobecny pojem Aktivita bez
priviastku  hlavnd® alebo , podpomd™, zahifia hlavné aj podpomné Aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmich pracovnych dni od veniku skutonosti rozhodnej
pre politanie lehoty, to neplati, ak a v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlifnd lehota platnd pre konkrétny pripad; pre polilanie lehot platia pravidié
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové oprivnené vydavky - vydavky, ktorych maximdlna vitka wyplyva
# rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym bola schvilend Ziadost o NFP a ktoré predstavuiji
vecny &) finantng rdmec pre vznik Oprivnenych vydavkov, ak budi vynaloZené
v svislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Vecny rimec Celkovich
oprivnenych vidavkov redpektuje pravidli vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivim ESIF,
z minimdlnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy az
pripadnej schémy pomoci. Pre Glely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminolégia . vydavky™, ato aj pre .ndklady* v zmysle zakona & 431/2002 Z. =
© Bétovnictve v zneni neskoriich predpisov (dalej aj ..zikon o (iovnictve™);

Centrilny koordinaény orgdn alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni
dlohy centrlneho koordinaéného orginu Urad podpredsedu viddy SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je Gstrednym orginom Stitnej spravy urleny § 6 odsek | zikona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnu a déinni koordindciu riadenia
poskytovania prispevku 2 eurdpskych Strukturilnych ainvestitnych fondov v ramci
Parinerskej dohody;

Certifikicia — potvrdenie spravnosti, zikonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vwdavkov
vo vztahu k systému riadenia akontroly pri realizicii prispevku z eurdpskych
Srukturalnych a investiénych fondov;

Certifikatny orgin - nirodny, regiondlny alebo miestny verejny orgin alebo subjekt
verejnej spravy urleny Clenskym Stdtom na Gely certifikicie. Certifikalny organ pini
dlohu orgénu zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenveh do
systému finanéného riadenia, vypracovanie Gltov, vypracovanie Zadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finantnych vztahov (najmd ztitulu nezrovnalosti a finanénych opriv) s Eurépskou
komisiou anandrodnej drovni ako aj realizaciu platich pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy certifikaéného organu Ministerstvo
financii SR

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvylenymi o pripadné zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vidavkami
Projektu v ramci celého referenéného obdobia. Sikast'ou prevadzkovych vidavkov mbzu
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byt vydavky vaniknuté pocas Realizicie projekiu ako aj dalsie vydavky vaniknuté pocas
prevadzkovej fizy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratfou Zivotnost'ou. mimoriadna
udriba);

Dedi - diom sa rozumie Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalenddmy dei;

Diskontovanie — proces ipravy buddcich hodndt prijmov a vydavkov (previdzkovich
a‘alebo investiénych) na si€asné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouZivand, tzv. redlna diskontni sadrba doporutend Eurdpskou
komisiou;

Dokumenticia = akikolvek informdcia alebo subor informdcii  zachytené
na hmotnom substrite, vritane elektronickych dokumentov vo formite poditalového

stiboru tykajice sa a‘alebo siivisiace s Projekiom;

Dodédvatel — subjekt, ktory zabezpeduje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutodnenic
pric alebo poskytnutic slufich ako sifast' Realizacie aktivit Projektu na ziklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, ktoré bolo v ramei Projekiu vykonané
v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP:

Dopliiujice adaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvidzaji dopliujice Gdaje k preukizaniu
dodania predmetu plnenia, vritane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanic tovarov,
poskytnutie sluzicb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizicia bola uhradend na
ziklade Preddavkovej plathy uhradenej zo strany Prijimatela Doddvatel'ovi a ktori bola
20 sirany Poskytovatela uhradend Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a §tétneho rozpodiu
na spolufinancovanie v prislufnom pomere;.

EU - nm'rm& Eurdpska Unia, ktord bola formilne konStituovana na ziklade Zmluvy
© Eurdpske) Unii;

Eurdpske $trukturilne a investiéné fondy alcho ESIF — spolofné oznalenie pre
Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Europsky
polnohospodarsky fond pre rozvo) vidieka a Eurdpsky namorny a rybdrsky fond

Eurbpsky iirad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je Grad, korého cielom je
chranit” finanéné zdujmy EU, bojovat’ proti podvedom, korupeii a vietkym daliim
nezdkonnym aktivitim, vritane neulitia Gradne] moci v rdmci eurdpskych indtitecii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativaych vySetrovani;

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefainé prostriedky Prijimatelovi na
financovanie fasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspoft Casti Neoprivnenych vydavkov
Projekiu a s ktorou mi Poskytovatel uzavrets Zmluvu o spoluprici a spolonom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujicimi Slovenski republiku,

Finanéné medzera - rozdiel medzi sifasnou hodnotou investiénych nakladov na Projekt
a sidasnou hodnotou Eistého prijmu (zvySeného o siéasnd hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje Cast’' investiénych nakladov na Projekt, ktoré nemdZu byt
financované samotnym Projektom, a preto md2u byt’ financované formou prispevku;

Finanéné ukonlenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonlenie Realizicie Projekiu, ako
tento pojem (ukondenie realizacie projektu) poukiva Systém riadenia ESIF a sifasne
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v zmysle Systému finanéného niadenia sa Projekt po ukonéeni Realizdcie Projektu
omacuje ako ,ukonfend opericia") — nastane ditom, kedy po zrealizovani vietkych
Aktivit vrimci Realizicie akiivit Projekie dodlo k splneniv oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel' vhradil vietky Oprivnené vydavky vEelkym svojim Dodévatel'om
aticto si premictnuté do Oftowvnictva Prijimatela v zmysle prisluinych
privnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziiétovany zodpovedajuci NFP.

Hlisenie o realizicii aktivit Projektu - formulir v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel oznamuje Poskytovatel'ovi Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume zafatia realizicie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariademia - nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanowvujd podrobnejiie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti Gpravy podla vieobecného
mn‘nmiu1

Iné pedainé prijmy - ide oakékolvek prijmy, ktoré sa wvyskytni pri projektoch
nespadajicich svojim objemom alebo charakterom pod Elinok 61 vieobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté pedainé prijmy - predstavuja rozdiel inych pefadnych  prijmov
a previdzkovych vydavkov polas obdobia realizacic Projektu. Prijimatel’ md povinnost
ich monitorovat’ (v ziverelnej monitorovacej sprave) a odpoditat’ iné Eisté pefiainé prijmy
vytvorené v obdobi Realizdcie Projektu od Oprdvnenych vydavkov Projeki, a to
najneskdr pri predlofeni zdverenej Fiadosti o plathu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli
zohl'adnené u# pri schvileni Projektu a pomoc nebola zniZend u? na zatiatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ ~ informalny systém, ktory zahifia
Standardizované procesy programového a projekiového riadenia. Obsahuje adaje, ktoré sa
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finaniné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom [TMS2014+ sa elekironicky vymienajl ddaje s ddaymi
v informaénych systémoch Eurépskej komisie uréenveh pre sprivu europskych
Strukturdlnych a investilnych fondov a s ingmi vndtrodtatnymi informadnymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v rmci integrainého rozhrania;

Komisia alebo EK— mamena Eurdopsku Komisiu;

Kontrolovani osoba - osoba uktorej sa vykoniva kontrola overovanych skutoénosti
podl'a zékona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zikona o finanénej
kontrole, pritom vo vat'ahu k zikonu o finanénej kontrole a audite ide o povinni osobu
tak, ako je v tomto zikone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povaZuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoditava kalendamy defi, v kiorom dodlo ku skutofnosti
uréujuce| zadiatok lehoty. Lehoty uriené podla dni zainaji plyndf prvim pracovaym
dhom nasledujicim po kalendérmom dni, v ktorom dodlo ku skutoénosti uréujuce)
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zatiatok lehoty. Lehoty urtené podla ty2daov, mesiacov alebo rokov sa konéia uplynutim
toho kalendarneho dfa, ktory sa svojim oznafenim zhoduje sdfom, ked doslo k
skutoénosti urtujicej zatiatok lehoty. Ak taky kalendirny def v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dhom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo
na defi pracovneho pokoja v zmysle zikona €. 241/1993 Z. z o Stitnych sviatkoch, dfioch
pracovného pokoja a paméatngch diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym diiom
lehoty nasledujici pracovny defi. Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny defy
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie odovzdd na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak; V pripade elekironického
predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprévy sa
za moment, od ktorcho zalina plynit' lehota, povaiuje def elektronického doruéenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukarovatele Projektu - ziviiznd kvantifikicia vystupov a cielov, ktoré maji
byt dosishnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na drovni Projektu
je dolczité z pohladu riadenia Projekiu asledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeti dosahovanie cielov na drovni OP. Poskytovatel zahmie do Vyzvy ndwrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o NFP vietky alebo
niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpovedd vrameci Realizacie hlavnych aktivit Projektu asidasne zodpovedd za ich
plnenie, resp. udrZanic v ramci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Meratelné ukazovatcle
Projekiu odarkadluji skutolné dosahovanie pokroku na irovni Projektu, priradzuji sa
k hlavnym Aktivitam Projektu a v zisade rodpovedaji vistupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu si uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsshu,
v akom boli siastou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytauti
NFP uvdadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vieobecnosti, bez oznaéenia .5
priznakom™ alebo . bez priznaku”, zahffia takyio pojem aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
s priznakom aj Meratelny ukazovatel Projekiu bez priznaku;

Meratel'ny ukazovatel’ Projekiu s priznakom - Meratelny ukazovatel Projekiu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi  a ktorgch
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel'a. Nedosishnutie plinovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projekiu s priznakom v rdmci akceptovatelnej miery odchylky
pri preukézani dancho externého vplyvu nemusi byt' spojené s finantnou sankciou vo
vztahu k Prijimatelovi pri spineni podmienok podla &lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel'ny ukazovatel' Projektu bez prizmaku - Meratelny ukazovatel Projekiu,
ktorého dosiahnutie je ziviizné z hlladiska dosiahnutia jeho plinovanej hodnoty, pri¢om
akceptovatelnd miera odchylky, ktord nemusi mat' za nasledok vznik finanéne)
zodpovednosti vyplyva z &ldnku 10 VZP,

Miera finaninej medzery - predstavuje podiel Finanénej medzery na diskontovanich
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny poednik alebo MSP - znamend podnik vymedzeny v prilohe
& 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhldseni urtitych kategorii
pomoci za zluéitelné s vnatornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluing
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovael v¥bor - orgin zriadeny riadiacim organom pre program v silade
sélankom 47 anasledujixich vieobecného nariadenia, ktory skiima wvietky otazky
ovplyviiujice vykonnost programu vrdtane zdverov z preskimania  vvkonnosti,
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Monitorovaci vybor poskytuje konzulticie, skiima a schvaluje vietky ndvrhy riadiaccho
orginu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Eurdpska
uzemnd spoluprica znadujo {lenské 3taty zulastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgénom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zitastnit' sa na programe;
Nariademie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 130002013 o
Kohéznom fonde, kiorym sa zruSuje nariadenic Rady (ES) €. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o
Eurépskom fonde regiondlncho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajécich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorém sa zruluje nariadenie (ES) & 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &, 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Europskom zoskupeni uzemnej spoluprice
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, Zednodudenie a zlepienie zakladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanowvuji vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybdrskom
fonde, a ktorym sa zrusujc nariadenic Rady (ES) €. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 13042013 o
Eurdpskom socidlnom fonde a o zrufeni nariadenia Rady (ES) & 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dfia 15,
maja 2014 o Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) &.
232872003, (ES) & 861/2006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 anariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011

Nariadenia Kk jednotlivim eurdpskym itrukturilnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahéfaji pre Gely tejto Zmluvy o poskylnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
€. 966/2012 z 25.oktébra 2012, orozpoétovych pravidlach, kioré sa vafahuju na
vieobecny rozpodet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) €. 1605/2002;

Nendvratny finanéay prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatelovi na Realizhciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvilenej Ziadosti o NFP,
podla podmicnok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v silade s platnou
privnou dpravou (najma zdkonom o prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole
aaudite  azikonom o rozpoftovich pravidlich). Maximélna vyika NFP vypljva
zrozhodnutia o schvileni  Ziadosti o NFP a predstavuje uréité % 2 Celkovivch
opravnenych vydavkov vzhlfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyazvy. Skutolne vyplateny NFP predstavuje urlité % zo Schvilenich
opravnenych vydavkov wvzhlfadom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade
s podmienkami Vyzvy a po zohfadneni d'alSich skuto&nosti vyplyvajicich zo Zmiluvy
o poskytnuti NFP; vyika skutotne vyplateného NFP mdZe byt rovnd alebo niZSia ako
vyska maximdlnej vyiky NFP.
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Neoprivaené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najma o viidavky, ktoré s v rozpore s0 Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vanikli mimo
obdobia oprivnenosti wvvdavkov, patria do skupiny vydavkov neoprivnene] na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operséného programu,
nestvisia s finnost'ami nevyhnutnymi pre Uspedni realiziciu a ukonéenic Projektu, alebo
s v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v élanku 14
VZP), si v rozpore s podmienkami prisluSnej Vyzvy alebo si v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU,

Nezrovnalost' - akékol'vek porusenie priva Eurdpskej dnie alebo vnitroftitneho priva
tykajiceho sa jeho uplatfiovania, bez ohlladu na to, &i pravna povinnost' hola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pritom uvedené poruienie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodérskeho subjekiu zééastiujidceho sa na vykondvani ESIF, désledkom
toho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpotet Eurdpskej dnie zat'aZenim
vieobeeného rozpoltu Neopravnenym vydavkom. Na dlely spravnej aplikicie podmienck
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &
1303/2013 sa pri posudzovani skutofnosti azistenych nedostatkoy pod pojmom
nezrovnalost' rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zikonnik - zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik, v zneni neskordich
predpisov;

Obéiansky zikonnik — zikon . 4V1964 7Zb. Obdiansky zdkonnik, v zneni neskordich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujica zodpovednost' alebo OVZ - prekidka, kiord nastala nezivisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvne] strany a brdni jej v splneni jej povinnosti, ak
nemodno rozumne predpokladar’, 2e by Zmluvnd strana tito prekizku alebo jej ndsledky
odvrétila alebo prekonala, a dalej 2e by v &ase veniku ziviizku tito prekifku predvidala.
Utinky okolnosti vyluéujicej zodpovednost' si obmedzené iba na dobu, pokial trvd
prekazka, s ktorou sd tieto Glinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluduje
prekdiZka, ktord vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posidenie toho, & urfitd
udalost’ je OVZ, sa pouije ustanovenie §374 Obchodného zikonnika a ustalend viklady
a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord md by? OVZ, musi splfiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
20 zdvazku po urditi dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zakladnym
rozlisovacim znakom od dodatoénej objcktivng) nemoZnosti plnenia, kedy
povinnost’ diZnika zanikne, s ohfadom na to, 2¢ dodatoinda nemoZnost’
pinenia mé trvaly, nie dotasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku éoho OVZ musi byt' nezivisld od vile
Zmluvne) strany, ktord vanik takejto udalosti nevie ovplyvnir',

(i)  musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a w0
bez ohladu na to, & ide o pravne prekifky, prirodné udalosti alebo daltie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvrititelnost’, v désledku kiorej nie je moiné rozumne predpokladar’, 2e
Zmluvna strana by mohla tito prekddku odwritit’ alebo prekonat’, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trvi,
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iv) nepredvidatelnost’, ktord moZno povafoval' za preukirzand, ak Zmluvnd
strana nemohla pri wzaveeti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladar’, 2e
k takejto prekadke dojde, pricom sa predpoklada, 2¢ povinnosti vyplyvajice
zo vicobecne-zdviiznych privnych predpisov SR alebo priame dGfinnych
prévnych aktov EU si alebo maji byt’ kazdému znime.
Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaiuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaji z prvnych predpisov SR
a privnych aktov EU;
Opakovany — vyskyt urlitej identickej skutofnosti najmenej dvakrit;
Opréivnené vidavky - vydavky, kioré skutofne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om

v stvislosti 5 Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
splitaji pravidld oprivnenosti vydavkov uvedené v élinku 14 VZP; sohladom na

definiciu Celkovych oprivnenych vidavkov, vyika Oprivnenych vidavkov mdZe byt'
rovnd alebo ni2Sia ako vy$ka Celkovych opravnenych vydavkov a sadasne rovnd alebo
vyiSia ako vVika Schvidlenvch oprivnenych vidavkov.
Orgén auditu - nirodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej moci alebo subjekt
vereine) spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaccho organu a certifikaéného orginu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orginu auditu urlendho vladou SR;
Orgin zapojeny do riadenia, auditu a Kontroly ESIF vritane finanénéhe riadenia —
je vsilade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivim ESIF, prisluinymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgnov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Centifikatny organ,

¢) Monitorovaci vybor,

f) Orgin auditu a spolupracujice organy,

g} Organ zabezpeéujici ochranu finanénych ziujmov EU,

h) Gestori horizontilnych principov,

i) Riadiaci orgdn,

) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba - finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;
Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvola zalatie spravieho alebo studneho
konania na vnitroftitnej Grovni s cielom zistit' existenciu umyselného spravania, najmé
podvodu podla €. | ods. | pism. a) Dohovoru vypracovancho na ziklade &l K3 Zmluvy
o Eurépskej nii 0 ochrane finandnych zéujmov Eurdpskych spolodenstiev. Podozrenie
z podvodu nic je totone s trestnym éinom podvodu podla zakona & 30002005 Z. =
trestny zékon v zneni neskordich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na ziklade &. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finanénych zauymov Eurdpskych
spolofenstiev je subsumovany pod trestny {in poskedzovania finaninych zéujmov
Eurdpskej Gnie.
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Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢ldnku 71 vieobecného nariadenia
ktory je dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &ldnok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 a2 5 VZP, Elanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mdZe byt predmetom vikladu
alebo usmermneni wuvedenych v Praviych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim orgdnom, Sprostredkovatelskym orginom alebo inym, na to oprivnenym
subjektom, ak bol prisluiny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny,

Podstaind zmena Projektu, kiorého silastou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do viroby, nastane, ak v obdobf od Zalatia realizdcie hlavngch aktivit Projekiu
do uplynutia piatich rokov od Finantného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
ddjde v Projekte alebo v siivislosti £ nim k niektorej 2 nasledujicich skuto@nosti:

a) skonfeniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo oprivnené miesto
realizicie Projekiu, tj. dojde k porufeniu podmienky poskyinutia prispevku
spofivajice) v opravnenosti miesta realizicie Projekiu,

b) zmene vlastnictva poloZky infraStrukttry, ktord poskytuje Prijimatelovi alebo
tretej osobe neoprivnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide
o sikromnopravny-subjekt alebo orghn verejnej moci,

c) pedstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviluje povahu alebo ciele Projekiu alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvileny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukondenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej Einnosti, ktori bola silast'ou Projektu, mimo EL),
okrem pripadu, ak Prijimatelfom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Stitnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na ziklade pravidiel o $atnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidlneho fondu, alebo ak sidast’'ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infradtruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat' investiciu podl'a uplatnitelnych
pravidiel o itatnej pomoci a ked' sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna Einnost”
v ram<i obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zaddvanych do Fimanénej analyzy, ktora spdsobi zmenu (pokles) Miery
finantnej medzery 0 25% a viac oproti planovane) hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovay dei - defi, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo ded pracovného pokoja v zmysle
zakona . 241/1993 Z. z. o tatnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamitngch
dfioch v zneni neskordich predpisov;

Privay dokument, z ktorého pre Prijimatel’s vypl¥vaji priava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tie2 Prdvny dokument - predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho ndzov, prévau formu a procedaru
{postup) jeho vydania alebo schvilenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia a'alebo kiory
bol vydany na zdklade a v shvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivim ESIF, to vietko vidy za podmienky, 2e bol Zverejneny:

Priivne predpisy alebo privae akty EU - pre afely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfitaji
primarne pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklardcie,
pripojené k zmluvim; dohody o pristipeni k EU: ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada
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s ciefom zabezpedit' hladké fungovanie EU); sekunddme pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporGfania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, 2 ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnene v Uradnom vesiniku ELU,

Privee predpisy SR — vieobecne zivizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice skimanie — prebiehajice posudzovanie siladu poskytovania prispevku
s priivnymi predpismi SR a EU ainymi prisluSnymi podzikonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgénom, centifikalnym orgdnom, orgdnom auditu alebo inymi
veene  prisluSngmi  orginmi SR a EU (napr. Urad pre wverejné obstardvanie,
Protimonopolny Grad, Eurdpska komisia atd'.) z dévodu vaniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zikonnosti vydavkov. Samotny vikon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (centifikalného overovania) alebo auditu sa nepovaluje za prebichajice
skiimanie, a to a? do momentu, pokial' neexistuje pochybnost’ o spravnosti, oprévnenosti
alebo zikonnosti vydavkov; tito pochybnost sa preukazuje vypracovanim ndvrhom
spravy alebo nivrhom zisteni.

Preddavkovi platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech
Dodavatela vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim slufieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v benej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem , ziloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na ziklade ktorého sa dhrada realizuje sa pouZiva aj
pojem , zilohové fakt(ra alebo preddavkova faknira™;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projekitu (po Ukonteni realizicie
hlavngch aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny vistup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizicia, rekondtrukeia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekie
boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, ind
vec, majetkovu hodnotu alebo privo, pridom jeden Projekt mdke zahifiat' aj viacero
Predmetov Projekiu;

Preklenovaci dver - pefainé prostriedky poskytované Financujicou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim dlelom slaZia Prijimatelovi na preklenutie urlitého
ekonomického obdobia na ziklade take) zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, 2e ide o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladé zo skupiny navzdjom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybérskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Prirutka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF ziviiznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel' a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujiici prijem — v zmysle &lanku 61 odsek | vieobecného nariadenia kaidy
projekt zahrfujaci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZivatelmi, alebo kaZdy projekt zahrfiujici predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaldé poskytovanie sluzieb poplatok. V zmysle Clinku 61
vieobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je moZné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podla éldnku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projekly maji spracovana Finanéni anal§zu pre
referendné obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobic
Udr2atelnosti Projektu. Polas referentného obdobia sa v rémei monitorovacich spriv
sleduje, Ci nedochddza k zmenam v udajoch pouZitych pri vypodte Finantnej analyzy.
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Pre ticto Projekty generujice prijem Prijimatel predklada aktualizovand Finantni
analyzu s rekalkuliciou Finanénej medzery spolu s Mislednou monitorovacou
sprivou ¢ priznakom . ziverefnd". Rozdiel zisteny 2 aktualizovanej Finanéne) analyzy
Jje Prijimatel’ povinny vritit' v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmi v ¢linku 10 VZP, alebo

b) nie j¢e moiné dopredu objektivne odhadnit® prijem podlfa Elinku 61 odsek 6
vicobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovand Finanfnd
analyzu, aviak polas refereniného obdobia, klorym je pre ticto Projekty generujiice
prijmy obdobie Realizacic Projektu ako aj obdobic 3-roénej doby monitorovania po
Finanénom ukonéeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypraciva FinaninG analyzu s kalkuldciou
Cistych prijmov, ktori predklada spolu s tret'ou Nislednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatel'ovi tieto
Cisté prijmy podFa posiupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v Elanku
10 VZP. Po uplynuti 3 rofnej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projekiu
nie je dotknutd povinnost Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie speivy ak
do ukonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projekiu;

Projekty generwice prijmy sd aj projekty podla Clinku 65 odsek 8 vieobecného
nariadenia  vytvirajoce Cisté prijmy podas Realizicie Projektu, ktorjch Celkové
opriavnené vydavky sl rovné alebo niZlie ako 1 000 000 EUR, aviak vyiSie ako S0 DOO
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizicie projekiu je potrebné odpoditat’ od
oprivnenych vydavkov projektu pn ukondeni realizacic projekiu. Prijimatel mé
povinnost’ monitorovat’ isté prijmy po dobu realizicie projektu a deklarovat' ich v
ziverelnej monitorovace) sprive, rovnako ako aj finantne vysporiadat’, a to najneskir
pred schvilenim zivereénej Ziadosti o platbu.

Viade tam, kde sa vitexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouliva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahia vietky typy vyidic uvedenych Projekioy, pokial 1o
Zjavne neodporuie obsahu alebo Gelu konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Zacatia realizicie hlavngch aktivit Projekiu a2 po
Finantné ukonCenie Projekiu;

Realizicia aktivit Projektu — realizicia vietkych hlavnych ako aj podpomych Aktivit
projekiu v silade so Zmluvou o peskynuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’' vecni strinku Realizicie aktivit
Projekiu bez ohladu na Casovy faktor:

Realizicia hlavnych aktivit Projekiu — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizicic
Projektu, t. j. obdobiu, v rimci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projekiu od Zafatia realizacic hlavaych aktivit Projektu, najskdr viak od 1.1.2014, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projekmu, Maximélna doba Realizicie hlavnyjch
aktivit Projektu zodpovedd oprivnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie #iadosti o NFP, v disledku foho za fiadnych okolnosti nesmie prekrodit’
termin stanoveny v Elanku 65 ods. 2 vicobecného nariadenia, tj. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alcbo RO - orgin 3titnej sprivy alebo (zemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, kiory je urfeny na realizaciu operainého programu a zodpoveda
riadenie operaéného programu v silade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia
podla &lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgdn je menovany pre kaXdy OP,
V podmienkach SR v silade s § 7 zikona o prispevku z ESIF uruje jednotlivé Riadiace
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orginy vlida SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je 1o (&elné, Riadiaci
organ moe konat' aj prostrednictvom Sprostredkovatelského organu;

Riadne - uskutoénenie (privneho) Okonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi akumi EU a s Priru¢kou pre Ziadatela v rimci Vyzvy
ajej priloh, Priruékou pre Prijimatela, prisluinou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Prdvnymi dokumentmi;

Schémy ititne) pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolofae a ako ,schémy
pomoci — ziviimé dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie jednotlivim
prijemcom podlia podmienok stanovenych v zikone o 3titnej pomoci:

Schvilend Ziadost® o NFP = Ziadost” o NFP, v rozsahu aobsahu ako bola schvilena
Poskytovatefom v ramci konania o iadosti v zmysle § 19 odsek 8 zikona o prispevku
z ESIF a ktord je uloZend u Poskytovatela;

Schvilené opravnené vydavky - skutoéne vynaloZene, odovodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatefa schvdlené Poskytovatelom v rimei  predloZenych
Ziadosti o platbu; s ohfadom na definiciu Oprdvnenych vydavkov, vitka Schvilenych
opravnenych vidavkov mbie byt' rovnd alebo niEia ako vyika Oprévnenych vidavkov.

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanowvujii podrobnosti o pastupoch (&tovania.
Skupiny oprivnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tveri prilohu & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 —2020 &, 4 k Ziselniku oprévnenych vidavkoy;

Spriva o zistene] nezrovnalosti — dokument, na ziklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrowvnalosti v jednotlivych Stadidch vivoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel'sky orgin alebo SO - ministerstvo, ostatny (stredny organ titnej
spravy, samospréavny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, kiord ma odborné, persondlne
a materidlne predpoklady na plnenie urlitych Gloh RO podTa Slanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v silade s § 8 zikona o prispevku z ESIF, v sulade s poverenim
podfa pisomnej zmluvy uzavrete) s RO. Vsilade suznesenim viddy ¢ 232
zo dita 14. médja 2014 je SO pre Integrovany regionalny operaény program (d'alej aj ako
~OPY), ktory vykondva Glohy v mene a na et RO, V pripade, ak poskytnuty prispevok
zahffia  poskytnutic pomoci, SO kond ako vykonavatel pomoci poskytovane]
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom zmluvy o vykondvani
casti (loh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym orginom a v ne obsiahnutom
plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO opraviiujiceho SO na konanie vodi tretim
osohdm;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, kiory predstavuje sihm pravidicl,
postupoy a éinnosti, ktoré sa uplatfujd pri poskytovani NFP a ktoré si zaviizné pre vietky
zilastnené subjckty; pre ddely Zmluvy o poskytnuti NFP je ziviiznd vidy aktuilna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti aj na
interpretaéngé pravidla uvedené v Elanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydivané na ziklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismend. a) aZ ¢) Zikladné ustanovenia a rozsah aplikicie;

Systém finanéného riadenia $trukturilnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
nimorného a rybirskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
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finaniného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, kiory predsiavuje
sihm pravidiel, postupov afinnosti financovania NFP. Systém finanného riadenia
zahfia finantné plinovanie arozpoftovanie, nadenic arealiziciu toku finanénych
prostriedkov, (&tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, centifikiciu
a vysporiadanie finanénych vzi'ahov vodi Slovenskej republike a voéi Europskej komisii;
pre ofely Zmluvy o poskyinuti NFP je zdvirna vidy aktudlna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Stitna pomoc alcbo pemoc — akikolvek pomoc poskytovand z prostriedkov $tétneho
rozpodtu SR alebo akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podla Elénku 107
odsek | Zmluvy o fungovani EU, kiora narisa sifa? alebo hrozi narulenim sit'aze tym,
#e evyhodfiuje urlité podniky alebo virobu wrtitych druhov tovarov a moZe nepriaznivo
ovplyvait' obchod medzi élenskymi &tdtmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvidzanom
vigjto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj 3titna pomoc.
Povinnosti zmluvnych sirén, kioré pre ne vyplyvaji z privncho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EUl ohFadom titnej pomoci, zostivaji plnohodnotne aplikovatelné bez
ohfadu na to, Ci ich Zmluva o poskytnuti NFP uvidza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel'a, zahfajocom poskytnutic pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, & sa
Prijimatel' povaiuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu - asoby priamo zitastiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
2 ESF (napr. frekventanti vzdelévacich programov, G(lastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, 2o na kaZdého Glastnika Projektu sa viadu vydavky projektu. Utastnikmi
projektu nie 50 ¢lenovia projektového timu (nadiaci a administrativni pracownici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vvuZivaji vysledky projektu,
ale nezdlastilujd sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikicii pouZivatelia t¥chto publikicii);

Uktovn§ doklad - doklad definovany v§ 10 ods. | zikona & 431/2002 Z. z o
Gtovnictve. Na GOfely predkladania Fadosti o platbu (dalej &) ,ZoP*) sa vyZaduje
spinenic nalefitosti definovanych v § 10 ods, | pismena a) aZ ) predmetného zikona,
pritom za dostatolné splnenie ndleZitosti podla pismena ) sa povaXuje vyhlisenie
Prijimatela v ZoP v éasti Cestné vyhlasenic vameni podfa prilohy & 1a) Systému
finanéného riadenia. V sivislosti s postdpenim pohladivky sa zpohladu splnenia
poZiadaviek vSeobecného nariadenia za GEtovny doklad, ktorého dokaznd hodnota je
rovnocenna  faktiram, povaiuje aj doklad preukazujici vykonanie zapolitania
pohladivky a zivizku, Rozdielne od prvej vely tejlo definicie sa, na agely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za détovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkovd faktira), na ziklade ktorého je uhridzani Preddavkovi
platba zo strany Prijimatel'a Doddvatelovi;

UdrZatel'nost' Projektu (alebo Obdobie Udrkatelnosti Projektu) - uwdrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych  prostrednictvom
Meratelnych ukazovatelov Projektu polas stanoventho obdobia (Obdobia udr2atelnosti
Projektu) ako aj dodrZanic ostatnych podmienok vypl¥vajicich z Zlanku 71 vieobecného
nariadenia. Obdobie UdrZateMnosti Projektu sa zalina v kalenddrny dei, Kkiory
bezprostredne nasleduje po kalendémom dni, v kiorom dodlo k Finanénému ukonfeniu
Projektu; Obdobie udrZatelnosti Projektu trva pre iely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
par rokov,
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Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej
realizicie Projekiu. Realizécia hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje za ukonlend
v kalenddrny defi, kedy Prijimatel’ kumulativne splni ni2Sie uvedené podmicnky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonieny / dodang Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny sa spinenie tejto podmienky
preukazuje najméi:

(i) predlozenim kolaudaliného rozhodnutia bez vid a medorobkov, ktoré maji
alebo mdZu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projekiu stavba:
pravoplatnost’ kolaudatného rozhodnutia je Prijimatel povinny preukizat’
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnwti jeho pravoplatnosti, najneskdr
do predlozenia prvej Naslednej monitorovacej speavy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovadivacim  protokolom/dodacim  listom/inym  vhodnym
dokumentom, ktoré si podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumenticia, ind hnutel'nd vec, privo alebo ind majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo doloZky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvar® prijatie Predmetu Projektu Prijimatelfom a uvedenic Predmetu
projekiu do uZivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantng),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uZivania stavby, pritom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemdZu mar’ vplyv na funkinost stavby, ktord je Predmetom projektu;
Prijimatel je povinny do skonéenia Obdobia UdrZatelnosti Projektu uviest'
stavbu do nadneho uZivania, o preukdle prislufnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym obdobnym dokumentom, zkiorého mnepochybnym, uréitym
a zrozumitelnym spdsobom  vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so sahlasom Prijimatela sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvilencj Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitel'ny, spinenie podmienky Prijimatel
preukazuje predlozenim Cestného vyhlisenia Prijimatela s uvedenim dfia, ku
ktorému dodlo k ukonteniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pritom prilohou
Cestného vyhlasenia je dokument odovediujici ukonenie poslednej hlavnej
Aktivity Projektu v defi uvedeny v Eestnom vyhldseni,

Ak md Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre dfely Ukonéenia
realizicie hlavngch aktivit Projekiu povakuje za splneni jej splnenim pre najneskdr
ukontovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt’ sGéasne spinend aj pre skér
ukontené Predmety Projekiu. Tym nie je dotknutd moZnost' skordieho ukonéenia
jednotlivich Aktivit Projektu za Gelom dodrZania lehdt uvedenych v Prilohe & 2
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Vias — konanie vsilade sCasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Prévaych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirulke pre Ziadatel'a, vo Vyzve,
v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffta poskytnutie
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pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstarivanie alebo VO = postupy obstaravania sluieb, tovarov a stavebnych
pric v zmysle Zikona o VO, alebo podlia zikona & 25/2006 Z. z. o vercinom obstarvani
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov s GCinnost'ou do
17.04.2016, v sivislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Vereiné obstarivanic vo vieobecnom vyzname obstaravania slufieb, tovarov
a stavebnych pric, tj. bez ohladu na konkrétne postupy obstarivania, zahifia aj iné druhy
obstarivania nespadajice pod zikon o VO, ak ich prévny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta;

Verejnoprivay subjekt — kady subjekt, ktory sa riadi verejnym privom v zmysle
¢lanku 2 odsek | bod 4 smemice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUT) 201424/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstarivani ao zrufeni smernice & 2004/18/ES v platnom
meni akakdé eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprice zriadené v silade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknut¢ podla zikona & 902008 Z. z. ocurdpskom zoskupeni (zemnej
spolupréice a o doplneni zdkona & 3402001 Z. z o $itnej Ytatistike v zneni neskorich
prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie (zemnej spoluprice povaZuje
podla pravnych predpisov Slovenske]j republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
siikromného préiva;

Viddny audit - sihm nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistfovacich
a konzultaénych Cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov  vykondvanych podla zikona & 3572015 Z. z o finanéncj kontrole
a audite a inych aplikovatelnych prévnych predpisov so zohladnenim medzindrodne
uznavanych auditorskyeh Standardov;

Vidavky vykazované zjednodulenym spdsobom vykazovamia — vydavky, ktorych
forma je stanovend v &linku 67 ods. | pism. b) aZ d) a v élanku 68 ods. | vieobecného
nariadenia. Na wvydavky wvykazované zjednoduienym spisobom vykarzovania sa
neuplatiuje podmicnka preukazovania ich vaniku;

V¥zva na predkladanie Fiadosti alebo Vyzva - vichodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskylovatela, na ziklade ktorej Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predioZil Zadost’ o NFP Poskytovatelovi; uréujicou Vyzvou pee Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v Clanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2.v pripade tzv. narodngch projektov nahradza vyzvanie
v¥zvu v zmysle § 26 odsek 3 Zikona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej
pomoci v zmysle §28 odsek 1 Zikona o prispevku z ESIF;

Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v Kalenddmy defi, kedy dodlo k
zaCatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a 1o kalenddmym dfiom:

(1) zalatia stavebnych préc na Projekie, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objedndvky pre Doddvatela na dodanic tovaru, alebo
nadobudnutim Glinnosti prvej zmluvy uzavrete) s Dodavatelom na dodanie tovaru, ak
prisluind zmluva, predmetom ktorej je dodanie tovaru nepredpokladi vystavenie
objednavky alebo

(iii) zatatia poskytovania sluZieb tykajicich sa Projekiu, alebo
(iv) zaZatim riedenia viskumnej a‘alebo vyvojovej tlohy v rimei Projektu, alebo
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(v) zatatia realizicie inej prvej hlavnej Aktivity, ktori nemo2no podradit’ pod body (i)
aZ (iv) a ktord je ako hlavnd aktivity uvedend v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

podra toho, ktord 2o skutoénosti uvedenych pod pismenami. (i) a2 (v) nastane ako prvi.

Pre vyliéenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, #e vykonanie akéhokolvek dkonu
vatahujuccho sa k realizicii VO nie je Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zatatiu realizacic hlavnych aktivit Projekiu nevyvoldva privne dosledky.

Zatatie realizicie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuice pre urenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vinimkou podpomych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizicii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a fasovych podmienok oprivnenosti vidavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ldnku 14 odsek 1 pismeno b) VZP:

Zatatie Verejného obstarivania/obstarivania alebo zalatie VO - nastane vo vatahu
ku konkrétnemu Verejnému obstarivaniu uskutodnenim prvého z nasledovngch Gkonov:

a) predloZenic dokumenticie k VO na vikon prvej ex-ante kentroly, ak je takito
kontrola vzhladom na charakter zikazky povinnd, alebo

b) pri Verejngch obstarivaniach, kde nie je povinne vykondvana prvd ex-ante kontrola
sa za zaatie Verejného obstardvania povaduje:

(i) odoslanic oznamenia o vvhliseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznimenia pouittho ako vyzva na siraZ alebo vvzva ma
predkladanie poniik na zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zadivania zékazky v rémei elektronického trhoviska:
Zikon o finandne] kontrole a audite - zakon &. 357/2015 Z. 2. o finanénej kontrole
a audite a o0 zmene a doplneni niektorych zikonov;

Zikon o vercjnom obstardvani alebo zikon o VO - zikon & 343/2015 Z. 2. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorSich predpisov;

Zikon L. 252006 7. z. - zikon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov (Gginny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktord nastiva v pripade:

a) ak urlité zdroje prijmov neboli zohladnené pri vypolte finanénej medzery pri
predioZeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pofas
monitorovania &istych prijmov na ziklade monitorovacich spriv alebo

b)  dochidz k zmendm v tarifnej politike;

Zmluva o sivere — je pre Glely {ldnku 13 ods, | pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorend medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom kforej je poskytnutie dvers
Financujiacou bankou Prijimatelovi:

8. vsivislosti s financovanim afalebo spolufinancovanim nevyhnuinych vidavkov
stvisiacich s Realiziciou hlavnych @) podpomnych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie sivisl so Schvilenou #Hadostou o NFP aje potrebné za Glelom
dosiahnutia ciela Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi UdrZatelnosti Projekiu, alebo
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b. 2za Ofelom zaplatenia pohladivok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom atakouto inou bankou, na ziklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatelovi Giver v rozsahu a na Gifel podla odrddky vyidie.

Zverejnenie — je vykonané vo vatahu k akémukol'vek Privnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutodnené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia alebo
akekolvek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moZnost’ sa stakymto Prévnym
dokumentom, zkiorého pre neho vyplyvaji alebo mbéZu vyplyva' priva a povinnosti,
obozndmit’ a zosdladit’ s jeho obsahom svoje Einnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Prévny dokument
nadoblda G&innost’, ak pre Zverejnenie konkrétncho Privneho dokumentu nic s
stanovené osobitné podmienky, ktoré si zivizné, Poskytovatel’ nic je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlive upozorfiovat'.
Povinnosti  Poskytovatela wvyplyvajice pre neho 2o vieobecného nariadenia
a implementalnych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostivaji
nedotknuté. Pojem Zverejnenic sa vzhl'adom na kontext moZe v Zmluve o poskytnuti
NFP, pouivat' vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pritastia
v prislutnom gramatickom tvare, pricom ma v2dy vyiSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, kiory pozostiva z formuliru Ziadosti a
povinnych priloh, na ziklade ktorého je Prijimatelovi moZné poskytnit’ NFP, tj.
prostriedky EU a Stitneho rozpoltu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisludnom
pomere. Ziadost oplatbu vypracoviva a clektronicky odosiela prostrednictvom
clektronickeho formuldra v ITMS2014+ v2dy Prijimater;

Ziadost’ o vritenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostiva z
formuldru Hadosti o vedtenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého ziklade si
Poskytovatel' uplatfiuje pohladdvku z prispevku vodi Prijimatelovi, ktory mé povinnost’
vysporiadat’ financné vatahy v salade s &lankom 10 VZP.

Clinok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel sa zaviizuje dodrZiaval' ustanovenia Zmluvy o poskymuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, VCas avsilade sjej podmienkami a postupoval’ pri
Realizdcii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel zodpovedi Poskytovatelovi Realiziciu aktivit Projektu a UdrZatelnost'
Projektu v celom rozsahu za podmienck uvedenych v Zmluve o poskyinuti NFP. Ak
Prijimatel' realizuje Projekt pomocou Doddvatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich 0sdb, zodpovedd za Realiziciu aktivit Projekis, akoby ich vykondval
sam. Poskytovatel nie je v adnej fize Realizicie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porulenie povinnosti Prijimatela voli jeho Dodévatelovi alebo akejkol'vek
trete) osobe podiclajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpelil, aby pofas doby Realizicie Projektu a Obdobia
UdrZatel'nosti Projektu nedolo k Podstatnej zmene Projekiu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstainym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
J& povinny veant NFP alebo jeho Zast” v salade s Elankom 10 VZP a v sllade s Elankom
71 odsek | vieobecného nariadenia vo vyike, ktord je imemd obdobiu, potas ktorého
doilo k poruseniu podmienok v disledku vzniku Podstatne] zmeny Projekiu.
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V dasledku toho, 2e uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP predchiadzalo konanie o Ziadosti
oNFP podla Zikona oprispevku z ESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel
apodmienky obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli vsilade s §25 zikona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyinuti NFP, zmena Prijimatela je moZn4
len vinimolne, s predchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méZe byt
schvilend postupom aza podmienck stanovenych v Elinku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
viznamnejsiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej disledku neddjde k porufeniu Fadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislugnej Vyzve, to znamend, ¢ aj novy Prijimatel’ bude spliiat
vietky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tito zmena nebude mat' Ziaden negativny wplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za kiorych bol vybrany Projeki s pdvodnym Prijimatelom
v postaven( Ziadatela, a

¢) tito zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na ciel' Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na udel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
priom Prijimatel’ musi preukizat’, e uvedené nésledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpedi, 2 tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym ukonom, ktorého Gfastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
privncho predpisu jc tretia osoba, ktord by mala by’ novim Prijimatelom,
univerzilnym prévinym ndstupcom Prijimatela.

Al Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstamné porulenie Zmluvy
o poskytnuti NEP a Prijimatel je povinny vritit' NFP alebo jeho tast’ v silade s élinkom
10 VZP avsilade s ¢linkom 71 odsek | vicobeoného nariadenia vo vyske, ktord je
Umernd obdobiu, pofas ktorého dodlo k pondeniv podmienok v désledku vaniku
Podstatnej zmeny Projekiu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstarivaného alebo zhodnotencého v rdmci Projekty, ktory tvori sicast’ infradtruktary, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Finanéného ukonéenia Projektu a budi naplnené
aj d'altie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vyplyvajice z definicie Podstatne)
zmeny Projektu uvedenej v Elanku 1 odsek 3 VZP alebo z Elénku 6 odsck 4 VZP. Ak
ddjde k vzniku Podstatnej zmeny Projekiu v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné
porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vedtit NFP alebo jeho dast’
v sulade s Elinkom 10 VZP a v silade s ¢ldnkom 71 odsek 1 visobeeného nariadenia vo
vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorcho dodlo k porufeniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzijomne zaviizuji poskytovat' si vietku potrebnil sGéinnost’ na
plnenie zavizkov z tejlo Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, Ze druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatodni poZadovani siéinnost, je povinni ju
pisomne vyzval' na ndpravu.

Prijimatel' je povinny uzatvirar zmluvné vztahy v sivislosti s Realiziciou Projektu
& tretimi stranami v¥hradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neuréi inak.

Prijimatel' je poviany riadit’ sa aktudlnou verziou Manudlu informovania a komunikécie
pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a,
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Clénok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUIMATELOM

Prijimatel' ma pravo zabezpelit' od tretich osdb dodivku sluieb, tovarov a stavebnych
pric potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu a siatasne je povinny dodr¥iavat’ principy
nediskrimindcie hospodérskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vritane posidenia konfliktu zdujmov, hospodimosti, efektivnosti, proporcionality,
uéinnosti a GZelnosti.

V zivislosti od preukizatelného zaCatia postupu zadivania zdkazky bude prijimatel
postupovat” podla zdkona o VO (preukizatelne zadaty postup po 17.4.2016) alebo zikona

. 2572006 Z. 2. (preukazatelne zalaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zikona &, 25/2006 Z, z. s dalej v texte uvadzané v zitvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zikaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnjch pric potrebnych pre Realiziciu aktivit Projekiu ako aj pri zmendch tychto
zikaziek v silade so ziakonom o VO alebo v silade so zikonom & 25/2006 Z. z
v zavislosti od preukdzatelného ditumu zafatia postupu zadivania zikazky, Ak sa
ustanovenia zikona o VO alebo zikona & 25/2006 Z. z na Prijimatela alebo dand
zitkizku nevztehujd, je Prijimatel povinny postupoval pri zadédvani zikaziek podla
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom pokyne CKO &. 12 (v pripade postupu
podla zikona €. 25/2006 Z. z. podFa MP CKO €. 12, verzia 2). Prijimatel je povinng pri
zadivani zikaziek podla § 117 zakona o VO (§ 9 odsek 9 zikona & 25/2006 Z. 2.
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zikazky podla zikona &. 25/2006 Z. 2.). Prijimater je
povinny postupovat’ pri zadavani zikaziek v hodnote nad 15000 € podlfa pravidicl
upravenych v aktuilnom Metodickom pokyne CKO & 14 (v pripade postupu podla
zikona €. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO &. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatefovi dokumentaciu z obstarfvania tovarov,
sluZieb, stavebnych pric a sivisiacich postupov v plnom rozsahu, ak Poskytovatel neuréi
inak. Poskytovatel' je oprivneny poZadovat od Prijimatela aj ind dokumenticiu
z obstarfivania tovarov, sluzieb, stavebnych pric a sivisiacich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykon Cinnosti Poskytovatela a Prijimatel’ je povinny Peskytovatefovi 1ito
dokumenticie v uréenom termine poskytndt. Prijimatel predkladd dokumenticiu podra
predchiddzajicej vety vlehotich avo forme urienei v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel' newrli inak. Dokumenticiu Prijimatel predkladd pisomne alebo v
elektronickej podobe, prifom {ast dokumenticie predkladd aj cez [TMS2014+.
Mimimalny rozsah dokumenticie, ktori Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je
definevany rozsahom dokumenticie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zikona o VO (§
49a zékona €. 25/2006 Z. z.), v zévislosti od hodnoty a typu zikazky, pricom uvedend
povinnost’ plati pre vietkych prijimatelov (pozn. uvedend povinnost' plati pre vietkych
prijimatel'ov a nevzt'ahuje sa na informicie podl'a § 64 odsek | pismeno d) a pismeno e)
zikona o VO). V pripade ponik jednotlivych uchiadzatov sa cez ITMS 2014+ predkladd
iba ponuka uchédzada, ktory bol vyhodnoteny ako aspedng. RO je povinny s ohl'adom na
podmienky uvedené v predoilej vete vyZadovat' predloZenie dokumenticie cez ITMS
2014+ aj v pripade zikazick realizovanych s vyuZitim elektronického trhoviska a zikaziek
s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takio predkladanej dokumenticie uréi RO. Prijimatel
sofasne s dokumentdciou predkladi Poskytovatelovi aj Zestné vyhlisenie, v ktorom
identifikuje Projekt akontrolované obstardvanie slulieb, tovarov a stavebnych pric.
Su¢astou tohto Eestného vyhlisenia je sipis vietkej predkladane) dokumenticie, vrdtane
dokumenticie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, 2¢ predkladani dokumenticie je
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Gpind, kompletna a je totoZna s origindlom dokumentacie obstarivania sluZieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inch postupov. Sicasne Prijimatel vyhldsi, Ze si je vedomy, 2 na
ziklade predloZenej dokumenticie vykond Poskytovatel' finanéni kontrolu a jej moZné
zivery st uvedené v odscku 15 tohto &lanku VZP. Pri dopliiani dokumenticie na vykon
finaninej kontroly plati povinnost’ predkladania éestného vyhldsenia podfa tohto odseku
rovnako. V pripade, ak Prijimatel nepredio®i wvyhlisenia podla tohto odseku,
Poskytovatel' ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od ditumu uvedeného vo vyzve
Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel ktorékolvek vyhlisenie podla tohto odscku
napriek vyzve Poskytovatela nepredloZi, ide opodstatné porulenic povinnosti
Prijimatelom.

Poskytovatel' vykona finantni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych pric
a sivisiacich postupov v zmysle zikona o finanénej kontrole a audite a podlia postupoy
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstardvania
sluZieb, tovarov, stavebnych pric a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknutd vyluénd a konelna zodpovednost' Prijimatela ako vereiného obstardvatela,
obstaravatela alebo osoby podfa § 8 zikona o VO (§ 7 zikona & 25/2006 Z. z) za
vykonanie VO pri dodrfani vicobecne ziviznych priviych predpisov SR a EU, tejio
Zmluvy, Privnych dokumentov a zikladnych principov VO. Rovnako nie je v¥konom
finanénej kontroly Poskytovatefom dotknutd v¥luénd a konelnd zodpovednost’
PrijimateTa za obstardvanie a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny
postupovat’ podfa zikona o VO (alebo podl'a zikona & 25/2006 Z. 2.). Prijimatel beric na
vedomie, 2¢ wvykomanim finantnej kontroly Poskytovatela nic je dotknuté privo
Poskytovatela alebo iného oprivnenéhe orgdnu na vykonanie novej kontroly/vlidneho
auditu potas celej doby Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budi
vyplyvat' ztejto novej kontroly/vladneho auditu a ktoré mdZu byt' odlifné od zisteni
predchidzajicich kontrol. V pripade. e zévery novej kontroly/audituwoverovania, a o
napriklad v ddsledku aplikicie postupov vychadzajicich z metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovich stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo
komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, sii odlisné od ziverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovatel je opravaeny na ziklade ziverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej
v¥ske voli Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie pravidiel a postupov
stanovenych v zikone o VO (alebo v zikone ¢. 25/2006 Z. z), resp. postupov pri
obstarani zikazky, na kioni sa zikon o VO (alebo zdkon & 25/2006 Z. z.) nevatahuje.
Zmiuvné strany sa osobitne dohodli, 2¢ v pripade, ak kontrolny organ‘auditny orgén
podla Clanku 12 VZP odlifny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu
z VO vo vzfahu k Prijimatelovi, spoéivajlcu v poruSeni privnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v savislosti s VO, poruenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zikone o VO (alebo v zakone & 252006 Z. z.) alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi EU, a to aj nad rdmec zisteni
Poskytovatel'a a bez ohladu na Stidium, v ktorom sa proces VO nachidza a v dosledku
takejto Nezrovnalosti venikne povinnost’ vriti' NFP alebo jeho &ast, Prijimatel’ sa
zavizuje takto vytislené NFP alebo jeho Cast’ vratit' v silade s ¢ldnkom 10 VZP, pri
uplatneni postupu podrla § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF alebo aj v pripade, ak
neddjde k aplikicii postupu podfa § 41 alebo 4la zikona o prispevku z ESIF. Vanik
uvedencho  ziviizku  Prijimatefa  je podmienenjy tym, 2e Prijimatel bol
v kentrole/audite/overovani podla predchadzajicej vety
kontrolovanou/auditovanow/povinnou osobou, mal privo podat’ ndmietky alebo uplatnit’
inG obranu voli vietkym zisadnym skutofnostiam uvedenym v navrhu vystupného
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10.

dokumentu z kontroly/auditwoverovania (najmi voti zistenym nedostatkom, navrhnutym
odpori¢aniam/opatreniam) a vodi lehotam na odstranenic nedos tatku.

Prijimatel’ je povinny v zivislosti od charakteru obstarvania sluzich, tovarov a
stavebnych pric postupovar’ pri predkiadani dokumenticie obstarivania slufieb, tovarov a
stavebnych pric na vikon koatroly podla kapitoly 3.3.7 Konirola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa zikon
0 VO (zikon & 252006 Z, z) nevztahuje podla metodického pokynu CKO & 12
v prisluinej verzii. Ak Poskytovatel v Prirutke pre Ziadatela/Prijimatela neurli iné
terminy a rozsah dokumenticie, ktort je Prijimatel povinny prediladat’ Poskytovatelovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zikazky, na ktor sa zikon o VO nevzt'ahuje podla metodického
pokynu CKO £.12 v prisluinej verzii. Minimdlny rozsah dokurnenticie, ktori prijimatel
povinne predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v prisluinej Prirucke k procesu
verejného obstardvania.

Finanéna kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zikonom & 25/2006
Z. 7.) vykondva Poskytovatel v zivislosti od fizy/etapy Lasového procesu VO ako:

a) Prvi ex-ante kontrolu pred vyhlisenim VO,

b) Druhi ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspednym uchadzatom,
c) Standardni alebo ndsledni ex-post kontrolu,

d) Konirolu dodatkov zmliv s Gspednym uchadzadom.

Finanni kontrolu postupov pri obstardvani zikazky, na ktor(i sa zikon o VO (zikon
& 25/2006 Z. z) nevitahuje vykondva Poskytovatel' v zivislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardni ex-post kontroly,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s Gspednym uchddzatom.

V pripade drubej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravend spoluprica s UVO v nadviiznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO.
Prijimatel je povinny dorudit’ poskytovatefovi képiu préavoplatného rozhodnutia VO, V
pripade, Ze prijimatel podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasicla na vedomie
poskytovatelovi spolu s kpiou pravoplatného rozhodnutia UVO, resp. Rady UVO aj
pisomné vyholovenie odvolania. Ak prijimatel' podpite zmluvu s Gspesnym uchadzaéom
pred riadnym ukonéenim tejto kontroly, resp. vibec nepredloZi dokumenticiu k VO na
tito kontrolu, uveden( skutofnost' bude mbct' poskytovatel vyhodnotit' ako podstatné
poruienie zmluvy o NFP,

Poskytovatel je povinny vykonat finanini kontrolu obstarévania sluficb. tovarov,
stavebnych prac a sivisiacich postupov v maximilnych lehotach uréenych v Systéme
risdenia ESIF. Poas doby, kedy Poskylovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajicich naleZitosti alebo in§ch poZadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na
vykon finanCnej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvi,
a kym nepomin prekiZky, pre ktoré sa finanénd kontrola prerusila. Lehota na vykon
finantnej kontroly sa preruluje diom odoslania v¥zvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim
po dni dorufenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumenticie alebo chybajicich nileZitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informicii Poskytovatelovi pokraduje plynutic
lehoty na vykon finanénej kontroly VO,
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12.

13.
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15.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vikon finanénej kontroly
predifit’. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v Clinku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate' je oprivneny v oddvodnenych pripadoch vrdmei inych nevyhnutnych
ukonov sdvisiacich s vykonom kontroly z viastného podnetu prerudit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, priom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plyndt. Poskytovatel otejto  skutofnosti  bezodkladne informuje
Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v Zmluve o poskytauti NFP,

Poskytovatel' alebo nim uriend osoba mé préve ziastnit’ sa na procese VO vo fize
otvirania pontk a rovnako aj ako nehlasujici Elen komisie na vwhodnotenie ponik. Ak
Poskytovatel oznami Prijimatelovi svoj ziujem z0Castnit’ sa na olvarani ponik alebo ako
nehlasujici Clen komisie na vyhodnotenie pondk. Prijimatel je povinny oznimit
Poskytovatelovi termin a miesto konania otvirania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodni stvisiace administrativne (kony spojené
s Ulast'ou Poskytovatela na otvirani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponik.

Poskytovatel' v zivislosti od typu vykondvanej finanénej kontroly md2e v edmei zdverov:

a) Udeliv Prijimatefovi sthlas s vyhldsenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatelfom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,

b) Pripustit’ vydavky vaniknuté z obstaravania slufich, tovarov a stavebnych pric
do financovania v plnej vyike,

€) Vyzvat Prijimatela na odstrinenie identifikovanych nedostatkow,

d) Nepripustit’ vydavky veniknuté z obstaravania sluieb, tovarov a stavebaych pric
do financovania v celej vyike, resp. vyzvat' Prijimatela na opakovanie procesu
obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric ,

€) Udelit' finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a
stavebngch pric pred pripustenim £asti vydavkov do financovania (ex-anie
finantna oprava),

f)  Udelit' finantnd opravu na vidavky vzniknuté z obstardvania slu2ieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto vidavky uhradené 2o strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex-post finanind oprava) postupom podlfa § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vritit NFP alebo jeho
cast' v shlade s Elankom 10 VZP,

gl Udelit' finanéni opravu na vydavky vaniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a
stavebnych pric  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post finanind oprava) zaslanim Z#adosti
o vritenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde o zikazku obstarivan(i podla
zikona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezadle ndvth Ciastkovej sprivy
z kontroly/navrh sprivy z kontroly, resp. Ciastkovi sprivu z kontroly/speivu z kontroly)
v lehote urlenej na vikon finanénej kontroly obstarivania slufieb, tovarov, stavebnych
priic a sdvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je oprivmeny uzatvorit zmluvu s ispeinym uchadzafom ani
vykonat' iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonécnic finanénej kontroly
Poskytovatefom. Uzatvorenie zmluvy s dspeinym uchadzalom, resp. vykonanie iného
Gkonu, kiorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. wyhlasenic Vereiného
obstardvania), mdZe byt’ povaované za podstainé porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP
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auvedenc ma rovnako vplyv aj na oprivnenost’ Poskytovatel'a uréit ex-ante finantni
opravu.

Zmluvne strany sa dohodli, e vo vzrahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadivanie
zikazky ma ten isty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonéené ziverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ¢) tohto Elanku VZP, mdZe Prijimatel opakovat
maximilne dvakrit. Pri opakovani zaddvania zikazky podla predchidzajicej vety mb2e
byt predmet obstarivania zmeneny len v odévodnenych pripadoch wvyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Eiastkovej
sprave z kontroly/sprive z kontroly k predchidzajiacim VO. Nové VO musi byt vyhldsené
do 45 dni od dorulenia iastkovej spravy z kontroly/sprivy z kontroly od Poskytovatela
vahujicej sa k bezprostredne predchddzajicemu VO. V pripade, 2e ani vo vztfahu
k tretiemu VO nebudié zivery z kontroly Poskytovatela v sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo ¢) tohto Elanku VZP, pdjde o podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto Clanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstarivania pedla odseku 3 wohto Elanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, 2¢ porulenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola
po podpise zmlwy o NFP, ovplyviwje moZnost urfenia ex-ante finandnej opravy.
Ziroven Prijimatel’ benie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finaninej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na spinenie vietkych poliadaviek, ktoré si Poskytovatelom
urlené,

Prijimatel’ sa zaviizuje zaberpedit' v ramci zéviizkového vzt'ahu s ka2dym Dodavatelom
Projektu povinnost' Dodévatela Projektu strpief vikon kontroly/auditu sdvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podl'a Eldnku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprivnenymi osobami na vikon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im wietku potrebni sufinnost’. Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpedit’ v ramci zavizkového
vetahu s Dodavatelom Projekiu prévo Prijimatela bez akychkolvek sankcii odstapit’ od
zmluvy s Doddvatelom v pripade, kedy efte nedollo kplneniu 20 zmluvy medzi
Prijimatelom aDodavatelom a vysledky administrativnej finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumofuju financovanie vydavkov veniknutych z obstardvania tovarov,
sluZieb, stavebnych prisc alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutofnost’, e vydavky vzniknuté na ziklade VO nemdZu byt
Poskytovatelom vyplatené skbr ako bude ukondend finanind kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skir ako bude potvrdena ex-anle finanénd oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje verejné obstarivanie postupom zadivania zikazky s wvyuZilim
elektronického trhoviska podla § 109 a § 110 zikona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimatclom a Dodévatefom nadobida Ofinnost’ v silade s Elankom V., 2. Zasti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, e postup
zadavania zakazky s vyuZitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej
kontroly zo strany Poskytovatela,

Prijimatel’ beric na vedomic, Zc Ichota urdend, resp. dojednand pre administrativou
finanéni kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynit’ skér ako bude Prijimatel oboznémeny
o pozitivnom vysledku administrativnej finantnej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia
ex-ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky veniknuié na ziklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.
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Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit', aby pri vybere Dodavatela bol
dodriany zikaz konfliktu ziujmov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel' opravneny postupoval’ podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku ESIF alebo
podfa inych vieobecne zivimych pravmych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyne CKO & 5 v prisluinej verzii
k urfovaniu finanénych oprav, kioré mi riadiaci orgin uplatbova’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov verciného obstardvania av Metodickom pokyne CKO & 13
k posudzovaniu konflikiu ziujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel' si je vedomy povinnosti spojenych s redpekiovanim pravidiel Cestneg
hospodérskej sit'a2e a zikazu protiprivneho konania pri vybere Doddvatel'a. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, slufieb, stavebnych pric povinny postupovat' s odbomou
starostlivostou za ielom preverenia, &i v rdmci VO nedoilo k poruseniu pravidiel Eestnej
hospodirskej sut'aZze alebo inému protiprivnemu konaniu, priom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za ndsledky spojené s identifikovanim
tychto skutofnosti zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO afalebo
b) porusenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov
SR a z pravaych akiov EU a/alebo
¢} poruSenic zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajiacich z Pravnych
dokumentov, zV¥zvy, zusmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré si pre Poskytovatel'a
zivizné a v ddsledku aplikicie ktorfch sa vyluCujih vidavky z vykonaného VO
z financovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodivku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s Gspednym uchiddzaCom a ak neddjde k odstrineniu protiprivneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vidavky, ktoré vanikni z takéhoto VO do financovania v plnem rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vyiku ex-ante finanine) opravy, ak zarovefh vyhodnoti, Zc
opakovanim procesu VO by vanikli vysoké dodatolné ndklady. V pripade navrhu na
wzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnich
praic medzi Prijimatefom a Dodivatefom Projekiu sa ustanovenic tykajice sa
oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete whio odseku pouziji obdobne, ak dodlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrianie principov a postupov VO alalebo

b) porulenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z privnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porufenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplévajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného
organu, Orginu auditu, Eurépskej Komisie alebo injch organov EU, ktoré s pre
Poskytovatela zaviizné a v dosledku aplikicie ktorych sa vyluluja vydavky
vyplyvajice z vvkonaného VO 2 financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a dspeiného uchadzala, ale ete pred dhradou

oprivnenych vidavkov v ZoP, vat'shujicou sa k oprévnenym vydavkom Projektu, ktoré

vyplyvaji z realizicie Verejného obsiarivania (napr. na zdklade ziverov z finantne
kontroly verejn¢ho obstarivania), Poskytovatel’ nepripusti vidavky vzniknuté na ziklade
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takéhoto VO do financovania tym spdsobom, e nie je povinny preplatit’ Ziadost o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijfmatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finaninej opravy. Vo veci urlenia ex-ante opravy a sitasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO & 5 k uréovaniu finanénych opriv v prisluinej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatioval’ pri nedodriani pravidiel a postupov verejného obstardvania
avsilade sPrilohou € 4 Zmluvy oposkyinuti NFP. Konelné potvrdenie ex-ante
finandnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok urfenych
PoskytovateTom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd méct byt pripusiené
k financovaniu za podmicnky zniZenia oprdvnenych vydavkov vo vyske uréenej ex-ante
finannej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujlicej zmluve na dodévku
tovaroy, sluZieb alebo stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodévatefom Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia sdvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finaninej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZijii obdobne, ak doilo
k identifikovaniu obdobaych nedostatkov,

V pripade uplatenia ex ante finanénych opriv za porusenie pravidiel a postupov VO j je
prijimatel povinny deklarovat' 100 % hodnoty vydavku, ktora bude a? na Grovni
riadiaceho  orginwsprostredkovatel'ského orghnu  znizenda o zodpovedajicu viiku
finanénej opravy.

Zoznam poruieni pravidicl a postupov obstaravania, spolu s urCenim percentuilnej vi3ky
finanénej opravy prislichajicej konkrétnemu porufeniu, podfa ktorého postupuje
Poskytovatel' pri uréeni finanZnej opravy a ex-ante finanéncj opravy, tvori Prilohu &, §
(Finaniné opravy za porufenie pravidicl a postupov obstardvania).

Ak v silade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spotivajicu v tom, 2e Zadatel
je povinny predloZi’ kompletni dokumenticiu z procesu VO v rimci konania o FHadosti
0 NFP vo vztahu k VO jpecifikovanému vo Vizve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel' nie je povinng predidadat
dokumentaciu k takémuto VO na opitovn( kontrolu podla tohto &lanku VZP. Uvedené
nemd vplyv na moZnost’ Peskytovatela vykonat' oplitovni kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.

Clinok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACTI

Prijimatel je povinny potas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskylnuti NFP pravidelne

predklada’ Poskytovatefovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie idaje potrebné na

monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Dopliiujice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

¢} Monitorovaciu sprave Projektu podas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
wVyrofni®) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonteni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom , ziveretna™),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukoneni Projektu potas
Obdobia Udrzatcl'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel”
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Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s ka?dym ziétovanim rilohovej
platby, pricbeznou platbou alebo  poskytnutim  predfinancovania  Dopliujice
monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel' nepredkladi Zadnu Ziadost
oplatbu spifiajocu podmienky podla predchidzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia ufinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP azaroved edte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom . vyrodnd™),
Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informdciu, o stave Realizicie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikich na Projekte ako aj o daldich
informacidch v stvislosti s realizdciou Projektu vo forméte stanovenom PoskytovateTom,
a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesaénej Iehoty stanovenej v tomto odseku. Prijimatel je
ziroven povinny predloZit’ informicie v rozsahu podla tohto odseku aj mimo stanovenych
terminov, ak o to Poskytovatel' poZiada.

Prijimatel’ je povinny pofas Realizdcie aktivit projektu predlokf Poskytovatelovi
monitorovaciu sprivu Projektu ( s priznakom ,,viroéna*) za obdobic kalendémeho roka
0d 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskir do 31. januara roku n+1. Prv¥m rokom, ktory
Je rozhodujiici pre podanie monitorovacej sprivy Projektu (s priznakom ,,vyrofnd™), je
nasledyjici rok po roku, v ktorom nadobudla OEinnost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne GZinnost’ neskdr ako 1.1. roku m, prvd
monitorovacia spriva Projektu (s priznakom ,virotnd™) obsahuje ddaje za obdobie od
nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskymnuti NFP alebo, v pripade ak k Zatatiu realizicie
hlavngch aktivit Projekiu doSlo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zatatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do 31,12, roku n.

Prijimaterl je povinny do 30 dni od ukontenia Realizicie aktivit Projektu v termine podl'a
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZit’ Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu
(s primakom ., ziverefnd”) Monitorované obdobie monitorovacej sprivy Projektu (s
priznakom ,zdveretni) je obdobie od Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zalatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doilo pred nadobudnutim
utinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacic hlavnych aktivit Projektu, do
momentu UkonCenia realizicic aktivit projektu. V pripade, ak k Zalatiu realizicie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonleniu Realizicie aktivit Projektu dodlo pred
uéinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu sprivu Projektu (s priznakom , zéverelnd™) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Nésledné monitorovacie sprivy
Projektu poGas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spréavy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladar Poskytovatelovi kazdyeh 12 mesiacov
odo dfia Finanéného ukontenia Projektu. Prijimatel predkladi Nésledni monitorovaciu
sprivu do 30 kalenddmych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
maonitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu (1.
kalendimy defi nasledujici po poslednom dni monitorovaného obdobia ziverelnej
monitorovace) spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dia Finanéného ukonéenia
Projektu. DalSie nisledné monitorovacie sprivy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov a2
do doby uplynutia Obdobia UdrZatelnosti Projekmu.

Poskytovatel je opravneny neschvalit’ posledni Néslednii monitorovaciu spravu najma v
pripadoch, ak:
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a) by tym ohrozil alebo znemodnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy oposkytnuti NFP s finaningm dopadom, ktoré existuji v éase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovnalosti, najmid viak
vpripade sibefne prebiehajiceho trestného konania pre trestny Cin  sdvisiaci
s Projekiom,

¢) je Projekt predmetom vikonu auditu alebo kontroly Oprévnenymi oscbami v sdlade s
Clankom 12 VZP a zistenia potas prebiehajiceho auditwkontroly predbezne obsahujd
zistenia, ktoré by mohli zakladat' Nezrovnalost' alcho iné porutenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel je povinny predioZit’ Poskytovatelovi informécie o monitorovanych ddajoch na
urovni Projektu v rozsshu atermine urfenom Poskylovatefom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom [TMS2014+  informovat Poskytovatela o zalati
aukontenl realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projekiu. Prijimatel je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+4 informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukonenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalendérmom dni ukondenia aktivit
Projektu. Na Ziadost' Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom
terminc urdenom Poskytovatefom predloZit’ aj iné informacie, dokumentaciu sivisiacu
s charakierom a postavenim  Prijimatela, s Realiziciou Projektu, Gfelom  Projektu,
s Aktivitami Prijimatela stvisiacimi s Gfelom Projektu, s vedenim GCtovnictva. ato aj
mimo  poskytovania doplfiyjicich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania  monitorovacich  spriv  Projektu  alebo  poskytovania  informacii
0 monitorovany¥ch adajoch na drovni Projektu podl'a prvej vety tohto odscku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informova' Poskytovatela o zadati
aukondeni akéhokolvek sidncho, exekudného alebo sprivneho konmania voéi
Prijimatelovi, o vzniku a ziniku okolnosti vylutujicich zodpovednost, o vietkfch
zisteniach oprivnenych osdb na vikon koniroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
orgdnov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maji alebo méZzu mat vplyv na realiziciu
aktivit Projekiu a/alebo na povahu a &el Projekiu, Prijimatel’ je povinny informovat’
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného re2imu a zavedeni nitenej sprivy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, sprivnost, pravdivost a dplnost vetkych
informécii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie sprivy Projektu podliehajd
vykonu Kkontroly Poskytovatefom. Konmtrola Dopliujiicich monitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi by’ vykondvand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne
formou adminisirativne] finanéncj kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zikona
o finandne) kontrole a audite.

O zmenich vkajicich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podla podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opridvneny poladoval' od Prijimatela sprivy a informacic vialuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odscku 1 pismendch a) a2 d) tohto &linku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto sprivy a informécie
poskytnit', pri¢om zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o $ikandzny vikon préva.

O zmene podmicnok pre projekty generujice prijem (podl'a Elinku 61 265 odsek 8
vicobecncho  nariadenia) je  Prijimatel’  povinny  informoval’  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projcktu v silade s ods. | tohto Eldnku VZP v rozsahu podla

Sirana 27 z 66



poZiadaviek Poskytovalela. Pri vypracovani aktualizovanej Finanfnej analyzy je
Prijimatel povinny zohladnit’ vSctky prijmy, ktore neboli zohfadnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujicich prijmy podla ¢linku 61 odsek 3 pismeno b)
vieobecného nariadenia Prijimatel predklada aktualizovani Finanénd analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom .poslednd”. Pri Projektoch generujicich
prijmy podla &linku 61 odsek 6 vizobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZne
dopredu objektivne odhadnit’ prijem Prijimatel predklada Finanéni analyzu s kalkuliciou
Cistych prijmov spolu s trefou Naslednou monitorovacou sprivou. Pri Projektoch
generujdcich prijmy podla Eldnku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy potas Realizicie Projektu, ktorych celkové oprivnené vydavky s rovné
alebo niie ako 1 000 000 EUR, aviak vyilie ako S0 000 EUR, Prijimatel mé povinnost’
deklarovat’ &isté prijmy v monitorovacej sprive s priznakom , zéverend” a rovnako ich aj
vysporiadat’ ato najneskdr pred schvilenim zivereénej Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujice prijmy, ktorych celkové oprévnené vidavky st rovné alebo niZSie ako 50 000
EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

12. Prijimatel je povinny informoval’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZieh
alebo vykonani stavebnych pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zidétovace]
faktiry a pripadne d'alsej podpomnej dokumentacic vo formate Dopliujicich ddajov k
preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovar' Poskytovatela o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskir ako v lehote urlenej Poskytovatel'om.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatel’ je povinny pofas platnosti a i€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat'
verejnost o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych
viomto &ldnku VZP, ostatngch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP  a Priavnych
dokumentov.

2. Prijimatel sa zaviizuje, Je vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujice informdcie:

a. odkaz na Europsku (niu a znak Eurdpskej dnie vsilade s poZadovanymi
grafickymi 3tandardmi;
b.
odkaz na prisluiny fond alcbo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich
oznateni EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF - Eurdpsky socidlny fond, ENRF ~
Eurdpsky namorny a rybarsky fond a KF = Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz podTa predchddzajicej vety md2e prijimatel' nahradit' odkazom na ESIF —
eurbpske Strukturilne a investiéné fondy, prifom odkaz na prislhuny fond sa vykond formou
nasledujdceho vyhlisenia: _Tento projekt je podporeny z Eurdpskeho fondu regionalneho
rozvoja™;
¢. logo prisludného OP.
3. Ak md Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny polas Realizicie aktivit Projektu
uvergjnit' na svojom webovom sidle kritky opis Projektu, writane popisu clelov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi
byt" primerany wvyike poskytovanéhe NFP amusi zdbraziiovat’ finantnd podporu
z Eurépskej tnie.
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V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel povinng
zabezpelil' polas Realizicie aktivit Projektu indtalaciu dofasného pltada na mieste
realizicie Projektu, kiory splfia tieto podmienky:

= Celkova vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

= Projekt spodiva vo financovani infrastruktlry alebo stavebnych innosti.

DoCasny patal musi byt" dostatofne velky a musi byl umicsineny na mieste ahko
viditelnom verejnost’ou.

Prijimater je povinny nahradit’ do¢asny pitaé uvedeny v odscku 4. tohto Eldnku VZP stalou
tabufou alebo stilym pitalom, alebo umiestnit® stdlu tabulu alebo staly pital v pripade
Projektu splfajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond, z kiorého je NFP
poskytovany, a o najneskds do troch mesiacov po Ukondeni realizicie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost” umiestnenia stilej 1abule alebo stdleho pitada sa vzt'ahuje na pripady,
ak Projekt, kiory spifia tieto podmienky:

= Celkovi vyika NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

= Projekt spodiva v nadobudnuti dihodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infradtrukniry alebo stavebnych Einnosti.

Stila tabula alebo stily pita¢ musi byt’ dostatoéne velky a musi byt” umiestneny na mieste
l'ahko viditel'nom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavazuje uviest na doCasnom pitali a na stilej tabuli alebo stilom pinadi
informécie uvedené v odseku 2. tohto Clanku VZP, v pripade dofasného pitada, stdlej
tabule alebo stileho pitata aj nizov ahlavny ciel Projekiu. Prijimatel je povinny
zabezpegit, aby informicie uvedené v predchidzajicej vete spolu zaberali najmenej 25%
dotasného pitata, resp. stilej tabule alebo stileho pitaca,

V pripade Projcktov, ktoré nespinaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lénku VZP,
je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti pofas Realizicie aktivit Projektu
otom, 2& Projekt je spolufinancovany z ESIF minimdlne umiesinenim jedného plagdtu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste l'ahko viditel'nom verejnosfou, ako si vstupné
priestory budovy. Plagit obsahuje informécic v zmysle Manuilu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je siCastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 -
2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpeCit, aby cielovi skupina alebo
osoby, na kioré je Realizicia aktivit Projekiu zamerand boli informovani o tom, #e Projekt
je spolufinancovany 2 konkrétneho fondu alebo fondow.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢)
tohto &linku VZP nepoulijo. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
sndrka na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel NFP povinny umiestnit' iba znak Eurépskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pricom
minimilna velkost' znaku EU je 5 mm na v¥dku. Vo v¥nimolngch pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na kioré sa 2 technickych objektivnych divodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouZit' len znak EU.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo wvietkych dokumentoch apisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizdcie aktivit Projekiu asi urlené pre verejnost alebo
ulastnikov, vritane prezentnych listin alebo injch dokumentov potvrdzujicich Geast’ na
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12.

realizovanych aktivitich Projektu informécie uvedené v odseku 2. pismena a) aZ ¢) tohio
&lanku VZP, svynimkou podpomej dokumenticie sivisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel zavizuje uvddzat’ informdcie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto Elanku VZP.
Uétovné a obdobné doklady (nape. fakviry, vyplatné pasky, dodacic listy a pod.) nie je
potrebné ozmatovat’ v zmysle odseku 2. tohto élanku VZP.

Poskytovatel' je oprivneny uréit' bliZSic technické podmienky na splnenie povinnych
poZiadaviek voblasti informovania a komunikicie v Manuili pre informovanic
a komunikaciu,

Ak Poskytovatel” neurti inak, Prijimatel je povinny pouit’ graficky Standard pre opatrenia
voblasti informovania a komunikicie obsishnuty v Manuali pre informovanie a
komunikicia, ktory je sifast'ou Metodického pokynu CKO na programové obdebie 2014 -
2020.

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze podas Realizicie Projektu a UdrZateI'nosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifat’ vo Vizve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska viastnickych, resp. inych
ubivacich priv vafahujicich sa na prévny vazlah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
sNehnutelnosti na realiziciu Projekiu”). To znamend, 22 Prijimatel musi mar k
Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu privny vaztsh, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vritane
podmienok vztahujicich sa na farchy ainé priva tretich osdb vialucich sa
k Nehnutefnosti na realiziciu Projektu. Z pravneho vefahu  Prijimatela
k NehnutePnostiam na realizaciu Projektu musi by’ zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu neruSene a pinohodnotne uZivar’ potas Realizicie
Projektu a pocas UdrZatelnosti Projektu. MdZe pritom ddjst’ aj ku kombindcii réznych
pravnych titulov, kioré toto privo Prijimatel'a zakladaji a ktoré sa md2u navzijom
menif’ pri dodrZani vietkych podmienck stanovenych Vizvou podas Realizicie Projektu
a Udrzatel'nosti projektu;

b} Predmet Projektu, jeho ¢asti ain¢ veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdimci Projektu z NFP alebo z jeho Casti (d'alej len . Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude poutivat’ vilufne pri vikone viastnej Einnosti, v savislosti s Projektom, na
kior§ bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpetenic
audrzanic ciela Projektu je vhodné prenechanie previdzkovania Majetku
nadobudnutého 2NFP tretej osobe podfa Schvilenej Ziadosti o NFP
alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajicich sa 3tdtnej pomoci, ak
si relevantné,

(i)  ak to jecho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodr2ani prisluSného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podl'a
jeho Statutameho postavenia (napr. Zakona o G€tovnictve), ak osobilné privne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikdcii vynimiek podla bodu (i)
vyidie,

(iii) nadobudne od tretich osdb na ziklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
apodmienok obstardvania uvedenych v &linku 3 t¥chto VZP. Majetok
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(iv)

(v)

nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musi byt' novy
a nepouZivany, prifom za novy majetok sa nepovakuje taky majetok, ktord
Prijimatel’ uZ predtym, €o i len z asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opif’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na Lasovy faktor,

ak 1o urdi Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutel'né veci, kioré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom urfenym Poskytovatefom tak, aby
nemohli byt" zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicie
Projektu a UdrZatelnosti Projekiu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikicie ainformovanosti v zmysle Clinku 2 odsek 8
a Llinku 5 VZP,

bude nadobudaf, ak ide o nchmotny majetok, ktory je predmetom dulevného
viastnictva (autorského priva, priv sivisiacich s autorskym pravom a préva
priemyselného vlastnictva, vritane priva z patentu, prava na ochranu designu,
priva na ochranu (Zitkového vzoru, prava ku know-how) (d'alej vo vieobecnosti
aj ako  majetok, ktory je predmetom dufevného vlastmictva“). na zdklade
pisomnej zmluvy, vritane ramcovej zmluvy, zobsahu ktorych musi vyplyvat
spinenie nasledovnych podmienok:

I. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dulevného
viastnictva na ziklade zmluvy, ktorej (telom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpelenie vytvorenia dicla alebo iného priva dusevného
vlastnictva (vritane priemysciného viastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako
nadobidatel’ musi byt oprivneny vrozsahu, vakom to nevyluéuja
vieobecne-ziviiné privne predpisy kogentnej povahy, pouit’ dielo alebo
vykondval' priva z priemyselného vlastnictva v sivislosti s Projektom na
ziklade vecne, micstne alasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sihlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebud( Ziadne obmedzenia
Prijimatel'a pri pou2ivani diela alebo pri vykondvani iného préva dusevného
viastnictva (vritane priemyselného viastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatoény alebo osobitny sihlas autora na uplathovanie majetkovich priv
kdiclu alebo dodatofny alebo osobitny sihlas majitela priva na
vykondvanie iného priva dufevného viastnictva (vrdtane priemyselného
viastnictva), v ddsledku Coho bude Prijimatel’ opravneny vietky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovar, uzivar', poZivat,
3irit, rozmnoZovat, prepracovaf, spracovat, adaptoval, dalej vyvijat' a
chrinit’ a nakladat' s nimi na l'ubovaolny G2el, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest &i poskytndr’ Ciaslotne alebo v celosti tretej osobe. prifom
takito licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienetne.

2. Vamluve podla bodu 1. budi zahmuié ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodivatelov Dodavatela Prijimatela,

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva na ziklade zmluvy, ktorej predmetom je doddvka existujiceho
diela alebo iného existujiceho priva dufevného vlastnictva (vritane
priemyselného viastnictva) pre Projeki, kioré nebolo zhotovené podla
potiadaviek Prijimatela aktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponika aj inym osobdm, Prijimatel ako nadebadatel’ musi byt oprdvneny
vrozsahu, vakom to nevylutuji vieobecno-zivizné privine predpisy
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kogentnej povahy, poutit’ dielo alebo vykondvar priva z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizoval' Projeki, dosishnut’ (el Zmluvy
o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpeéit' Udriatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vanikali dodatolné niklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z ddvodu vikonu priv z priemyselného viastniciva
alebo zdivodu pouZivania autorského dicla. Za Gfelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchidzajicej vete je Prijimatel’ povinny wyu2it
victky moZnosti, ktoré mu umoliuje privny poriadok, vritane (pravy
udelenia licencie analogicky podla bodu 1. pri zohladneni Standardnych
licenénych podmienok vat'shujicich sa na doddvany majetok, kiory je
predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nembdze byt' bez predchidzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatela pofas Realizacie Projcktu a podas UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby |
v celku alebo Eiastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. | pismeno b) bod (i)
tohto lanku alebo s v¥nimkou vypl§vajicou z Vizvy,

¢) zalaZeny akymkolvek priavom tretej osoby (vritane zilozného priva),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatela nemid wplyv na dosiahnutie Géelu
Zmluvy o poskynuti NFP alebo dosiahnutie a udr2anie ciela Projektu podla
tlinku 2 odsek 2.2 2zmluvy anie je vrozpore so zivizkami, ktoré pre
Poskytovatefa  wvyplyvaji 2o  zmluvnfch  vetshov s Financujlicou
bankow/Financujacou intitlciou;
d) zataZeny zilodnym privom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujucou
bankou/'Financujicou inititiciou,
Prijimatel’ je povinny akikolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat'
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré
sa vat'ahujil vynimky uvedené v odsekoch 1 2 2 tohto ¢ldnku, alebo vo verfahu k takym
tikonom, o ktorjch sa Prijimatel domnieva, e sa na nich nevafahuja odseky 1 a 2 tohto
Clanku. V pripade, 2¢ dkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Vercinému obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zikona o VO a pravidiel uvedenych v Privnych dokumentoch,
pricom Poskytovatel' overi silad tohto obstardvania so zikonom o VO a peavidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch edte pred vydanim pisomného  sihlasu.
Paskytovatel mdZe udelif sihlas s tym, 3¢ podmienky uvedené v odsek 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend. a) a b) tohto ¢ldnku 6 VZP sa budi vzrahovat’ na
urlitd Cast’ Majetku nadobudnutého 2z NFP len v obmedzene) miere, alebo sa na neho
nebudis vzrahovat’ vibec. Takyto sihlas mdZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z ddvodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdZe spifaf podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
avodseku 2 pismend a) ab) tohto Eldnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realiziciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sihlas podrla tohto
odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, pritom sifasfou Hadosti je ddsledné vecné
oddvodnenic splnenia podmienck na udelenic sthlasu, inak Poskytovatel' Ziadost' o sihlas
zamietne.
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Porufenie povinnosti Prijimatela podfa odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismend a) a? d) tohto &lanku mé2e v zdvislosti od rozsahu poruSenia a drubu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porulenie povinnosti viaZe, predstavovar’
Podstatnd zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedend v &ldnku | odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsckoch 1 a2 3 tohto Elénku Prijimatel ziroven
beric na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanic Majetku
nadobudnutého z NFP za ingch ako trhovych podmienok moZe zakladat' neoprivnend
Stétnu pomoc v zmysle Elanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludngch privaych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v ddsledku ¢oho bude Prijimatel povinng vrdtit
alebo vymdet vratanie takto poskyinutej neopravnenc) Statnej pomoci spolu s (rokmi vo
viike, vlehotich aspisobom vyplyvajicim zuvedenych privnych predpisov SR
a privnych aktov EU. Prijimater je povinng vritit NFP alebo jeho East’ dotknuti konanim
alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku v sGlade s Elanku 10
VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislufngm orginom SR a EU vietku
dokumentdciu vytvoren(i pri alebo v slivislosti s Realiziciou aktivit Projektu, a t¥mio
zirovet udeluje Poskytovatelovi a prislhsnym orgénom SR a EU privo na pouZitie
Gdajov ztejto dokumenticie na éely sivisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohladneni autorskych a priemyselnych prav PrijimateTa.

Porudenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch | a 2 tohto élanku alebo
vykonanie prévneho (konu v sivislosti s Majetkom nadobudnutim zNFP bez
predchiédzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto Elanku
VZP, sa povaluje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vrati’ NFF alebo jeho Cast’ v silade s élankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, 2¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podla viecobecne zivaznych pravaych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprivnenou z vikonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlidneho auditu
alebo Financujiica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest” priva a povinnosti 20 Zmluvy o poskytnuti NFP na ing
subjekt iba s predchadzajocim pisomnym sidhlasom Poskytovatela postupom podla
Eldnku 6 zmluvy tykajaceho sa vyznamnejiej zmeny, za sutasného spinenia podmienok
uvedenych v Clinku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusngj kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel spolu s oddvodnenou Ziadost'ou o sihlas
s prevodom priv a povinnosti 2o Zmluvy o poskytnuti NFP predlo?i Poskytovatel'ovi
doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sihlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poZiadat
o poskytnutie dopliwjicich informécii a vysvetleni potrebnych k preskumaniu splnenia
podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel je povinny poskytnit' Poskytovatel'ovi
poZadované dokumenty, informibcie alebo vysvetlenia v primeranej Ichote, ktord nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom urfenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel' neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané
podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatela
stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voli Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviezany Prijimatel v nadviiznosti na §3531 anasl. Obgianskeho

Strana 33 z 66



zikonnika, bez ohladu na akékol'vek zivizky Prijimatela voéi tretim osobém, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde
kprevodu prév apovinmosti zo Zmluvy oposkytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajoceho sthlasu Poskytovatels, takéto poruienie povinnosti Prijimatela sa
povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy ¢ poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jebo &ast’ v silade s Elankom 10 VZP.

Zmena viastnickej Struktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podiclu v obchodne) spolofnosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemd vplyv na podmicnky poskytnutia prispevku
urlené vo Vyzve azaroved tato zmena nebude mat' Baden vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu v zmysle ¢linku 2.2 zmluvy. V nadviznosii na éldnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny ozndmil’ Poskytovatel'ovi zmenu vo viastnickej Strukidre Prijimatela
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel
je oprivneny po ondmeni takejto zmeny, ako aj zviastného podnetu vyZiadat' od
Prijimatela akikolvek Dokumenticiu alebo poZiadaf o poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skutoénosti, & zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatela dodle k Podstainej zmene Projekiu a Prijimatel je povinny
pozadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primerancj lehote a spsobom
urenym Poskytovatelom tomuto poskyinlt’. Neposkytnutie Dokumenticie, vysvetleni a
informacii vyliadanych podla predchidzajicej vety vstanovenej lehote, predstavuje
porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP, za kioré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vodi
Prijimatelovi zmluvni pokutu podl'a Elinku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez
ohladu na prévay titul, privau formu alebo spdsob postiipenia,

Prevod sprivy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatelovi 20 Zmluvy o poskytnuti NFP
v emysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na ziklade privnych predpisov SR prechiadza vykon akychkolvek priv
apovinnosti z0 Zmluvy o poskyinuti NFP alebo inych zmliv uwzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmii zmluvy
o zrisdeni  ziloiného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenski
republiku, tento orgdn automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela
20 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vikon mu umo2iuji prisluSné privne predpisy SR
upravujice jeho psobnost’ a privomos.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnost( si upravené v Systéme linanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v salade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukonéit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimater je povinny
pri zamyilanej zmene terminu Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projekiu podat’
Ziadost" o zmenu apostupovar’ v sllade s Clinkom 6 odscky 6.3 a6.9 zmluvy., Pr
Ukonéeni realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukdzat’ splnenic
podmienck Ukonéenia realizécie hlawnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajicich z definicie Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu,

Den Zacatia realizicie hlavaych aktivit Projekiu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizdeii
aktivit Projektu (formuldr vITMS2014+) ktoré je Prijimatel povinng zasla
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Poskytovatel'ovi do 20 dni od zafatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zalatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v élanku | odsek 3 VZP,
Ak Vyzva umokiiuje Zakatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v £ase predchddzajilcom
i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutoéne zalal s Realizéciou hlavnych
aktivit Projektu pred Ocinnostou Zmiuvy o poskymuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatefovi Hldsenie realizicii aktivit Projekiu prostrednictvom  formulira
v ITMS2014+ do 20 dni odo dfta nadobudnutia Oéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel poruii svoju povinnost' oznamit' Poskytovatelovi Zadalie
realizicie hlavnych aktivit Projektu prostrednicivom zaslania Hldsenia o realizicii aktivit
Projektu v [TMS 2014+, za Zadatie realizicie hlavnyeh aktivit Projektu sa povaduje ded,
ktory je uvedeny v 1abulke &. 4 prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany ded
Zalatia realizicie hlavinych aktivit Projektufprvy defl kalendérneho mesiaca) ato bez
ohladu na to, kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zacal,

Prijimatel je oprivneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizicii
hlavnych aktivit Projekiu brini Okolnost’ vylulujica zodpovednost, a to po dobu trvania
OVZ, Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu,
pricom viak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt' ukonfend najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia oprivmenosti podla privnych aktov EU, tj. do 3.
decembra 2023. Poskytovatel na ziklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ
zabezpedi Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podFa tohto odsck 3 sa bude analogicky aplikovat
a) v pripade, ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanic NFP z ddvodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto Elinku VZP).

Prijimatel je oprivneny pozastavil’ Realiziciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel' dostane do omeskania:

a) s vykonanim dkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej ziklade sim alebo ho realizuje iny na to oprivneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeikania Poskytovatela; v pripade, ak tito Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a‘alebo Pravne predpisy SR alebo privne
akty EU nestanovuji lehotu na vykonanic (konu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit’ Realiziciu hlavnych akiivit Projekiu po marnom uplynuti 30
dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat' konat'. V pripade ZoP sa lehota
uvedend v predehidzajicej vele podita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v Elanku 132
vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omedkanic PoskytovateTa zavinend
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel vykoni predmetny dkon alebo postup,
ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto (konu alebo postupu je Prijimatel povinny
pokradovat' v Realizicii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstardvania podla Elanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatel'a.

Doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene 8) a
v pismene b) vy3Sie predi2i o &as omeSkania Poskytovatels, pricom viak Realizécia
hlavngch aktivit Projekiu musi byt' ukonéend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
oprivnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31, decembra 2023,

Prijimalel' Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po lom, &0 sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutofnost’ podla odseku 4 tohto Elanku VZP, pisomne ozndmi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizicie hlavaych aktivit Projektu spolu s uvedenim
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dovodov pozastavenia podla odscku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pedla odseku 3 a4 tohto Elinku Prijimatel' v pisomnom omnameni uvedie skutonosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k éomu priloZi prisluini dokumenticiu
preukazujicu vznik OVZ. Dornwdenim tohto oznémenia Poskytovatelovi nastivaji G68inky
pozastavenia Realizécie hlavnfch aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla
odseku 3 alebo 4 tohto Elanku VZP, to viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade divedov pozastavenia podfa odscku 3 tohto &linku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznane preukdfe skordi vanik OVZ a Poskytovatel tento skori
vimik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizicie hlavngch aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto &ldnku VZP Prijimatel uvedic, & sa
pozastavenic Realizicie hlavnych aktivit Projekiu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projekiu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, 2e sa pozastavenie
Realizicie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavngch aktivit Projektu,
Prijimatel voznimeni uvedie ndzov jednotlivich hlavnych aktivit, ktorfch sa
pozastavenie tyka podla nizvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpoéic
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskyinuti NFP a v tabulke &. 6 v Prilohe
¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie si Specifikované Ziadne hlavné aktivity, mé
sa 7a to, Je pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na ziklade Soho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastivaju Ginky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto &lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto élanku VZP, dolo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi
pozastavenia tridsiaty prvy deft po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP,

€) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podfa odseku 4 pismeno
a) v pripadoch nesivisiacich so ZoP alebo pismeno b) dollo k uplynutiu lehdt
stanovenych touto Zmluvou alebo Privaymi dokumentmi na vykonanic
zodpovedajiceho dkonu alebo postupu a Prijimatel si v oznimeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy dedl po uplynuti tychto lehit.

V pripade, e nejde o0 OVZ Poskytovatel' pisomne oznémi Prijimatelovi, 2e vznik OVZ
zdovodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v ddsledku &oho k pozastaveniu
Realizicie hlavnych aktivit Projekiu nedodlo,

Poskytovatel je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstainého poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a 1o a2 do

doby odstrinenia tohto porufenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak

c)

Poskytovatel' neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to a2 do doby odstranenia
tohto porudenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brini OVZ na sirane Prijimatela, a to a2 do doby zdniku
tejto okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzrahujici sa na akiivitu alebo jej fast’ vvkonani v ramci Realizdcie aktivit
Projektu pred tym, ako dodlo k G€inkom pozastavenia Projekitu podla odseku 5 tohto
€lanku, ato aj v pripade, ¥e k vynaloZeniu takéhoto vidavku Dodavatelovi dodlo a2
v Case po vzniku Gtinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto &ldnku,
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d) a2 do doby, kym wvmikne riadne rabezpelenie zivizkov voéi Poskytovatelovi
stivisiacich s Realiziciou aktivit Projektu v zmysle clanku 13 odsek | VZP,

¢) v pripade zafatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realiziciou aktivit Projekiu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatefovi,
osobim konajicim v mene Prijimatela alebo inym osobidm v priamej savislosti s
Projektom,

f} vpripade, ak vznikne Nezrowvnalost alebo podozrenie z Mezrovnalosti ma Grovni
konkréinej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel podal Ziadost’ o NFP, bez ohfadu na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu suditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla Elanku 12 odsek | VZP a zistenia audinu/kontroly predbesne obsahuji
zistenia, ktoré vyZaduji dotasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukidzanie poruSenia privne) povinnosti Prijimatelom,

h) v pripade, ak doilo k zaatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlutitelnej
s vnatomnym trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadviiznosti na Eldnok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neozndmenej alebo protipravnej pomoci
podfa ¢linku 4 odsck 4 Nariadenia Rady (EU) ¢ 2015/1589, kiorym sa ustanovujd
podrobné pravidld na uplathovanie €lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej tnic,
alebo v pripade. ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorém prikizala élenskému $tdtu
pozastavit akikolvek protipriviu pomo¢, kym Komisia neprijme rozhodnutic
o ZluditeI'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ok poskyinutiu NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendamych rokov.

Poskytovatel' méke pozasstavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov s tym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia aak k odstrineniu
neddjde, Poskytovatel je opravneny v silade so vieobecnym nariadenim, Systémom
finanéného riadenia a na to nadvazujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
o poskytnuti NFP pre podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat
finanénda opravu £asti NFP,

Poskytovatel' oznimi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto Elénku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia
Prijimatelovi nastévaja é€inky pozastavenia poskytovania NFP,

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym
sivisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto élinku av omndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedic konkrétne Aktivity, ktorfch sa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ddjde k awtomatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostiva do omedkania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel'ovi nevznika
Hadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto élanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sahlasi s
tym, 2e v pripade, ak vynakladi polas obdobia pozastavenia Projektu vydavky. ktoré by
inak boli oprivnené, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené, pretoZe nevanikli
pofas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (élanok 14 odsck | pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sivisia s Realizdciou hlavnych aktivit
Projektu. Ked'Ze Realizicia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku
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10.

1.

12.

13.

pozastavend, takto vynaloZené vydavky ncbudu Prjimatelovi preplatenéd, ato aj bez
ohfadu na ziviizky, ktore mbZu vtcjto sivislosti Prijimatelovi veniknit' najmé
v sivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Doddvatel'mi. Ak Poskytovatel' v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podl'a odsekov 6 a7 tohto €linku uviedol konkrétne
Aktivity, kiorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vidavkov,
Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada, poskytnit' mu vietku poZadovani
nevyhnutnd sidinnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol
schopny opdt’ pokratovat’ v Riadnej Realizicii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom polas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnich
aktivit Projektu sa nebudi pokladat' za oprivnené vydavky, a to ani vydavky vat'ahujlice
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie vidavky realizované Prijimatelom, ktoré
sii podra prilohy &. 3 (Rozpodel Projekiu) zahmuté pod Eastou Projektu, ktorej realizicia
nebola pozastavend v nadviznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto &lanku
VZP. Z hladiska posidenia oprivnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni v¥nimka
stanovend v odscku 6 pismeno c) vyidic.

Ak Prijimatel' md za to, ze:

a) odstranil zistené porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP, kioré si v zmysle odseku
6 wohto flanku prekizkou pre poskytovanic NFP zo strany Poskytovatela,
8 vinimkou pismen f) aZ i) odscku 6 tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevatshuje, za podmienky, ak siéasne nedoflo k poruleniu
povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odscku 6 tohto ¢linku prekitkou pre
poskytovanie NFP 2o strany Poskytovatel'a, alebo
) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto &lénku,

je povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi oznimenie o odstrineni zistenych
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatefovi nebréni iny vykonany pravny Okon alcbo akdkolvek povinnost
Poskytovatela vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tvkajicich sa Nezrovnalosti a ziroven podla overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatel’a o odstrineni zistenych porufeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutoénosti, obnovi Poskytovatel' poskylovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismend
a) ac) vyidie, sa doba Realizicie hlavnych akiivit Projekiv automaticky nepredlfuje
o dobu, polas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi 2 tohto
ddvodu nevzniki Hadne privo,

V pripade zéniku OVZ podla odscku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel' zaviizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanic NFP Prijimatelovi,

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projekiu z dovodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat', &
trva tate prekiddka, a to postupom uwdenim v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Prdvaych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa
vykonu komtroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten Ofel je Prijimatel povinny na

poziadanic Poskytovatela preukizat dodrzavanic vietkych svojich  povinnosti
vyplyvajicich pre neho z Privnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov
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14.

tykajicich sa plnenia podla tejio Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvagch a inych
vzt'ahov s Doddvatelom.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekizka, s kiorou si tieto d¢inky
spajené (§374 odsek 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekaZky, ktord ma povahu OVZ,
¢ Prijimatel” povinny jednoznaéne preukdzat' a oznémit’ Poskytovatelovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

2.

Zmluvné strany sa dohedli, 2¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukontit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukontenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a ziroved spinenim zivizkov oboch zmluvnych stran, &o potvrdzuje
schvilenie poslednej Naslednej monitorovace) spravy Poskytovatelom, pri¢om zaviizky sa
povaZujl za splnené podlia élanku 7 odscku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenic zmluvného vat'ahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva dohodou

Zmluvnych strin, odstipenim od Zmluvy o poskyinuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP 2o strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZe Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit’ v pripadoch
podstatncho porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruicnia Zmluvy o poskyinuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a privne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ?e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§344 anasl. Obch. zik.), ak
nie je¢ v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych strin, ktorym sa
nahradzaja zikonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP je podstamé, ak strana porulujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v tase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto éase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gfel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, 2e druhd Zmluvnd strana nebude mat' zdujem na plneni povinnosti pri takom
porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP,

b) Na Glely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povaiuje najma:

i) wvinik takych okolnosti na strane Prijimatela, v ddsledku ktorych bude zmarend
dosiahnutie Ofelu Zmluvy o poskytnuti NFP alalebo ciela Projekiu a sGéasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskyinuti NFP (najmé v Elinku 6 zmluvy, v élanku 1, v Zlanku 2 odseky 3 a2 §
avilinku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikéciu Podstaine) zmeny zo strany Orginov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vrdtane finanéného riadenia, ak bolj
Lvereinené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve, za podstainé porulenie zmluvy sa nepovatuje, ak konkrétna podmienka

poskytnutia prispevku zostiva zobjektivneho hladiska splnend, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvilenej Ziadosti o NFP,
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iv) porulenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom podfa élanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skutoénost', ktorii Prijimatel ncozndmil, je v zmysle ustanoveni
ejto Zmluvy povaZovani za podstatné poruienic zmluvy alebo ak nie je
povaiovand za podstatné poruenie zmluvy, ma tak zavaine negativny dopad na
Realiziciu aktivit Projekiu a/alebo UdrZatelnost’ Projektu afalebo Géel Zmluvy
o poskytauti NFP alebo ciel Projektu, 32 ju (ich) nemo2no napravit,

v) poskytnutic nepravdivich alebo zavddzajicich informacii  Poskytovatelovi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pofas Ginnosti Zmluvy o poskyinuti
NFP ako aj v tase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorjch spoloénym
zikladom je skutofnost, 2e Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v shvislosti
s tymito informéciami Prijimatel vykonal dkon v sivislosti s Projekiom, kiory by
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivich ddajov nebol
opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na ziklade takio
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal dkon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeni¢ nepravdivich alebo
zavadzajicich informdcil pre Gfely urlenia v¥iky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

vi) ak Prijimatel' nezalne s Realiziciou hlavnych akiivit Projektu ani v lehote 3
mesiacov od terminu  uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho zatiatok prvej hlavnej Aktivity a sidasne ak Prijimatel nepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podFa &ldnku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni s Clankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, ak sice o uvedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZiada, ale poruli svoju povinnost' Zaéat' realiziciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej Ichote poskytnutej PoskytovateFom podla
Elanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neukonéenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukon&enia realizicie
hlavnych aktivit Projektu uvedené¢ho v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel' poZiadal
o predizenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci oprivneného obdobia
stanoveného vo Vizve a boli spinené podmienky na jej predizenic v zmysle &lanku
6 odsck 6.9 zmluvy; pedsiatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vady,
ak ddjde k neschvileniu prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
uvedenému v Elanku 6 odsck 6.9 pismend a) a ¢) zmluvy,

vili)  porulenic zavizkov ty¥kajucich sa vecnej strdnky Realizdcie aktivit Projektu,
ktoré majd podstatny negativny vplyv na Projekt, spbsob jeho realizicie,
afalebo ciel' Projektu alebo na dosishnutie (felu Zmluvy o poskyvtnuti NFP; ide
najmi o zastavenie alebo prerutenie Realizdcie aktivit Projektu z ddvodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit’ pod dévody uvedené v élanku 8 VZP,
porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle Clinku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrzanie skutofnosti, podmienok alebo ziviizkov t¥kajicich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvilenej Xadosti o NFP,

ix) poruSenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluZieb apric v rdmci
Projektu spbsobom a za podmienck uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, vzikone o VO alcbo v Pravnych dokumenioch ktoré boli vydané pre
vykonanie Vergjného obstardvania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Orgnov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF writane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikicii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zikona o prispevku z ESIF; porulenie zaviizkov sa vatshuje najmd na porusenie
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zikazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstarivani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle §46 zdkona o prispevku z ESIF medzi Prijimatefom
a Poskytovatel'om, na existenciu koldzie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujiicej sitaz medzi ispeinym uchédzatom a ostatnymi uchddzaémi alebo
UspeSnym uchddzatom a Prijimatelom pri vykonanom Verejnom obstarivani alebo
inom postupe obstarivania, ktord identifikoval Poskytovatel alebo iny kontrolng
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v rimei vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, i Protimonopolny Grad rozhodol o poruSeni zikona &.
1362001 Z. z. oochrane hospodirskej sitale v zneni neskorfich predpisov;
k aplikicii tohto bodu ix) mode ddjst kedykolvek pofas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadviiznosti na privoplatné rozhodnutie prisludného itatneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonan( kontrolu Prijimatela, bez ohfadu na
vysledok predchadzajicich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo va'ahu
k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného opraivneného orginu,

x) ak Prijimatel svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spdsob obstardvania podla
€lénku 3 VZP na vyber Dodévatela najneskdr do 3 mesiacov od nadobudnutia
OEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alcbo do 45 dni od zruSenia predchédzajiceho
VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Doddvatefom z predchidzajiceho VO
alebo do 45 dni od dorulenia Ciastkovej sprivy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel'a vztahujice) sa k bezprostredne predchadzajiocemu VO, kiord
obsahuje ozndmenic Poskytovatela v zmysle Elinku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel v lehote do 15 dni odo dita dorulenia czndmenia o schvdleni ex-ante
kontroly nezvereini ozndmenie o zafati Verejného obstarivania vo Vestniku
verejného obstarivania, ani nepoiada o prediZenic tejto lehoty s riadnym
odivodnenim;

xii) ak sa peavoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného &inu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v sdvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizdciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
stainost’ smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanic alebo poruSovanie skonStatuji
aj bez staznosti alebo podnetu na to oprivnené kontrolné orginy;

xiii)  porufenic povinnosti Prijimatel'om podla Clinku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na &lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohfadu na to, & doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podlia Elinku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatefla alebo inych osbb, za konanie
alebo opomenutie kiorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle Elinku 2 odsek 2 VZP,
v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost' v zmysle
vicobecncho nariadenia a Poskytovatel stanovi, 2e takato Nezrovnalost” sa povazuje
za Podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) Neuplatfiuje sa,
xvi) Ziadosti o platbu v Iechote podl'a ¢ldnku § odsek 5.1 zmluvy,

xvii) porulenie flinku 4 odsek 7 druhd vera, Clinku 7 odsek 1, Elinku 10 odsek 1,
tlanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v Elinku 2 ods. 2.10
zmluvy ;
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c)

h)

xviii) ak nedoflo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
pric, ktoré boli uhradené na zdklade Preddavkovej platby spdsobom a v lehotich
stanoven¥ch zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodivatelom v nadviznosti na
Clinok 5 odsek 5.5 zmluvy,

xix) kazdé porusenic povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NEP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstainé porusenic Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Podstatnym porulenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého dkonu zo

strany Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela

v pripade, ak sahlas nebol udeleny, alebo ak dodlo k vykenaniu takého ikonu zo strany

Prijimatela bez Zadosti o takyto sihlas.

Porusenie d'aliich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytauti NFP, v pravoych

predpisoch SR aprivnych aktoch EU okrem pripadov, kioré sa podfa Zmluvy

o poskytnuti NFP povaiuju za podstatné porufenia, su nepodstatnym porudenim

Zmluvy o poskvtnuti NFP.

V pripade podstatmého porudenia Zmluvy o poskyinuti NFP je Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskyinuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu pe tom, ake
sa o tomto porufeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, 2 s ohladom na pravne
postavenie apovinnosti Poskytovatel'a, md2e vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost realizovat’ iné osobitné postupy a dkony. Zuvedencho divodu preto
Prijimatel' sihlasi stym, 2c na rozdicl od itandardnej obchodno-privnej praxe, pri
odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pajem ,bez sbyroéného odbladu™ zahita dobu,
po ktord sG v priamej nadviiznosti vykondvané (kony Poskytovatelom podla
predchddzajicej vety. V pripade nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana oprdvoend odstipit, ak swrana, kword je v omelSkani, nesplni svoju
povinnost' ani v dodatoénej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnena poskytnit’ dodatofnu lehotu drubej zmluvnej strane na
splnenic porulenej povinnosti, pritom ani poskytnutie takejio dodatognej lehoty sa
nedotyka toho, 2e ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zikonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0finné diom doruienia pisomného
omamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP drubej Zmluvnej strane. Na
dorulovanie sa vzrahuje Elanok 4 zmluvy.

Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je drubé Zmluvna strana
opravnend od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspodi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zinik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchidznjice) wvety neuplatni
a Zmluvné strany si opravnené postupoval’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Obéianskeho zikonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostdvajd zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit' aj pe skoneni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a 1o najmd privo apovinnost' poZadovat’ vritenie
poskytnutej Ciastky NEP, privo na nihradu Skody, ktord vznikla porulenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v &linku 7.2 zmluvy ad'alSic ustanovenia
Zmluvy o poskymuti NFP podFa svojho obsahu.
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i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskymuti NFP v ddsledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti 2o strany Poskytovatela, Zmluvné strany
sthlasia, 2e nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

1)V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na ziklade
Fadosti Poskytovatel'a vrdtit NFP alebo jeho cast. Tito povinnost' Prijimatela sa
uplatni aj viedy, ak sa v jednotlivom Eldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom
podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, 2e Prijimatel je
povinny vritit NFP alebo jeho Cast”

5. Prijimatefl je oprévneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedar’ z dovodu, 2¢ nie je schopny
realizovat' Projekt tak, ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytauti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel Projektu. Prijimatel sihlasi s tym, Ze podanim
vipovede mu vznikd povinnost vrdtit’ u2 vyplatené NFP v celom rozsahu podla Elinku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatefom v Hadosti o vratenie. Po podani vipovede
miZe Prijimatel tito vziat' spar’ iba s plsomnym sihlasom Poskytovatel'a. Vypovedni doba
je jeden kalenddmy mesiac odo dia, kedy je vypoved dorutend Poskytovatelovi. Pocas
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajd dkony smerujice k vysporiadaniu
vzijomnych priv apovinnost, najmd Poskytovatel vykond dkony wvztfahujice sa
k finanénému vysporiadaniu s Prijimatclom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinng poskytniaf” vietku potrebnil siéinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika wplynutim vypovedne) doby s vinimkou ustanoveni, kioré
nczanikaji ani v désledku ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto Eldnku.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Pnjimatel sa zavizuje:

a) veldlit NFP alebo jeho fast, ak ho nevylerpal podla poedmienok Zmiuvy
o poskytnuti  NFP, alebo a8k neziétoval celd  sumu  poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Ghrmnd sumu celkového nevylerpaného NFP alebo jeho East
z poskytnutych zilohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b)  wrdtit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevyiujica 40 EUR podTa § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢} wvratit NFP alebo jeho Cast, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamend porulenie finandnej
discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zdkona o rozpoétovych
pravidlach; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho dast systémom
refundicie alebo na Ohmnd sumu  celkového NFP alebo jeho Zast’
nezuétovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) writit NFP alebo jeho ¢ast, ak vsivislosti s Projekiom bolo porusend
ustanovenie Prdvneho predpisu SR alebo prdvneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenic) atoto poruSenie
mmamena Nezrovnalost' a nejde o porulenic finanénej discipliny podla § 31
odsek | pismena a), b), ¢) Zikona o rozpottovych pravidliach alebo o zmluvni
pokutu podfa Elinku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutofnosti, 2¢ za
Nezrovnalost' sa povakuje také porulenic podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost wvritenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak
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h)

i)

k)

Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevedti postupom stanovenym v
odsekoch 4 a2 10 tohto &linku VZP, bude sa na toto porufenie podmienok
Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zikona o rozpodtovich
pravidlich verejnej sprivy; suma neprevyiujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zikona o prispeviku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu Nezrovnalosti,

vritit' NFP alebo jeho &ast’, ak Prijimatel’ porudil pravidld a postupy verejného
obstardvania a toto porulenie malo alebo mohlo mat’ vplyy na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupy vat'ahujlce sa na obstardvanie
slufieh, tovarov a stavebnych pric, ak takéto obstardvanie nespadd pod zdkon
0 VO, suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho East’,

vrdtit' NFP alebo jeho fast, ak porulil zikaz nelegilnebo zamestnivania
cudzinca podla § 33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevyiujica 40
EUR podlia § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ast,

vritit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak dodle k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
Elanku 9 VZP z dévodu mimeriadneho ukonéenia zmluvy; suma neprevyiujiica
40 EUR podra § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho East',

vritit' &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol potas Realizicie Projekiu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonlenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 v3eobecného nariadenia; vratit’ iny sty prijem 2z Projektu
v pripade, ak bol pofas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
tlanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia; suma neprevyiujica 40 EUR podl'a
§ 33 odsck 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje,

odviest' vinos z prostriedkoy NFP podla § 7 odsek | pismeno m) zikona
o rozpoétovych pravidlich vaniknuty na ziklade drofenia poskytnutého NFP
(dalej len ,vimos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zilohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevyiujuca 40 EUR podl'a
§ 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

ak to urti Poskytovatel', vedtit' NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedeng) v Schvilene)
#iadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvileng) hodnote, ato
umeme so zniZenim hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu vo vatahu
kt¥m hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievajd k dosiashnutiu znidovaneho
Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoftu sumy, ktori ma Prijimatel’
vratit' podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vritit' preplatok vzniknuty na ziklade zoftovania Preddavkovej plathy
najneskdr spolu s prediolenim dopliujicich dadajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vaniku povinnosti odvodu vinosu podla odseku | pismeno. i) tohto Elanku
VZP sa Prijimatel’ zavizuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nesledujiceho po roku,
vktorom vznikol vynos. V pripade vazniku povinnosti vritenia tistého prijmu (za
itovné obdobie) podla odseku 1 pismeno h) tohto Eldnku VZP sa Prijimatel’ zavizuje
vritil’ €isty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend
uftovna zivierka alebo ak sa na Prijimatela vetahuje povinnost’ overenia G&tovnej
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#Zavierky auditorom v silade s ustanoveniami zdkona o (Ctovniclve o overovani
uétovnej zivierky auditorom po roku, v kiorom bola Gftovnd zivierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavizuje oznamit’ a) cez wvercjnd Cast’ ITMS2014+
Poskytovatel'ovi prisluind sumu vinosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. janudra
roku nasledujiccho po rokw, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavend
Dltovnd zévierka, resp. v klorom bola Gftovna zdvierka overend auditorom a poXiadat'
Poskytovatela o informiciu k podrobnostiam wvedtenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (mapr. & Gdtu, variabilng symbol). Poskytovatel' zadle tito informéciv
Prijimatelovi Bezodkladne. Pri realizacii dhrady prijimatel’ uvedie variabilng symbol,
ktory je automaticky gencrovany sysiémom [TMS2014+ a je dostupny vo verejnej asti
IMTS2014+. Ak Prijimatel vriti listy prijem alebo odvedic vynos Riadne a Vias
v siilade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 4 aZ 10 tohto ¢ldnku VZP sa nepoudijio
Ak Prijimatel' isty prijem alebo vynos Riadne a V&as nevrdti, resp. neodvedie,
Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vritenia NFP alebo
jeho Casti vaniknutej podla odseku | pism. a) a2 g) a pism. j) tohto élinku VZP ana
Prijimatela sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho €asti podla odsekov 3 a2 9 tohto
Clinku VZP va'ahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ast vriteny z dévodov uvedenych v odseku 1 tohto Eldnku
VZP iniciativne zo strany Prijimatefa, sumu vritenia NFP alebo jeho &asti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktor( 2zalle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu néroku Poskytovatel'a na vritenic NFP alebo jeho
Zasti na ziklade ZoV dochidza zvergjnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Lasti
ITMS2014+, Prijimatel je o zvercjneni ZoV vo verejnej Casti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikalnou elektronickou spravou 2o systému ITMS2014+ na
emailovi adresu kontaktnej osoby. Poskylovatel' v ZoV uvedie vyiku NFP, kiord md
Prijimatel' vriti’ a zdrovefi urfi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonar'..

Prijimatel sa zavazuje vriti NFP alebo jeho ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dia
dorucenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej &asti ITMS2014+. Dedi doruéenia vo verejnej
Sasti [TMS2014+ je toto2ny s diiom prechodu ZoV do stavu _Odeslany diZnikovi® v
systéme ITMS2014+. Diom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Easti
[TMS2014+ zatina plynit 60 diiovd lehota splaosti. Preplatok vzniknuty na ziklade
zittovania Preddavkovej platby je Prijimatel' je povinny vritit' najneskdr spolu s
predlo2enim Doplfiujicich udajov k preukizaniu dodania predmetu ploenia. Ak Prijimatel’
tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splitkach alebo dohody
o odklade pinenia, Poskytovatel:

a. ozndmi porulenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskyinuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSnému sprivnemu orginu (ak ide
o porudenic finantnej discipling) alebo

b. oznimi porulenie pravidiel a podmicnok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre verejné obstardvanie (ak ide o
poruienie pravidicl a postupov verejného obstarivania) alebo

c. postupuje podia § 41 odsek 2 az 4 alebo § 4la odsek 2 zikona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podlfa osobitného predpisu (napr. Obéiansky sodny poriadok)
auplatni pohfaddvku na vritenie €asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
ofgané (napr. na side).
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10,

1.

Prijimatel realizuje vritenic NFP alebo jeho casti formou platby na alet; Prijimatel, kiory
Je itatnou rezpoftovou organiziciou realizuje vritenic NFP alebo jeho ¢asti formou plathy
na ofet alebo formou rozpotového opatrenia v sulade so Ziadostou o vratenie finanénych
prostriedkov.

Vritenie NFP alebo jeho Casti formou plathy na (et je Prijimatel povinng realizoval
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramei ITMS2014+ s uvedenim jedineéného,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijimatela,
ktory je Statnou rozpodtovou organizéciou,

Ak nie je moiné vritenie NFP alebo jeho Casti formou platby na fet vykonal
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci ITMS2014+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimatel vykond vrdlenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jedineéného, [TMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jeho fasti formou rozpoltového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Stdmou rozpoltovou organiziciou prostrednictvom [TMS2014+,

Pre zabezpelenie vyulitia prikazu na SEPA inkaso ako spdsobu vritenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimatel najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA  inkaso
prostrednictvom [TMS2014+ v zmysle odseku 6 tohto Eldnku VZP zaviizuje zabezpedit
nasledovné:

a. Prjimatel' udeli sihlas na dhradu pohladévok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, e podpile Mandit na inkaso; ak je v silade s § 42 zikona
oprispevku zESIF potrebné vratit NFP alebo jeho fas® aj na ddet
certifikatného orgdnu, Prijimatel podpite Mandit na inkaso aj v prospech
certifikalného  organu; vzor Manditu na inkaso dodd Prijimatelovi
Poskytovatel,

b. Prijimatel na ziklade podpisaného Manddtu na inkaso zada sdhlas s inkasom v
banke, v ktorej ma zriadeny uéet, z ktorého chee realizovat’ vridtenie NFP alebo
jeho Easti.

Mandit na inkaso udeleny Prijimatefom neopriviuje Poskytovatela na automatické
odpisanie sumy finaninych prostriedkov 2 Gftu Prijimatela. Manddt na inkaso bude
vyuZity aZ na ziklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Prijimatefom v [TMS2014+
a slaZi na Zjednoduldenie vysporiadania finanénych varahov.

Pohladivku Poskytovatela voti Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho dasti a
pohladivku Prijimatela voli Poskytovatefovi na poskytnutic NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vazijomne zapofitat’ podla podmienok § 42 zikona o
prispevku  zESIF. Ak kvzijomnému zapolitaniu neddjde zddvodu nesihlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny wrdti' sumu uréena v ZoV uz dorulene)
Prijimatel'ov podla odsekov 2 a2 9 tohto Elinku VZP do 15 dni od dorudenia ozndmenia
Poskytovatel'a, #e s vykonanim vzijomného zapolitania nesdhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podra toho, kiord okolnost” nastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 a2 9 tohto &ldnku VZP sa pouiji primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa
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a.  bezodkladne wiio Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlofit’ Poskytovatel'ovi prisludné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢, vysporiadat’ wito Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 5 a2 10 tohto Elanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tito doba sa predi#i ak nastand
skutotnosti uvedené v Eldnku 140 vieobecného nariadenia, ato odas trvania tychio
skutodnosti.

12. V pripade vritenia NFP alebo jeho Casti z viastne] iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred
realizovanim (hrady oznami Poskytovatelovi vyiku vritenia prostrednictvom verejnej
<asti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladivky na strane Poskytovatel'a). Nisledne pri
realizicii dhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom [TMS2014+, ktory je dostupny vo verejngj Casti [TMS2014+,

13. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast' na spravne Gty alebo pri uskutotneni Ghrady
neuvedie sprivny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, , prislusny
ziviizok Prijimatela zostiva nesplneny afinanné vzt'ahy wvoéi PoskytovateTovi sa
povakuji za nevysporiadané,

14. Proti akecjkolvek pohfadévke na poskymutic NFP ako aj proti akymkofvek inym
pohladivkam Poskytovatela voli Prijimatelovi vaniknutych z akéhokol'vek pravneho
dévodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohladdvku.

Cléanok 11 UCTOVNICTYO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

1.  Prjimatel, ktory je Gétovnou jednotkou podla zikona €. 431/2002 Z. z o iltovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavizuje OCtoval o skutoénostiach tykajicich sa

projektu

a) na analytickjch uétoch v éleneni podlfa jednotlivich projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podl'a jednotlivich
projekiov bez vylvorenia analytickych Gétov v llemeni podla jednotlivich
projektov, ak (€tuje v sdstave podvojného Gétovnictva,

b) v Wtovnych knihdch podla § 15 zikona ¢ 43172002 Z. z o oétovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovaym a &iselnym oznalenim Projektu v
Udtovnych zipisoch, ak Gltuje v sustave jednoduchého dftovnictva,

2. Prijimatel, ktory nie je OZtovnou jednotkou podlfa zikona & 431/2002 Z. z o
ditovnictve v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetku, zaviizkov, prijmov
a vidavkov (pojmy definované v § 2 odsck 4 zikona & 431/2002 Z. z o GCtovnictve
v zneni neskordich predpisov) tykajicich sa Projektu v Gtovnych knihdch podfa § 15
odsek | zakona & 4312002 Z. z. o Gftovnictve v zneni neskorfich predpisov (ide
o Uctovné knihy pouXivané v sistave jednoduchého GCtovnictva) so slovnym a Eiselnym
oznafenim Projektu pri zdpisoch vnich, prifom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zdpisov a sposob ocefovania majetku a zivizkov sa primeranc pouijd

'Pojem technicki forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zikona & 43172002 Z_ 2 o Gétovnictve v
meal neskorfich predpisov,
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ustanovenia zikona &, 4312002 Z. z o Gétovaictve v zneni neskordich predpisov
o uétovaych zapisoch, uétovnej dokumenticii a spasobe ocefiovania.

3.  Zamamy v Udtovnictve musia zabezpelil' Udaje na uUlely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vytvorit ziklad pre nirokovanie platieh
a ulahdit' proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusaych orginov.

4.  Prijimatel uchoviva a ochrafuje G¢tovni dokumenticiu podfa odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ind dokumentaciu tykajicu sa Projektu v siulade so zikonom {.
431/2002 Z. z. o Oftowvnictve v zneni neskordich predpisov a v [ehote uvedenej v Elanku
19 VZP.

5.V sivislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla Clinku 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatefom spdsob monitorovania &istych
prijmov z projektu podla Elénku 61 vieobeeného nariadenia a vedenia zinamov u
Prijimatela, a to na iéely zdokladovania a preukizania skutofnosti tykajicich sa &istého
prijmu z Projektu uvedenych v Nasledn¥ch monitorovacich spriavach.

6. Ak ma Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo dzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest” itovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podlia praivneho poriadku
§tatu, na dzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,
b. Utvar wnitomého auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského
orgianu a nimi poverené osoby,
. Najvyi$i kontrolny drad SR, Certifikaény orgdn a nimi poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice orginy (Urad viddneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e

Splnomocneni zistupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU,
g Osoby prizvané orginmi uvedenymi v pismendch a) aZ f) v stlade s prisluinymi
prévnymi predpismi SR a pravaymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihm &innosti Poskytovatela anim prizvanych osbb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienck poskytnutia NFP v sdlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad nirokovanych finaninych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
tidajov predloZenych zo strany Prijimatela a suvisiacej dokumenticie s praivaymi predpismi
SR apravaymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodimasti, efektivhosti, i¢innosti a Géelnosti
poskytnuiého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projekiu a daliic
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projekiu je
vykondvand v salade so zdkonom o finanénej kontrole aaudite ato najmi formou
administrativnej finanéne] kontroly povinnej osoby afinaninej kontroly na mieste.
V pripade, ak s0 kontrolou vykondvanou formou administrativne] finaninej kontroly
povinne] osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Poskytovatel' Prijimatelovi navrh éiastkovej spravy z kontroly/sprivy z kontroly, pritom
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Prijimatel’ je oprivneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné ndmietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odporiilaniam alebo opatreniam a k lehote ma
predloZenic pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatich na népravu zistenych
nedostatkov a na odstrinenie pricin ich vzniku uvedenym v ndvrhu éiastkovej sprivy alebo
v ndvrhu sprivy. Po zohfadneni opodstatnenych ndmietok (2a predpokladu, 2e Prijimatel
zaslal pripomienky nimietky lehote) zasiela Poskytovatel” Prijimatel'ovi &iastkovi sprivu
z kontroly/sprave 2 kontroly, ktord obsahuje vietky ndlefitosti uvedené v § 22 ods. 4
Likona o finanénej kontrole a audite.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Z2 umoini vykon kontroly/auditu zo strany oprivnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU,
najma zikona o prispevku z ESIF, zikona o finantnej kontrole a audite a tejio Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukizat' opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrianic podmienok poskytautia NFP v zmysle Zmluvy
o0 poskytnuti NFP a prisluinych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpelil' pritomnost’ osob zodpovednych za Realiziciu aktivit
Projekiu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie koatroly/auditu,
adrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zatatie a riadny pricbeh vikonu kontroly/auditu
apinit’ vetky povinnesti, ktoré mu vyplévaji najmi 2o zikona o finanénej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vikon kontroly/auditu mbZu vykonat' kontrolw/audit u Prijimatela
kedykel'vek od (&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a2 do uplynutia lehdt podla Elanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v €lanku 140 vicobecného nariadenia, a 10 o Eas trvania tychto skutoénosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehdt vo vzt'ahu k vikonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativngj  finantnej kontroly pred jej uhradenim/ziltovanim v pripadoch
stanovenych Eldnkom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia.

Osoby oprivnené na wvykon kontroly/auditu maji priva a povinnosti upravend najmi
v zikone o finantnej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat’ sankcie pri porueni
povinnosti zo strany Prijimatel'a,

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov  zistengch
kontrolowauditom v zmysle Ciastkovej sprivy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v Iehote
stanovengj opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zirovefi povinng
zaslat’ osobim opravnenym na viken kontroly/auditu a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétmom pripade osobou vykondvajicou kontrolwaudit, pisomni sprivu o splneni
opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
o odstraneni  priéin ich vzniku, ato vlehote stanovencj v sprive/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel'a podla &linku 4
odsek 7 prva veta VZP (v Casti tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach
opravaenych 0sob na vykon kontroly/auditu, pripadne infch kontrolngch organov) plati
v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedend informand povinnost' Prijimatel'a ma2e byt'
podla okolnosti konkréineho pripadu Eiastodne alebo Gplne splnena zaslanim sprivy v
zmysle predchddzajocej vety.

Privo Poskylovatela alebo 0sdb uvedenych vodseku 1 tohto &linku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskyinuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo osib uvedenych v odseku 1 tohto
Elinku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/auditu tych istych skutoénosti, bez
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ohfadu na druh vykonanej komtroly/auditu, pnéom pri vykondvani kontroly/auditu s
Poskytovatel' alebo osoby uvedené v odseku | tohto {ldnku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atoute Zmluvou o peskytnuti NFP, nie viak zdvermi predchidzajicich
kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté¢ povinnosti (t¥kajuce sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZené nipravné opatrenia) vyplyvajice z tychto predehadzajiacich kontrol/auditov.

Povinnost' Prijimatela vratit' NFP alebo jeho fast, ak tato povinnost' vyplynie z visledku

vykonanej kontroly/auditu kedykolvek pofas GZinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknutd vysledkom predchadzajice kontroly/auditu.

Clinok 13

ZABEZPECENIE  POHIADAVKY, POISTENIE  MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo polas GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, Je
Prijimatel bude povinny zabezpeéit' budiccu pohl'adivku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zavizujc takéto zabezpelenie poskytndit’ vo forme, spisobom aza
podmicnok stanovenych vo Vyzve, v Privnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpetenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuZitia ziloiného priva
alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom, kiorym moZe byt v silade s § 25
odsek 9 Zikona &. 292/2014 Z, 2. aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatel’a. Pre
ziadenie a vanik ziloiného priva a primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpelenie zivazkov vypl¥vajleich 2o Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a)

b)

<)

d)

€)

0

zabezpelenie vznikne v pisomnej forme na zéklade privneho ikonu, ktory pre
vznik konkrétncho druhu zabezpelenia predpokladd Obchodny zikonnika alebo
Obtiansky zikonnik,

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom méze byt” bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, priva alebo
majetkové hodnoty vo viastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym wveciam, kioré tvoria zdloh, musi byt
viastnicke privo Gplne majetkovo-privne vysporiadané; 10 znamend, 7c je
zndmy viasinik, resp. vietci spoluvlastnici veci a siet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktord je predmetom zilohu, je 1/1,

zriadeniu zilokného priva mbke ddjst’ a) postupne, a to v pripade postupného
vyplécania schvileného NFP,

hodnota zilohu musi byt rovnd alebo vy&ia ako sicet uz vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplati' na ziklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota
zilohu musi zahmat’ aj vyiku pohladdvky banky na iny ako Preklenovaci dver,
tj. ktord sa automaticky nezni2uje v pripade ahrady NFP alebo jeho Easti o tito
uhradend sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy o spolupréci a
spoloénom postupe medzi bankou a orginmi zastupujicimi  Slovenska
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriadovania zdloZného priva,
Jje jednou z podmienok vyplatenia €asti NFP preukézanie zriadenia zaloZného
priva zbezpefujiceho aj tito eite nevyplatent Cast’ NFP, ktord bola
obsiahnutd v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid' Elinok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vySiic uvedenych pravidiel,

zilohom md2u byt
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(i) veci vo vylulnom vlastnictve Prijimatela, priva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylulne Prijimatelovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, 2¢ zéloZzcom
bude aj druhy spoluvlasmik/ostami spoluvlastnici; tak, e musi
byt dosiahnuty sihlas viCSiny so zriadenim zdlofného priva na
zaloh potitany podla velkosti podiclov spoluvlasinikov veci,
ktord je zdlohom, alebo

(iii)  wveci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienky, Ze so
Zriadenim zhloZného priva na ziloh sdhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  weci  pri dosishnutl  sGhlasu  podla
predchidzajiceho bodu ii) alebo

(iv)  veci vspoluvlasinictve osdb uvedenych v bodoch (i) a2 (iii)
vy&tic za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkove hodnoty
analogicky za splnenia podmicnok (ii) a2 (iv), ak nepatria
vyluéne Prijimatelovi,

g) ak si zilohom hnutelné wveci, Prijimatel je povinny omamovat’
Poskytovatelovi ka2dd zmenu miesta, kde sa nachidzaju do troch kalendirnych
dni po vykonani zmeny a sufasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit’ Poskytovatefovi ich sGasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel
poZiada, inak sa predpoklada e sa nachadzaji v micste Realizicie Projekiu,

h) Poskytovatel' musi byt' ziloinym veritel'om prvym v poradi (tj. ako prednostny
zilodny veritel).

ch) Podrobnejsie pravidla tkajice sa zriadenia, vaniku a vykonu ziloZného priva
budii dohodnuté v pisomnej zmluve o zriaden( zdlofného priva alebo v pripade

iného drubu zabezpedenia v pisomnej forme, vnadvimosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP,

2. Prijimatel je povinny, s vinimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastniciva, patenty, ochranné zndmky
a podobne) a pozemkov, ak ich nic je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevypl¥va, #e sa poistenie nevyZaduje:

a) nadne poistit’' Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit' majetok, ktory je zilohom zabezpelujicim zivizky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlifny od majetku podla pismena a)
tohto odseku, pricom tento zivizok bude obsahom zmluvy o zriadeni ziloIného
priva,

¢) zabezpeéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zilohom zabezpefujicim pohFaddvku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskyinuti NFP.

Pre vietky vyilie uvedené situicie a) a2 ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(1) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnuteho z NFP,

(i) Poistenie sa musi vzfahovat' minimalne pre pripad poskodenia, znitenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opréveeny preskimat’ poistenic
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majetku a siOfasne wlit' daliie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffiajd aj roztirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vy2aduje,

(ili)  Poistenie musi trvat' polas Realizicie Projektu apolas Udriate'nosti

(iv)

(v}

(vi)

Projektu,

Prijimatel je povinny udrZiavat' uzavretd a (Cinnt poistnd zmluvu, plnit
svoje zdvazky znej vyplyvajice a dodrZiaval’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit' poistné riadne awvlas polas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizdcie Projektu a potas Udriatelnosti
Projektu déjde k zéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel' povinny uzavriel’
novi poistnd zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa
poistnd ochrana majetku nezmendila a aby novd poistnd zmluva spiiala
vietky ndleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimaterl je povinng Bezodkladne ozndmit’ PoskytovatePovi vznik poistnej
udalosti, rozsah ddsledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspesne Ukonéif' realizaciu hlavaych aktivit Projekiu alebo splnit’
podmienky Udriatelnosti Projektu a sifasne vyjadrit' rozsah sidinnosti,
ktor( od Poskytovatela poXaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonal’, najmd vo vaztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

V pripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny
zabezpelil, aby tretia osoba dodr¥iavala wvietky povinnosti uloZené
Prjimatelovi vodsek 2, bod (i) a2 (v) tohto élanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztwho vyplyvaji rovnaké priva, ako by mal voti
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je ziloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatelovi najneskor do viplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto Elinku vznik
ziloiného priva v zmysle §15Imc odsek 2 Oblianskeho zikonnika. V pripade, ak
Prijimatel nie je vlastnikom zdlohu alebo je spoluvlastnikom zdlohu, Prijimatel je
povinny zabezpedit', aby vlastnik veci, kiory je ziloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, spinili oznamovaciu povinnost’ podl'a pevej vety tohto odseku.

4. Poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch | a 2 tohto Eldnku sa povatuje
za podstainé porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho ast” v sdlade g éldnkom 10 VZP,

5. Ak Prjimatel porudi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a)

b)

neposkytne Poskytovatelovi Dokumenticiu, spravy, adaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutic je Prijimatel’ povinny v zmysle &linku 4 odseky 2 a2 6,
Elinku 7 odsek 2, Clinkov 10 a 11 VZP,

neposkytne Poskytovatelovi informdcie v pripadoch, v ktorych této povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla Elinku 6 odsek 6.1
amluvy, z Clanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z tlinku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aélanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP' alebo urlenej Poskytovatelom, kiord lehota nesmic byt
kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
nepredlo2i Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, naymd z élankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsabu a vlchote stanovene)
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v Zmiuve o poskymnuti NFP alebo urlenej Poskytovatelom, ktord nesmie byt
krat3ia ako lehota na Bezodkladné plnenic podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP,
d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikiciou, na ktord je

Prijimatel’ povinny v zmysle Clinku $ VZP,
Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom zmluvnid
pokutu. Zmluvnid pokutu je Poskytovatel je opravneny uplatnit’ vodi Prijimatelovi ma
porudenie jednotlivej povinnosti podla pismen a), b) ¢) alebo d) tohto odseku vo vyike
zmluvnej pokuty 50 Eur za ka2dy, aj zataty, deii omedkania, aZ do splnenia porudensj
povinnosti alebo do ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximélne viak do vysky NFP
uvedeného v Elinku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) 2zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’
zmluvni pokutu podla predchadzajice) vety tohto odseku v pripade, ak za takéio
porufenic povinnosti nebola uloend ind sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebole odstdpené od Zmluvy o poskytnuti NFP a si€asne, ak Poskytovatel' PrijimateTa
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k porufeniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta
a Prijimatel uvedend povinnost nesplnil ani v poskyinutej dodato¢nej lehote, ktord
nesmie byt kratdia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podlfa Zmluvy o poskytnuti
NFP. Privo Poskytovatel'a na ndhradu ikody spbsobeni Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

. Sumu zmluvnej pokuty, kiorh sa Prijimatel’ zavizuje uvhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

L

Opravnenymi vydavkami si vetky vidavky, ktoré sd nevyhnuiné na Realiziciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy akioré spifajd vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pofas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zadatia realizdcie hlavngch
aktivit Projektu do Ukonéenia realizicie hlavnych aktivit Projekiu) na realizéciu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia s Projekiom) v rdmei opravneného
Casového obdobia stanoveného vo Vizve, najskor 1. januirom 2014, resp. najskir od
. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rimei [niciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskdr do 31. decembra 2023,

b) v nadviznosti na pismenc a) tohto odscku oprivimend mddu byt a vydavky na
podporne Aktivity, ktoré sa vecne viaZu k hlavaym Aktivitim a ktoré boli vykondvané
pred Zafatim realizicie hlavngch aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonteni realizdcie hlavnych aktivit Projektu, najneskir viak do uplynutia 3
mesiacov od Ukonlenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zéverelnej Ziadosti o platbu, podl'a toho, kiord skutodnost’ nastane skér;

c) patria do skupiny wydavkov odsihlaseného rozpoftu Projekiu pri refpektovani
postupov pri zmenich Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
vsilade sobsahovou strinkou Projektu a prispievaja k dosiahnutiu planovanych
cielov Projekiu a sd s nimi v silade,

d) spifaji podmienky oprivnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vizvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfujio podmienky oprivnenosti
vydavkov a v ziveroch z kontroly Verejného obstardvania bolo skonftatované, Z¢ je
moZné vwdavky pripustit’ do financovania;

€) vialu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne realizovand, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatelovi alcho zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
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vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskdr viak do 31.12.2023
a zarovefh boli oprévnené vydavky, bez ohfadu na ich charakter, premiemnuié do
wtovnictva Prijimatela v zmysle prislusngch pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ohrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vidavky, na kioré
sa vzr'ahuje vinimka uvedend v Elanku 8 odsck 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vykazované zjednodufenym spdsobom vykazovania, alebo ak sa tdwo
podmicnka nevyZaduje sohfadom na konkréiny systém financovania v silade
s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

f) boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa Stétnej pomoci podfa Eldnku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) si v silade s principmi hospodirnosti, efektivnosti, dtinnosti a adelnosti;

h) st identifikovatelné, preukdzatelné asi doloZené Gitovnymi dokladmi, ktoré sd
riadne evidované u Prijimatela v silade s Pravaymi predpismi SR; vydavok je
preukiézany faktirami alebo inymi Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré si riadne evidované v GCtovnictve Prijimatela v silade s Prévnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukizanie vydavkov fakiirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzi'ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zdlohovej
platby; vidavky musia byt' uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt’ doloZené
najneskdr pred ich predloZenim Poskytovatefovi; podmienka dhrady vidavkov sa
neuplatni, ak tdto skutolnost’ vyplyva 2o Systému finanéného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre aéely Ghrady Preddavkovej platby, sa za dttovny
doklad povaZuje aj doklad, na ziklade ktorého je uhradzana Preddavkovi platba zo
strany Prijimatefa Dodavatelovi,

1) mavzijom sa ¢asove a vecne neprekryvajil a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidli krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Sysvému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j}  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky wynaloZend, musi
byt' zakiipeny od tretich strén za trhovich podmicnok na ziklade visledkov VO bez
toho, aby nadobidatel' vykonival kontrolu nad predivajicim v zmysle &ldnku 3
Nariadenia Rady (ES) & 13972004 220, 1.2004 o kontrole koncentricii medzi
podnikmi (MNariadenie ES o fliziach) alebo naopak; obstarévanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najm4 &linku 3 VZP), Prvnymi dokumentmi, s Privnymi predpismi SR a
privaymi aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstardvania alebo zadivania
zikazky in-house alebo pravidiel vztahujicich sa k obstardvaniu slufieb, tovarov
a stavebnych pric nespadajicich pod reim zikona o vergjnom obstardvani, vady za
ceny, ktoré splfaji kritérium hospodémosti, GCelnosti, Gcinnosti a efektivnosti
vyplyvajice z Vizvy, z Clinku 30 Nariadenia 966/2012 a 7z §19 Zikona o
rozpoltovich pravidlich;

k) si vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouzivany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrihlené ma dve desatinné miesta (|
eurocent).
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Ak vydavok nesplita podmienky oprivnenosti podla odscku 1 tohto &linku VZP, takéto
Neoprivnené vydavky nic si spdsobilé na preplatenie 2 NFP v ramci podancj ZoP
a o takto vygislené Neopravnené vidavky bude poniZena suma poZadovand na preplatenie
v riimci podanej ZoP, ak vo zvydnej dasti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odscku | tohto Elinku zisti osoba oprivnena na vvkon
kontroly a auditu uvedend v &ldnku 12 ods. | VZP, Prijimate! je povinny vratit’ NFP alebo
jeho East” zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v silade s ¢lankom
10 VZP pri redpektovani vyiky intenzity vzt'ahujice) sa na prispevok v plnej viike, bez
ohl'adu na skutonost, 2e pivodne mohli byt' tieto vydavky klasifikované ako Opriivnené
vydavky alebo Schvilené opravnené vydavky. Vicobecné pravidlo tykajice sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené v Clanku 12 odsek 9 VZP sa vzt'shuje aj na zmenu
vydavkov  z Opriavnenych  vpdavkov/Schvilenych  oprivnenych  wvydavkov na

Neoprivnené vidavky.

Clinok 15 0CTY PRUIMATELA - OSOBITNE USTANOVENIA

Ukty 3tdtnej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektors
vritane mimoviddnych orgamizicii a aéty iného subjektu vercjmej spravy
s vinimkou subjektoy uvedenych v odseku 2 al 4 tohto &ldnku VZP

Poskytovatel' zabezpel| poskyinutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na (et vedeny
v EUR (dalej len 62t Prijimatela™). Cislo 4tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty obee

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
uéet vedeny v EUR (dalej len . Gfet Prijimatela™). Prijimatel realizuje dhradu
Schvdlenych oprivnenych vydavkov z détu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo Gtu Prijimatela je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Uty rozpettovej organizicie v zriad'ovacej pdsobnosti VUC a obee

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny Géet (dalej len osobitny itet*), ktory je vedeny v EUR. Pred pousitim tychto
prosiniedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpodtu svojho zriadovatela, a w
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny (Cet. Zriadovatel' ndsledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny (et (alej len aéet Prijimatels"),
zktorého Prijimatel realizuje Ghradu Schvdlenych oprivnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo osobitného Gitu aéislo Gétu Prijimatela je
uvedene v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriadovatel
neprevedic NFP pa rozpoltovy vydavkovy Gfet Prijimatela, a vidavky potrebné na
financovanic uréenych Gelov sii zabezpetené v rozpolte Prijimatela, zrisdovatel dé
pokyn Prijimatelovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované ihrady opravnenych
vydavkov zin¥ch @ltov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho v¥kasnictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.
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4.

Uéty prispevkovej organizicie v zriadovacej phsobnosti VIUC a obee
a) ak prispevkovd organizdcia neZlada prispevok na Realizdciu  aktivit
Projektu od zriadovatel'a

Poskytovatel zabezpeii poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urfeny G&et (dalej len Géet Prijimatela”) vedeny v EUR, Prijimatel realizuje
Ghradu Schvdlenych oprivnenych vydavkov =z Oftu  Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo GEtu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkové organizécia Hada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad'ovatel's

Poskytovatel zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urfeny Glet (dalej len ,Gtet Prijimatela™), kiory je vedeny v EUR. Pred
pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest' do rozpoétu
svojho zriadovatela, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatel' nisledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny Gfet,
z ktorého Prijimatel realizuje dhradu Schvilenych oprivnenych vidavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo G&tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clinok 16  UCTY PRUIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinay udrfiavat’ et Prijimatela otvoreny a nesmic ho zrudit' a2 do
finaniného ukondenia Projektu. V pripade otvorenia (&tu pre prijem NFP v komertnej
banke v zahrani&i, Prijimatel’ zodpovedi za dhradu vietkych nikladov spojenych
s realiziciou platieb na a z tohto Gltu.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena iétu Prijimatel'a je
moind aZ po pisomnom shlase Financujicej banky. Pisomny sihlas Financujicej banky
podla predchadzajicej vety musi Prijimatel dorudit’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmeny Wltu Prijimatel'a.

V pripade vyuZitia systému refundicie mbze Prijimatel realizovat’ dhrady Schvilenych
opravneny ch vydavkov aj z inych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodr2ani podmienok
existencie (¥tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto G&tov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundicie s (roky vzniknuié na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskymuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si Grofené, Prijimatel je povinny otvorit” si ako (et Prijimatela
osobitny GCet na Projekt (dalej len ..osobitny udet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vimosy z prostricdkov na tomto osobitnom iicte na Projekt vysporiadat’ podl'a &lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu na Projekt podla predchédzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej plathy, vlasiné zdroje
Prijimatela na Realiziciu aktivit Projektu moZu prechadzat’' cez tento osobitny (icet na
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Projekt. V takomto pripade je Prijimatel povinny najneskor pred vykonanim dhrady
ziviizku viedit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny (€ct na Projekt a predlozir
Poskytovatelovi v¥pis 2 osobitného OCtu na Projekt ako potvrdenie o prevode viastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez tento osobitny et
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kaZdému ubradenému vydavku doloZir
Poskytovatelovi vypis z in¢ho Ctu otvoreného Prijimatel'om o ihrade viasmych zdrojov
Prijimatela.

V pripade vyulitia systému zilohovej platby méze Prijimatel realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iného Gétu otvoreného Prijimatelom v silade s prisludnymi ustanoveniami
Systému financného riadenia.

Pryimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatelovi identifikiciu iného Gétu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirufke pre Ziadatela o NFP, resp. Priruike pre
Prijimatera.

Opriavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajocom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uétu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchadzajucom odscku a dhradou zivizku alebo dhradou Specifického
typu vydaviku.

Ak sa Projekt realizvie prostrednictvom subjekiu v zriadovatelske) pdsobnosti
Prijimatel'a, dhrada Schvilenych opravnenych vidavkov md2e byt' realizovana aj z itov
tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie Gt Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Zaroved subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvilené oprivnené vydavky prostrednictvom rozpoltu. Prijimatel je povinng
bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikiciu GEtov, z ktorych realizuje dhmadu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodriania pravidiel vzt'ahujicich sa
na Specifické vydavky a aroky.

Clinok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jcho €ast' (d'alej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na ziklade Prijimatel'om predloZenych neuhradenych
Ottovnych dokladov v lehote splatnosti ziviizku Dodévatel'ov Projektu, resp, na ziklade
drobnych hotovostngch dhrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych (hrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy realizicie platieb systémom
predfinancovania si upravené v prisluinej kapitole Systému finaniného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavizuja dodrfiavat,

Poskytovatel zaberpeti poskynutie platby wluéne na ziklade Ziadosti o platbu
(poskytnutic predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zadati realizicic
aktivit Projektu a nadobudnuti itinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v silade s rozpotiom Projektu. Prijimatel
v ramei formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podlia skupiny vydavkov uvedenej v prilohe & 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Rozpoéet Projektu).
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3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimaterl aj
neuhradené (E1ovné doklady (faktira, pripadne doklad rovnocennej ddkaznej hodnoty)
prijaté od Dodévatela Projektu a relevantng podporni dokumenticiu, kiorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto
eftovnych dokladov. Jeden rovnopis G&tovnych dokladov si ponechdva Prijimatel. Ak
s sucastou vydavkov Prijimatela a) hotovestné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o plathbu (poskytnutic predfinancovania) a predloZi k nim prisluSné Gétovné
doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnii dhradu (napr. pokladni¢ng blok). Prijimatel’ mo2e
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahmit' aj hotovostnii alebo
bezhotovestnd Ohradu dafovému uradu v pripade prenesenej dahovej povinnosti v
silade so zdkonom ¢&. 22272004 Z. z odani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov  apravidlami oprévnenosti, ktoré stanovuje  Systém  riadenia ESIF
a Poskytovater,

4. Prijimatel’ je povinny uhradit Doddvatelom GEtovné doklady sivisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdr do 3 dni odo dfa pripisania prisluinej platby na aéet
Prijimatela. Urok z omeSkania s Ghradou ziviizku vodi DoddvateTovi Projektu zndda
Prijimater’.

5. Po poskymuti ka2dej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinng celd jej
vydku ziftovat, ato do 10 dni odo dfia pripisania tychto prostriedkov na déet
Prijimatela,

6. Prijimatel 2i¢tje platbu Poskytovatel'ovi predloZenim Ziadosti o platbu {ziétovanic
predfinancovania), ktorh predklada spolu s vipisom z 6¢tu potvrdzujiicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujicimi skutoéni Ghradu vidavkov deklarovanveh v Ziadosti
oplatbu (zbétovanic predfinancovania) — vypisom z Gétu alebo prehlisenim banky
ouhrade: ticto doklady nie je potrebné predkladat pri vidavkoch zjednoduSene
vykazovanjch prostrednictvom pauiilnej sadzby, jednotkovich cien alebo pautilne]
sumy. V rimei Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vidavky vialuce sa na pripadné hotovosiné a bezhotovostné Ghrady voéi dafovému
uradu v pripade prenesencj dafiovej povinnosti v silade so zikonom €. 2222004 7. 2.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahmuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opiitovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovosini Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) md2e Prijimatel predlo2it’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o plathu (ziétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévodu vy€lenenej £asti ndrokovanych finanényich
prostriedkov  z predloZencj Ziadosti o platbu (poskymutie predfinancovania), je
Prijimatel povinny zihétovat' kaddd jednu poskytnutli platbu predfinancovania
samostatne (L. . predloZit’ samostaini Ziadost' o platbu - zictovanie predfinancovania).
Nezlétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny bezodkladne
(najneskér do 5 dni) od uplynutia lehoty na alétovamic vratit' na Glet uréeny
Poskytovatel'om. Podrobnosti  vrdtenia neziflovaného rozdiclu predfinancovania
stanovuje prislufnd kapitola Systému finanéného riadenia.
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T.

10.

Prijimatef je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ v¥lutne
ndrokované finaniné prostriedky / deklarované vydavky, kioré zodpovedaju
podmienkam uveden¥m v Elanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost’, spravnost’
a kompletnosf Gdajov uvedenjch v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na ziklade
nepravych alebo nesprivnych ddajov uvedenych v akejkolvek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takio vyplatenéd alebo
schvilené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejlo skutoénosti dozvie, vritit’; ak sa
o skutofnosti, 2e doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych
alebo nepravych ddajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl’a Eldnku 10 VZP.

Poskytovatel je povinng vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zikona
o finanénej kontrole a audite a Elanku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je
povinny sa na (fely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi prévnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podla predchidzajuceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (ziétovanie predfinancovania)
schvili v plnej vydke, schvili v znifencj vyike, zamictne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutic predfinancovania) vy€leni éast’ deklarovanych vidavkov na
samostatni  kontrolu, ato v lehotdich urlenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatefovi vaznikne ndrok mna schvalenic Ziadosti o platbu  (zitovanic
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tito
Zindost' o platbu dplnd a sprivnu, a to a2 v momente schvilenia sihranej Ziadosti o
platbu Certifikalnfm orgdnom a len v rozsahu Schvalenych oprivnenych vidavkov zo
strany Poskytovatela a Centifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximdlne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednd Ziadost o platbu (ziétovanic
predfinancovania) predloZend v rimei Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
o platbu (s priznakom zavereéna).

Ak Ziados¢ oplatbu (poskytnutic predfinancovania) obsahuje vidavky, ktoré s
predmetom Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel md¥e pozastavit schval'ovanie
dotknutych vydavkov aZ do asu ukondenia skimania. Ak si vydavky, kterych sa tyka
Prebichajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie predfinancovania),
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vidavky,
kiorjch sa Prebichajiice skiimanic netyka), a to a2 do &asu ukontenia skimania.

Clinok 17 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj . platba™) systémom
zilohovych platieb na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) predkladd Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizicie platieb systémom zhlohovich platicb si upravené v
prisluinej kapitole Systému finaniného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuji
dodrziaval’.
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. Prijimatel' po Zatati realizicie aktivit Projektu anadobudnuti G€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladé Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutic zdlohovej
platby) maximélne do wylky 40 % z relevantng) Casti rozpoltu Projektu
zodpovedajicim 12 mesiscov  Realizicie aktivit Projekiu  z prostriedkov
zodpovedajicich  podiclu  prostriedkov  EU  a $titneho  rozpoftu SR na
spolufinancovanie.

. Pravidld pre vypofet maximdlnej vyiky zilohovej platby apravidla poskytnutia
nasledujiicej zilohovej platby s uvedené v prisluinej kapitole Systému finanéného
iadeai

. Po poskymuii zilohovej platby je Prijimatel’ povinny ka2dd jednu poskytnutd zilohovi
platbu priebe2ne #iltovivar , pricom najneskdr do 9 mesiacov odo dita pripisania
platby na Gfte Prijimatela je Prijimatel’ povinny miétovat’ 100 % sumy ka¥dej jednej
poskyinutej zdlohovej platby.

. Vrimei formulira Ziadosti o platbu (zG&ovanie zilohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky pedfa skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zidtovanic zalohovej platby) predkladi Prijimatel aj
Gftowvné doklady preukazujice (hradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zoctovanie zilohovej platby) a relevanini podpornu dokumentdciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

. Zalohovi platbu je moZné ziftoval predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(zdétovanie zalohovej platby). Povinnost' ziétovat' 100 % sumy kakdej jednej
poskyinutej zilohovej platby v lchote 9 mesiacov odo dfia pripisania finanénych
prostriedkov na O&te Prijimatela sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zilohovej platbe, prifom ka?du predkladant Ziadost o platbu (ziétovanie zilohovej
platby) je poirebné priradit’ k najstariej poskytnutej neziétovanej zilohovej platbe.

Prijimatel je opravneny poZiadat’' o dalSiu zilohovi platbu najskdr sidasne s podanim
Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpeéi poskytnutic
platby na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) az po schvéleni
predloZenc) Ziadosti o platbu (ziltovanie zilohovej platby) Certifikaénym organom.

. Ak predchadzajica zilohovd platba nebola poskytnutd v maximdine] moZnej vvike,
Prijimatel méZe poZiadat' o d'alSiu zdlohovi platbu vo vyike il Certifikaénym
orginom schvalenej vyiky NFP asumy rovnajicej sa rozdiclu maximalnej vyiky
zilohovej platby apredchadzajocej poskytnutej zilohove) platby. Sadet tychto
prostriedkov, ateda vyika moZnej zilohovej platby, je maximdlne 40 % relevantne
&asti rozpodtu Projektu zodpovedajicim 12 mesiacom Realizécie aktivit Projektu.

. Ak Poskytovatel v predioZenej Ziadosti o platbu (ziftovanie zilohovej platby)
identifikoval Neoprivnené vydavky pred uplynutim prisluinej 9-mesalnej lehoty na
zittovanie, Prijimatel’ moZe takio identifikovand neanbtovani sumu  ziétoval’
predlozenim daliej Ziadosti o platbu (ziftovanie zilohovej platby) s vidavkami
miniméalne vo vyike identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel mdZe tento
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postup uplatnit’ do skonéenia prisluinej 9-mesalnej Ichoty na ziétovanie; podrobnosti
su upravené v prisluine) kapitole Systému finanén¢ho nadenia.

10. Ak Prijimatel nezituje 100 % poskytnute) zdlohove) platby do 9 mesiacov odo dita
pripisania platby na &et Prijimatelfa, ato ani vyuZitim moZnosti podla
predchiédzajiceho odseku VZP, Prijimatel je povinny najneskor do 5 dni po uplymuti 9-
mesacng) lehoty vrdlit sumu neziltovaného rozdielu na Ocel uréeny Poskytovatelom.
Ak Prijimatel’ nevrdti sumu neziéiovaného rozdielu podlia predchadzajiacej vety, okrem
povinnosti vritenia tejto sumy sa Prijimatel'ovi o 1ito sumu zdroved zniZzuje NFP ako
celok; podrobnosti s upravené v prisludnej kapitole Systému finanéného riadenia.

11, Ak Poskytovatel v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby)
identifikoval Neoprévnené vidavky a2 po uplynuti 9-mesatnej lehoty na ziétovanie,
Prijimatel je povinny vrati' sumu nezdétovaného rozdielu poskytnutej zilohovej plathy
v silade s &linkom 10 tychio VZP. Ak Prijimatel sumu neziftovaného roadiclu
poskytnutej zilohovej platby v urlenej lehote nevriti, okrem povinnosti vritenia tejto
sumy md2e Poskytovatel' urit, 2e sa o tito sumu ziroved znituje Prijimatelovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prisluinej kapitole Systému finanéného riadenia.

12. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vilutne
vidavky, kioré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Clanku 14 VZP. Prijimatel
zodpovedi za pravost, spravnost” a kompletnost’ (idajov uvedenych v Ziadosti o platbu,
Ak na ziklade nepravych alebo nesprivnych Odajov ddjde k vyplateniv aleho
schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvilené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa otejio skutoénosti dozvedel, vritir; ak sa o skutonosti, 22
doslo k vyplateniu alebo schvdleniu plathy na ziklade nespravnych alebo nepravych
adajov dozvie Poskytovatef, postupuje podla &lanku 10 VZP.

13. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finanénej kontrole a audite a élanku 125 vicobecncého nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na Béely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravaymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

14. Po vykonani kontroly podrla predchadzajiceho odseku Poskytovatel Ziadost' o platbu
{poskytnutic zilohovej platby) a Ziadost' o platbu (ziétovanie zilohovej platby) schvili
v pinej vyike, schvili v zmikenej vyike, zamictme, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (zGétovanie zilohovej platby) vyéleni €ast’ deklarevanych vidavkov mna
samostatnd komtrolu, ato vlehotach urfenych Systémom finanéného riadenia.
Prijimatelovi vznikne ndrok na schvilenie Ziadosti o plathu (zittovanie zdlohovej
platby) iba ak podi tite Ziadost' o platbu dpini a sprivnu, a Lo aZ v momente schvilenia
sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikafnym organom alen v rozsahu Schvilenfch
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Centifikatného orginu.

15. Zilohové platby sa Prijimatefovi poskytuji a? do dosishautia maximilne 100 %
aktudinej vyiky Opridvnenych vydavkov Projektu. Po poskyinuti poslednej zalohove)
platby je Prijimatel’ povinny z0ftovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsckov 4 a2
12 tohto Clinku VZP. Poslednd Ziadost' o platbu (z0ftovanie zilohovej platby)
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predioend vramci Realizicie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zdverednd).

16. Ak Ziadost o platbu (zidtovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, kioré sii

predmetom Prebiehajiceho skiimania, Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov aZ do Casu ukoncenia skimania,

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovatel zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'ale) aj .platha™)
systémom refundacie, priom Prijimatel’ je povinny ubradit® vydavky z viasingch
2drojov atie mu budld pri jednollivich platbach refundované v pomemej vyike
k Celkovym oprivnenym vjdavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platich
systémom refundicie si upravené v prisluine] kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zaviizujh dodrZiavar’.

Poskytovatel' zabezpeli poskytnutic platby systémom refundicie vylutne na zdklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel predklada vEUR po Zalati realizdcie aktivit
Projektu a po nadobudnuti Glinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rimei formulira Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predio?it’ aj GStowné doklady preukazujuce Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti oplatbu arelevantna podporni dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel,

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vlutne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élinku 14 VZP,
Prijimatel zodpoveda za pravost, sprdvnost’ a kompletnost adajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo nesprivaych adajov uvedenyeh
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené
prosinedky bezodkladne, od kedv sa otejto skutofnosti dozvedel, wvratit; ak sa
o skuto¢nosti, 2e dodlo k vyplateniu platby na ziklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel', postupuje podlla ¢linku 10 VZP,

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite a éldnku 125 vieobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je
povinny sa na ufely vykonu kontroly riadit” § 21 zdkona o finanénej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravanymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

. Po vykonani kontroly Poskytovatel Ziadost' o platbu schvili v plnej viike, schvali

v zniZencj vySke, zamietne, pozastavi alebo vy€leni Cast’ deklarovanych vydavkov na
samostatnd  kontrolu, ato v lehotich urfenych Systémom finanéného riadenia
PrijimatcTovi vanikne ndrok na vyplatenie platby iba ak poda apind a spravau Ziadost
oplatbu, a to aZ v momente schvilenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikatngm
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i 2

organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkev zo strany Prijimatela
a Certifikaného orgénu.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje vidavky, ktoré sii predmetom Prebichajiceho skimania,
Poskytovatel pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov a? do éasu ukonéenia
skiimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE  USTANOVENIA PRE  VSETKY SYSTEMY

2.

FINANCOVANIA A PRUIMATELOV

Deii pripisania platby na ilet Prijimatela sa povaZuje za defi Gerpania NFP, resp. jeho
Casti.

Victky dokumenty (Gftovné doklady, v¥pisy z dltu, podpornd dokumentacia), ktoré
Prijimatel predkladd spolu so Ziadost'ou o platbu st rovnopisy origindlov alebo ich
kipic omalené podpisom Statutimeho organu Prijimatela; ak Statutdrmy orgdn
Prijimatela splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrebné k predmetnej Ziadosti
o platbu priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Jednotlivé systémy financovania sa mdZzu vrimci jedného Projektu kombinovat'.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombindcia vyplyva z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinicia vietkych troch systémov financovania je moina iba
pre Prijimatela, ktorému je umoZnené vyulivat systém zilohovych platich.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v rimci jedného
Projektu sa na uréenie priv a povinnosti zmluvnych strin siasne pouZiju ustanovenia
&l. 17a a2 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo vzijomnej
kombindcii.

Ak ddjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rimei jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti oplatbu moze Prijimatel predkladat’ len na jeden
zuvedenych systémov, tm. 2e napr. vidavky realizované z poskytnutych zilohovich
platieb nemd2e Prijimatel kombinovar' spolu s vydavkami uplathovanymi systémom
refundacie afalebo s vydavkami uplatfovanymi systémom predfinancovania v
rdmci jednej Ziadosti oplatbu. V takom pripade Prijimatel predkladi samostatne
Ziadost oplatbu (ziltovanie zdlohovej plathy) asamostatne Ziadost o plathy
(pricbeZnd platba - refundicia) afalebo samostatne Zadost' o platbu (miltovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov financovania v ramei jedného projektu
zmluvné strany za tymio (felom vrdmei Prilohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpogtovych poloZiek Projektu) tak, e je
jednoznalne urené, ktoré konkrétne vydavky budid deklarovane ktorym systémom
financovania. Pri kombinicii dvoch alebo wviacerych systémov financovania sa
predkladi Ziadost o platbu (s priznakom zéverednd) len za jeden z vyuFitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad rimec finanéne)
medzery, je ticto Prijimatel’ povinny uhridzat’ Dodavatelom pomerne z kaidého
iftovného dokladu podla pomeru stanovencho v Elanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pritom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z viastnych zdrojov.
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7.

10.

11.

13.

Poskytovatel je oprivneny zvydit alebo zniZir' vydku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne vo vyike 0,01% z maximalnej vidky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v rémei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Clanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymio nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujica 40 EUR podTa § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Ghrnmi sumu celkového nevyderpaného alebo nesprivne zi¢tovaného NFP alebo jeho
fasti z poskytnutych platieb, pritom Poskytovatel mdZe tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekroteni sumy 40 EUR vymdhat' priebeZne alebo a2 pri poslednom
zitovani zilohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejdie postupy a podmienky, vritane priv
a povinnosti Zmluvnych strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) si urené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zdviizny, ako to vyplyva aj
z Elanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zéroved sliZi pre potreby vikladu
prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prév a povinnosti Zmluvngch
strin.

Na Odely tejto Zmluvy sa za dhradu (étovngch dokladov Dodévatelovi mdze povarovat
aj:

a) uhrada Gftovnych dokladov postupnikovi, v pripade, 2¢ Dodivatel postipil
pohladdvku wvoli Prijimatelovi trete] osobe vsilade s § 524 a2 § 530
Obéianskeho zkonnika,

b) dhrada zalofnému veritefovi na ziklade vykonu ziloiného priva na
pohfadivku Doddvatela voli Prijimatel'ovi v silade s § 151a a2 § 151me
Obtianskeho zakonnika,

¢) dhrada opravnencj osobe na ziklade vykonu rozhodnutia voli DoddvateTovi
v zmysle vieobecne ziviznych pravnych predpisov SR,

d) zapoiitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 a? § 581
Oblianskeho zikonnika, resp. § 358 a § 364 Obchodného zikonnika.

V pripade, Je Dodivatel postipil pohl'addviku voi Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s
§ 524 aZ § 530 Obdianskeho zikonnika, Prijimatel v ramci dokumenticie Ziadosti
o platbu predlodi a) dokumenty preukazujice postipenie pohladivky Dodévatela na
postupnika.

. V pripade dhrady zavizku Prijimatela ziloZnému veritelovi pri vwkone zaloZzného prava

na pohfadivku Dodavatela voli Prijimatelovi vsilade s § 151a ai § 151me
Obéianskeho zikonnika Prijimatel v rimei dokumentéicie Ziadosti o platbu predlo?i aj
dokumenty preukazujice venik zélo2ného priva.

V pripade uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe na ziklade vykonu rozhodnutia
voli Dodivatelovi v zmysle Pravaych predpisov SR Prijimatel v rdamei dokumenticie
Ziadosti oplatbu predlo?i aj dokumenty preukazujice vikon rozhodnutia (napr.
exekulny prikaz, vykonatelné rozhodnutie).
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14. V pripade zapolitania pohladivok Dodivatela a Prijimatela v silade s § $80 a2 § 581
Obtianskeho zikonnika, resp. § 358 a2 § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel
vrimci dokumenticie Ziadosti o platbu prediozi doklady preukazujice zapoditanie
pohladivok.

I5. Ustanovenia tohto &ldnku sa nevztahujd na Prijimatela, ktory by sa pri aplikdcii
niektorého z vyilie uvedenych postupov dostal do rozporu s Prdvnymi predpismi SR
(napr. so zikonom o rozpoétovych pravidlich apod.). Ustanovenia tohto élinku sa
zéroved nevatahuju ani na pohl'adivku podla €1, 7 ods. 3 VZP,

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovival' Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podfa élanku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejlo doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany oprivnenych osdb
v zmysle Clanku 12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &linku mdZe byt automaticky
predizend (1.). bez potreby vyhotovevania osobitného dodatku k Zmluve o poskyinuti NFP, len
na ziklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastani skutoénosti uvedené
v Elinku 140 vieobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutofnosti, Porulenie povinnosti
vyplyvajicich z tohto élanku je podstatnym porutenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel’ uhrddza vidavky Projekiu v ingj mene ako EUR, prisluiné Gftovné doklady
sl preplicané v EUR. Pripadné kurzové rozdicly znada Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohio Clanku VZP. Pri powditi vimenného kurzu pre potreby
prepodtu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel' povinny
postupovat’ v stlade s § 24 zikona & 431/2002 Z. z. o GElovnictve v zneni neskordich
predpisov.

Pri prevode penaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojho (&tu zriadencho v EUR na
néet dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene poukije Prijimatel kurz banky platny
v deft odpisania prostriedkov z iCtu, ten. v ded uskutofnenia Gftovného pripadu. Tymto
kurzom prepoéitany vvdavok na EUR zahmie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zi2tovanie
predfinancovania, ziftovanie zilohovej platby alebo Ziadost' o platbu - refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefia2né prostriedky v cudzej mene zo svojho &ty zriadeného v
cudzej mene na (fet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, poulije referenény
vymenny kurz uréeny a vyhliseny Eurdpskou centrilnou bankou v defi predchadzsjici
diiu uskutofnenia (Ctovného pripadu. Tymto kurzom prepoditany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (niftovanie predfinancovania, zidtovanie
zilohovej plathy alebo Yiadost' o platbu — refundicia).

Ak Prijimatel vyuiva systém predfinancovania, tak v predlodenej Ziadosti o platbu
(poskytnutic predfinancovania) poulije kurz banky plainy v def zdanitelného plnenia
uvedeny na Ctovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (z(itovanie
predfinancovania) uplatni postup podlia odsekov 2 a 3 tohto Elinku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeine sledovat’ a
kumulativne nardtavat’ kladnd a zépomd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.

Strana 65 2 66



Tento zéivereny kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel
povinng prilo2if k Ziadosti o platbu (s priznakom zéverelni). Ak zo ziveretného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovd strata, mdZe v rimci Ziadosti
oplatbu (3 priznakom zivereénd) poZiadat’ o jej preplatenie. Ak 2o zaverefného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito
sumu vritit' v sulade s Elankom 10 VZP. Postup podfa tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiashne 40 EUR, suma niZiia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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Priloha €. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov obstarivania pre zikazky vyhlisené podl'a zikona & 252006 Z. z. a 0 zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP s1i2i na urCovanie viSky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho éasti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadviiznosti
na zistené porulcnic pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle zikona o VO. Vietky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked konkrétne
poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruSeni pravidicl uvedenych v Prdvnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajicich sa obstardvania zikaziek nespadajicich pod zikon
o VO bude toto poruienic s ohfadom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbli2$iemu porueniu a na ziklade tohto zaradenia bude uréena nileZiaca
finanénd oprava. V pripade, 2e kontrolou bude zistené, 2e Prijimatel nepostupoval pri obstardvani zikazky podl'a zikona o VO, aviak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol oprivneny, bude urtend finanénd oprava vo vyike 100 % z hodnoty
oprévnenych vydavkov sivisiacej zikazky. Pokial dané poruSenie zadivania zikazky nespadajucej pod zikon o VO nie je moZné priradit’ k Ziadnemu z porudeni
uvedenych v tejto prilobe, vyika finaninej opravy sa uréi vo vyike 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podla zivainosti porusenia.

100 %
zikazky v zmysle zdkona o VO obstaravania publikatnému dradu a dradu podla § 23 ods, | zikona
o VO. V pripade nadlimitnych zdkazick,
v rdmei ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
Pre toto poruSenie sa vefahuji aj victky pripady. ked' wvereiny | vestniku EU, ale zaddvanie
obstargvatel zadal zikazku priamo, bez spinenia povinnosti | zikazky bolo korekine zverejnené
postupovat’ podla zikona o VO v zmysle § 9 ods. 1, €o zirovefi | vo vestniku UVO sa uplatiiuje
znamend nedodrlanie postupov povinnosti zvercjfiovania zikazky, | finanénd oprava 25 %
nakolko verejny obstarivatel' neaplikovanim zdkonnich postupov
siCasne nedodr?i povinnost' adekvitneho zvercjnenia zaddwvania
zikazky. Tieto pripady s napr. : neopravnenost’ poufitia vinimky zo
zikona v zmysle § 1 ods. 2, a? § zdkona VO, uzavretic zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § S8 zikona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZitie.

Nedodr2anie postupov zverejflovania | Verejny obstardvatel' neposlal oznémenie a-:ﬁﬂﬂ&-iiig

! Oznadenie ,Verejny obstardvatel™ sa varahuie aj na obstarivatels v zmysle § § zikona o VO a osobu v zmysle § 7 zikana o VO
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Nedovolené rozdelenie predmetu Ide o rozdelenie predmetu zakazky s ciefom vyhnif sa poulitiv | 100 % - vztahuje sa na kaZda
zikazky alebo nedovolené spdjanie postupu zaddvania nadlimitne] zikazky alebo postupu zadavanmia | z rozdelenych zakaziek
predmetov zakazick podlimitnej zikazky alebo zahmutie takej doddvky tovaru alebo
poskytnutia sluich, ktoré nie s nevyhnutné pri plneni H_rﬂ._a_. na | 25 % v pripade zdkaziek v ramci
slavebné price do predpokladanej hodnoty zikazky, ak by to malo za | ktorych bol obideny postup
ndsledok vyfatic tohto tovaru alebo sluZieb z pdsobnosti zikona. zaddvania nadlimitnej zakazky
{a teda v rdmci nich nebolo
Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 12 zikona ¢ VO, ak namicsto | zverejnené ozndmenic o vyhlaseni
vyhlisenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zikazky a realizoval | VO v dradnom vestniku ELU), ale
tak napr. dve podlimitné zikazky &im sa vyhol pouZitiu postupu | zadivanie zikazky bolo korckine
zadivania nadlimitne) zikazky, resp. ak namiesto vyhldsenia | zverejnené vo vestniku UVO.
podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zikazky a realizoval 1ak napr. 2 | Uplatiuje sa na kazdi
5 zakazky podla § 9 ods. 9 zikona o VO, £im sa vyhol postupu zadavania | z rozdelenych zikazick
podlimitnej zakazky.
25% v pripade, ak bol obideny
Verejny obstaravatel porusil § 5 ods. 3 zikona o VO, ak zikazku napr. | postup zaddvania nadlimitnej
na dodanic tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do | alebo podlimitnej zakazky v
podlimitnej zikazky na realizdciu stavebnych pric. prifom dodévka | désledku zahmutia takej dodavky
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizicii tychto | tovaru alebo poskytnutych
stavebnych prac. sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné
pri plneni zikazky na stavebné
Nedovolené spojenic nestvisiacich tovarov alebo sludieb do jedného | price do PHZ.
postupu verejncho obstardvania (priCom zédkazka nie je rozdelend na
Casti), Co mbZe obmedzit hospoddrsku sit'a2 a mar’ za nisledok nizky | 10% - v ostatnych pripadoch
pofet predloZenych pondk. nedovoleného spajania
riznorodych zikaziek

Nedodr2anie minimalnej zikonnej Lehota na predkladanie ponik (alebo na predloZenie #iadosti o G&ast’) | 25 % v pripade, 7e skratenie
lehoty na predkladanie ponik bola kratSia ako limit ustanoveny zikonom lehoty bolo rowné alebo viiddic
3 ako 50 % zo zikonnej lehoty

Nedodr2anie minimilnej zikonnej
lehoty na predlofenie Fiadosti o Gast™

' Lehoty si stanovené pre usSiu sifal a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Verejny obstardvatel' skritil lehotu na predloZenie ponik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), aviak zddévodu nekorektného zverejnenia
predbe2ného oznimenia nebol oprdvneny na toto skritenie

10 % v pripade 2e toto skritenie
balo rovné alebo vaSe ako 30 %
20 zikonnej lehoty

5 % v pripade akéhokolvek iného
skratenia lehdt (je moZné zniZit'
a2 na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za o, 2e povaha a savainost'
nedostatku neopodstatiuje
uplatnenie 5% financna oprava,

Stanovenie lehoty na prijimanie

Zadosti o sit'adné podklady (vzt'ahuje

sa pre verejnu sit'aZ, sGtal navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanic Hadosti o sut'ainé podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponik, éim
sa vytvira neopodstatnend prekdZka k otvorenej s(faZi vo verejnom
obstardvani.

Zikladnd sadzba finantnej opravy je uvedend v stipei ,Vyika
finanénej opravy“, pritom konetni sadzbu finanéne) opravy je
potrebné urcit’ na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri uréovani
visky finanéne) opravy je moZné brat’ v Ovahu zmierfiujuce faktory
vatahujice  sa Kk 3pecifickosti  akomplexnosti  zdkarky
(administrativne zatafenic, t'adkosti spolivajice v dorufeni satatnych
podkladov)

25 % v pripade, ak Iehota na
prijimanie Ziadosti o sit'aZné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predloZenie ponik (v
shlade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie #iadosti o sifaZné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponik (v
silade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o s(iraZné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie ponik (v
silade s prislutnymi
ustanoveniami)

Nedodranic postupov zverejiiovania | Lehota na predkladanie pondk (alebo lehota na predloZenie Ziadosti | 10%
opravy oznamenia o vyhliseni o &ast’) bola prediZend, pritom verejny obstardvatel nezverejnil tito | této sadzha mdZe byt’ znikend na 5
verejného obstardvania v pripade % podla zidvaknosti

Strana 3 z 18




- predlZzenia Ichoty
predkladanie ponak

- prediZenia lehoty na Ziadosti o
uéast™

skutodnost formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EUMvo
vestniku VO

Pripady neopraviiujuce poukitic

rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstardvatel zadd zikazku na zaklade rokovacicho konania so

zverejnenim, aviak takyto postup nie je oprdvneny aplikovat podla
dotknutych ustanoveni zikona o VO,

25 %

tito sadzba mb2Ze byt’ zniZend na
10 % alebo 5 % podla zdvafnosti

a bezpeénosti - nedostatoéné

Zadavanic zikaziek v oblasti obrany

7 | sddvodnenie nezverejnenia zakazky

Vereiny obstardvatel” zadd zikazku v oblasti obrany a bezpeénosti
prostrednictvom sufaZného dialégu alebo rokovacieho konania bez
zvercjnenia bez toho, aby belo pouZitie takychto postupov
opadstatnené,

100 %

tito sadzba mb2e byt zniZend na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zivaZznosti

Meurcenie:

poniik,

ponik alebo
podkladoch

podmienok OZasti v ozndmeni,
resp. vo vyzve na predkladanie

B = kritérii na vyhodnotenie ponik
(a with kritérii) v oznameni,
resp. vizve na prediladanie
v sut'aknych

Podmienky Gfasti si uvedené iba v sut'ainych podkladoch afalebo
podmienky Oéasti publikované v ozndmeni nie si v silade s
podmienkami ucasti podla sitainych podkladoch a‘alebo kriténia na
vyhodnotenie ponik, writane wvihovosti nie si  uvedené v
omameni/sit'ainych podkladoch a‘alebo ked' v st'a?nych podkladoch
absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidli uplatnenia kntérii
s upravené nedostatoCne, neurcito a pod.

23 %

tato sadzba méke by zniZend na
10 % alebo 5 % ak podmienky
icasti/kritéria na vihodnotenie
ponuk boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponitk v sutaimych podkladoch)
ale neboli dostatodne opisané.

9 vyhodnatenie pondk stanovené

Nezdkonné a/alebo diskriminatné
podmienky iasti a/alebo kritéria na

v sit'inyeh pokladoch alebo ozndmeni

Ide o pripady, ked' ziujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponik zdévodu nezikonnych podmienok Wfasti a/alebo
kritérii na vyhodnotenic ponik stanovenych v ozndmeni alebo
v siitaZnych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov maf’ uz zriadent
spolofnost’ alebo zéstupcu v danej krajine alebo regidne, povinnost'
uchadzada mat’ skisenost’ v danej krajine alebo regione.

25%

Tato sadzba méde byt znikend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od

zavadnosti porudenia

10 primerané k predmetu zikazky

Podmienky afasti nestvisia a nie si

Uréenim minimalnych poZiadaviek pre zdkazku, kioré nesdvisia a nie
st primerané k predmetu zikazky, sa nezabezped| rovnaky pristup pre
uchddzatov alebo dané poXiadavky wytviraj(i neopodstatnené
prekazky k otvorenc) sat'ai vo verejnom obstardvani

25 %

7 Lehoty sil stanovené pre uFfin sit'a? a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Této sadzba mb2e byt mnifens na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
rivainosti i porufenia

Technické Specifikicie predmetu Uréenie technickych Standardov. ktoré si prili8 3pecifické, tak 2e
zikazky s diskriminaéné nczabezpetia rovnaky pristup pre uchadzalov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekddky k otvorenej sif'aZi vo verejnom obstardvani

25 %

Této sadzba mdZe byt miZend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od

12

prava podmienok Gdasti po otvoreni
ponik/Ziadost] o G&ast, &o malo za podmienok  Géasti, o malo za  nasledok  prijatic

Podmienky uCasti boli upravené pofas wvyhodnotenia splnenia

zavainosti poruScnia
Nedostatolne opisany predmet zdkazky | Opis predmetu zikazky v sit'alnych podkladech je nedostatodny, | 10 %
nejasny, neurdity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchddzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Této sadzba mdZe byt zniZend na
ponuky. * 5 % v zavislosti od zavaznosti
porudenia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajica hodnota pric je
predmetom 100 % finandnd

25%

13 | ndsledok nespravne prijatie ponuky uchddzatov/ziujemcov, kiorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba mbéZe byt’ zniZzend na
uchidzata/Ziadosti 0 GCast’ zéujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok Géasti. 10 % alebo 5 % v zivislosti od
. zavadnosti poruSenia
Uprava podmienok 6asti po otvoreni | Podmienky Glasti boli upravené podas vyhodnotenia spinenia | 25 %
ponik/¥adosti o udast, o malo za podmienok  GOfasti, Co male za  nasledok  wylifenie

14 | nasledok nespravne vylidenie uchaddzalov/zdujemcov, kitor¥ch ponuka by bola prijata, ak by sa | Tato sadrba mé2e byt miZend na
uchadzata/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmicnok uéasti. 10 % alebo 5 % v zévislosti od

zivainosti poruSenia

* Vec C-340002 (Eurdpska komisia/ Francizsko) a vec C-299/08 (Eurépska komisia / Franchzsko)
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Vyhodnocovanie poniik Polas hodnotenia uchiédzaCoviziujemcov, boli ako kritéria na | 25 %
uchadzatov/Ziadosti o Gtast’ ziujemcov | vyhodnotenie ponik pouZité podmienky G&asti alebo neboli dodrzané

v rozpore s podmienkami GCasti kritéria na vyhodnotenie ponuk. Tato sadzba mdZe by’ zniZena na
uvedenymi v oznameni a sutaznych 10 % alebo § % v zivislosti od
podkiladoch a/alebo vyhodnocovanie Potas hodnotenia uchidzalov/zdujemcov neboli dodrZané podmienky | zdvaZnosti porudenia

pomik uchadzacov v rozpore s Ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponik (resp. podkritéria alebo

kritériami na vyhodnotenie ponik a vahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sit'ainych podkladoch,

pravidlami na ich uplatnenie ¢o malo za nésledok vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim a

sir'aznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pou2ité pri zadani zikazky
nesivisia s kritriami na vyhodnotenie pondk uvedenymi v
omameni/sit'anych podkladoch

NedodrZiavanie zasady Pisomné zachvienie procesu tykajiceho sa konkrétneho pridelovania | 25 %

transparentnosti aalebo rovnakého bodov pre kakdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatodny

zaobchiadzania pocas postupu z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tito sadzba méze byt' zniZzena na
zadivania zikazky 10 % alebo 5 % v zavislosti od

Zapisnica zvyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vietky | zivainosti poruienia
podstatné prvky vyZadované zdkonom o VO

UmaoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zikazky iba
nicktorym ziujemcom.

Nezaslanie oznémenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
zhujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspedni

Verejny obstarivatel’ porugil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zikonao VO
pokiadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predloZenych dokladov vidy,
ked' z predlozenych dokladov nemoino posidit’ ich platnost’ alebo
spinenie podmienky o&asti

Modifikécia (zmena) ponuky polas Verejny obstardvatel' umolni uchidzaéovi/ziujemcovi modifikovat’ | 25 %
hodnotenia ponik (zmenit’) jeho ponuku podas hodnotenia ponik

Tato sadzba mé2e byt zniZend na
10 % alebo 5 % v zivislosti od
zéavainosti porulenia
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Rokovanie v priebehu suraZe V kontexte verejnej alebo uliej sut'aZe verejny obstardvatel' rokuje | 25 %
s uchidzalmi/zdujemcami poas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k
18 podstatnej modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenyeh | Této sadzba mbZe byt' zniZens na
v oznameni alebo v sit'aZnych podkladoch. 10 % alebo 5% v zavislosti od
zavaZnosti porubenia
V ramci rokovacicho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pévodné podmienky zdkazky | 25 %
zvercjnenim nastala podstatni boli podstatnym spdsobom zmenené, &o by bolo divodom na
19 | modifikicia (zmena) podmienok vyhlésenie novej zikazky a‘alebo zmenou podmienok zékazka prestala | Tito sadzba mé#e byt' zniZend na
uvedenych v oznimeni alebo spiiar’ podmienky oddvodiujice poufitie rokovacieho konania 50 | 10 % alebo § % v zavislosti od
v suf'anvch podkladoch® zverejnenim zivanosti porudenia
Odmietnutie mimoriadne nizke) Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vzt'ahu k obstardvanym | 25 %
ponuky tovarom, praicam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel predtym ako
20 odmictne takuto ponuku nevyZiada pisomne podrobnosti tykajlce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povaZuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zéujmov medzi verejnym obstaravatelom/prijimatefom a | 100 %
21 uchidzalom alebo zdujemcom preukdzany zodpovednym sadnym
alebo E:ﬁ. ﬁ m*
Podstaini zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné ndleZitosti | 25 % 2 ceny mluvy
7 uzatvorenej zmluvy oproti éastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy arozeahu prac,
obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienck | plus
a Zpecifikdcie materidlov, alebo ceny’. Je nevyhnutné vidv posadit’ od

* Limitovany stupefi flexibility miZe byt aplikovatelny/aplikovany na smeny v zakarke aj po jej zadani i ked takéto modnost’ rovnako ako podrobné pravidli pre jej
implemnenticiu mie sil stanovené jasnym a presnym spdsobom v oandmeni alebo v sitadnych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takato moinost’ nie je predpokladani (nie
je uvedena v sit'ainych podkladoch), zmena zikarky je pripusini ak zmeny sG nepodstatného charakteru. Zmena je povatovana za podstatni ak-

I Vergny obstaravatel zmeni podmienky tak, Je ak by boli siast'ou povodnej zikazky, tak by sa zofastnili zikazky ini zhujemcovia ako ti ktori boli v povodnej zikazke:

2 zmeny umolfuje radanie zikazky ziujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;

3. wverejny obstarkvatel rozfiri rozsah zikazky obsahujici tovary/sluiby.price, ktoré pivodne zikazka neobsahovala:

4 modifikicia zmeni ekonomicki rovnovihu v prospech viraza spdsobom. kiori pavodna zikazky neumolbovala.
* Uradny orgin — Urad pre verejné obstardvanie na zdkiade vykonania kontroly vereiného obstardvania. alebo RO (bitiie podvobmosti vid Metodicky pakyn CKO ku
kanflikin ziwmov)
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v ozndmeni alebo v sitaZnych
podkladoch®

.w_.n_!_n_: k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedna o , podstatni™ zmenu.

Verejny obstardvatel’ uzatvoril dodatok v rozpore so zikazom
uvedenym v § 10a ods. | zakona o VO

hodnota dodatofnych vydavkov
z pinenia zmluvy vychidzajicich
2 podstatnych zmien zmluvy

ZniZenie rozsahu zikazky Fikarka bola zadani v silade so zikonom o VO, ale nésledne bol | Hodnota zni2enia rozsahu
mideny rozsah zdkarky.
Plus
23
25 % z hodnoty koneéného
rozsahu (iba ak sniZenie v rozsahu
zakazkyv je podstainé)

Zikazka na dopliujice stavebné price
alebo sluZby (ak takiito zdkarka
predstavuje podstatni modifikaciu
povednych zmluvnych podmienok®)
bola zadand bez powlitia rokovacieho
konania bez zverejnenia, resp.
priameho rokovacieho konania.a/alebo
dopliiujtice price alebo sluzby boli
#adané v rozpore s podmienkami
uvedenymi v ustanoveni § 58 pism. ¢)
alebo i), *

Pévodnd zdkazka bola zadand v silade s relevaninymi ustanoveniami
zikona overejnom obstardvani, ale dodatofné zakazky na
prace/sluzby neboli zadaneé vsilade so zikonom o vercjnom
obstardvani, t. j. nebolo pouZité priame rokovacie konanie, resp. neboli
splnené podmienky na poutitie priameho rokovacieho konania.

100 % hodnoty dodatogne
rakazky

V pripade, Ze vietky dodatofné
hodnoty practovarovisluFieb

v dodatofnych zikazkéch
nepresahuji 20 % z hodnoty
pivodne) mkarky a siéasne tito
hodnota dodatoénych zikaziek
sama 0 sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zdkazky,
méZe byt finannd oprava zniZend

" Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR 1- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurépska komisia v. Francizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

* Vid' poznimku pod Giarou &, §
* Koncept . nepredvidanych okolnosti by mal byt imterpretovany spdsobom, 3¢ o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, kioré verejny obstardvatel’ ani pri
vynaloZeni odborne) starostlivosti nemohol predvidat’. Zikazky na dodatoéné prace/slutby/tovary spisobené nedostatodnou pripravou projektu/sita¥e nemdiu byt pokladané
za nepredvidani okolnost™ (T-540010 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/shuzby nemdu byt kompenzované hodnotou znsenych prac/slufieh, Hodnota zrubenych
pric/slutieb nemad vplyv na vypoéet 20 % limitu.
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na 25 % z hodnoty

dodatonej/dodatocnych zikazick
Porusenie povinnosti pouit’ pri Vierejny obstardvatel nepostupoval v siilade s § 43 ods. 3 zikona o VO | 10%.
verejne) sit'aZi, uiej sar'aZi alebo ked' pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej siraZi na doddvku | Této sadzba méde byt zniZend na
v rokovacom konani so zverejnenim tovarov nepoukil pri zadani zikazky elektronickl aukeiu 5 % podl'a zavaknosti
elektronicki aukciu —nadlimitn,
podlimitng zikazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitnd zakazka bez vyuZitia
elektronického rhoviska pri tovaroch
bene dostupnych na u._E 10y
Porudenic povinnosti' ' zaddvat’ Verejny obstardvatel' nepostupoval podla § 96 zikona o VO, ak ide o | 5%
podlimitni zikazku na nikup tovarov, | dodanie tovare, uskutofnenie stavebnych prac alebo poskytnutic
stavebnych pric alebo sluZieb, beZne sluZby belne dostupnych na trhu, ale na obstardvanie pouZil postup

dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

podla § 9 ods. 9 zikona o VO alebo postup podlla § 100 az 102 zikona
o VO,

'* Uplatitje sa pri V() kioné bolo preukizatelne zafaté po 30.6.2013 v zmysle novely zikona o VO & 95201372
"' Povinnost’ zadivansa podlimitnych zikaziek beZne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického irhoviska plati od momentu definovanom v v § 155m ads. 13 zikona
o
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Finanéné opravy za porulenie pravidiel a postupov obstarivania pre zikazky vyhlisené podl'a zdkona & 343/2015 Z. 2. a 0 zmene
a doplneni niektorych zikonov v zneni neskoriich predpisov

UrCovanie v¥iky vritenia poskytnutého prispevku alebo jeho tasti v nadviiznosti na zistené porufenie pravidiel a postupov verejného obstarivania v zmysle
ZNO. Vietky percentuidlne sadzby sa tykaji pripadov, ked' konkrétne poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na visledok verejného obstarivania.

NedodrZanie postupov zverejfovania Verejny obstardvate[™ neposlal oznimenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky v zmysle zikona o VO obstarivania publikatnému Uradu a dradu podfa § 27 ZVO.
V pripade nadlimitnych zikaziek,
Pre toto poruienic sa vztahuju aj victky pripady, ked' wverejny | v rdmci ktorych nebolo
obstarivate zadal zikazku priamo, bez splnenia povinnosti | ozndmenie zverejnené v uradnom
postupovat’ podlfa ZVO v zmysle § 10 ods. |, fo ziroveh znamend | vestniku EL), ale zadivanie
nedodrzanic postupov  povinnosti zvercjfiovania zikazky, nakolko | zikazky bolo korekine zvercjnené
verejny obstaravatel' neaplikovanim zikonnyeh postupov siéasne | vo vestniku UVO sa uplatiuje
nedodri povinnost’ adekvitneho zverejnenia zadidvania zikazky. Tieto | finanéna oprava 25 %.
pripady st napr.: neoprivnenost’ poulitia vinimky 20 ZVO v
zmysle § | ods. 2 a2 12 ZVO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim | Finantnd oprava 25 % sa uplatni
konanim podl'a § 81 ZVO bez spinenia podmienok na jeho poulitie | aj v pripade, 2e zdkazka na
alebo nezverejnenie zikazky s nizkou hodnotou nad 15 000 | poskytnutie sluzby bola nesprivne
ELR na webovom sidle prijimatel'a a nesplnenie si povinnosti zaslat’ | zaradend do prilohy €. 1 k zdkonu
informiciu  otomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt | o VO a malo ist’ o nadlimitni
rakazkyckod@ viada gov.sk. alebo podlimitni zikazku, ale
verejne obstardvanie bolo
Verejny obstardvatel’ nesprivne zaradil predmet zikazky pod slulby | vwhlisené ako zdkazka s nizkou
uvedené v prilohe €. 1 k ZVO, na ziklade Zoho nedodr2al postupy | hodnotou a korckine zverejnené
Zverejfiovania. na wehovom sidle prijimatela
a na osobitnom mailovom
kontakte
zakazkycko@vledagovsk |

" Oumatenis _Vereing obstarivatel™ sa vatabuje &) na obstarivatels v zmysie § 9 ZVO a osobu v zmyshe § § ZV0
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Nedovolené rozdelenie predmetu

zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zikaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s ciefom vyhnat' sa pouXitiu
postupu zadavania nadlimitnej zdkazky alebo postupu zadivania
podlimitnej zikazky alebo zahmutie takej dodivky tovaru alebo
poskytnutia sluZieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné price do predpokladane] hodnoty zikazky, ak by to malo za
ndsledok vyfhatie tohto tovaru alebo sluZieh z pdsobnasti ZVO.

Verejny obstarivatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zikazky rozdelil predmet zikazky a realizoval tak napr.
dve podlimitné zikazky ¢im sa vyhol pouZitiu postupu zadivania
nadlimitne) zdkazky, resp. ak namiesto vyhlisenia podlimitnej
zikazky rozdelil predmet zikazky a realizoval tak napr. 2 zdkazky
$ nizkou hodnotou, €im =a vyhol postupu zaddvania podlimitnej
rakazky.

Verejny obstarévatel porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak zékazku napr. na
dodanic tovaru v nadlimitnom finandnom objeme zahmul do
podlimitnej zikazky na realiziciu stavebnych pric, pricom dodivka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizacii tychto
stavebnych pric.

Nedovolené spojenie nesuvisiacich tovarov alebo sluZieb do jedného
postupu verejnéhoe ohstardvania (pricom zdkazka nie je rozdelena na
tasti), o mide obmedzit hospodirsku sut'aZ a mat’ za nasledok nizky
pocet predloZenych pondk.

100 % - vzrahuje sa na kaZda
z rozdelenych zikaziek

25 % v pripade zakaziek, v ramci
ktorych bol obideny postup
Zadivania nadlimitnej zikazky
(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenic o vyhlaseni
VO v dradnom vestniku EU), ale
zadavanie zikazky bolo korekine
zverejnené vo vesiniku UVO.,
Uplatfiuje sa na taku

z rozdelenych zakaziek, v ramei
ktorej bol nedovolenym
rozdelenim obideny prisncjii
postup vo verejnom obstardvani.

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alcbo podlimitnej zikazky v
dasledku zahrnutia takej doddvky
tovaru alebo poskytnutych
sluZich, ktoré nie si nevvhnuiné

pri plneni zdkazky na stavebné
prace do PHZ

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
rianorodych zdkaziek, ktoré
maohlo obmedzit’ hospodarsku
sufaz

NedodrZanie minimalnej zikonne)
lehoty na prediladanie ponuk

Lehota na predkladanie poniik (alebo na predloZenie Zadosti o (East’)
bola kratdia ako limit ustanoveny zikonom,

25 % v pripade, 2e skritenic
lehoty bolo rovné alebo vacsie
ako 50 % z0 zikonnej Ichoty.
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skritenie,

NedodrZanie minimalnej zikonnej Verejny obstardvatel skritil lehotu na predloZenie ponik v zmysle
lehoty na predloZenie Hadosti o Gfast™ | § 66 ods, 2 pism. b) ZVO, aviak z dévodu nezvereinenia predbeZného
omdmenia v lehotich uvedenych v zikone nebol oprivneny na toto

10 % v pripade #¢ toto skritenie
bolo rovné alebo vitSie ako 30 %
zo zikonnej lehoty.,

5 % v pripade akéhokolvek incho
skritenia lehdt (je moZné znizit
aZ na hodnot 2%, pokial’ sa ma
za to, 2e povaha a zivaznost’
nedostatku neopodstatfiuje
uplainenie 5% finantnej opravy.

alebo podlimitné zikazky bez vyuZitia | obstardvani.
elektronického trhoviska)

vzrahujlce  sa

Stanovenie lehoty na prijimanie Lehota stanovend na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
Ziadosti o sirazné podklady (vzt'ahuje | neprimerane krdtka v porovnani s lehotou na predikladanie poniik, &im
sa na verejnd sut'a2, sit'a2 navrhov sa vytvira ncopodstatnend prekdZka k otvorene) si'aki vo vercjnom

Zikladnd sadzba finantnej opravy je uvedend vstipei .Vyika
finantnej opravy“, priom koneémii sadzbu finaninej opravy je
potrebné urtit' na individudlnej baze (pripad od pripadu). Pri urtovani
vyiky finanCnej opravy je moiné brat’ v tuvahu zmierfujice faktory
k Specifickosti & komplexnosti
4 (administrativne zat'a¥enic, fazkosti spodivajice v doruéeni sit'aznych
podkladov). V pripade, Ze sitainé podklady boli a2
uplynutia lchoty na predkladanie poniik zverejnené v profile a verejny
obstardvatel’ k nim poskytol bezodplaine neobmedzeny, apiny a
priamy pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov, finanénd
oprava sa neuplatiiuje,

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie Ziadosti o silakné
podklady je menej ako S0 %
Ichoty na predloZenie ponik (v
stlade s prisluSnymi

ustanoveniami).

10 % v pripade, ak Ichota na
prijimanie Ziadosti o sat'ainé
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predloZenie ponik (v
silade s prisluSnymi
ustanoveniami).

5 % v pripade, ak lchota na
prijimanic Ziadosti o sif'ainé
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predlofenie pondk (v
sitlade s prislusnymi
ustanoveniami),

"' Lehoty si stanovené pre ubiu sia2 a rokovacie konanie so zverejnenim.
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NedodrZanie postupov zverejfiovania
opravy ozniémenia o vvhliseni

Lehota na predkladanie ponik (alebo Ichota na predioZenie Zadosti
0 itast’) bola prediZend. pri¢om verejny obstarévatel nezverejnil tito

10 %
tito sadzba md2e byt 2niZend na §

verejného obstardvania v pripade skutoénost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EUMvo | % podlla zivadnosti.
5 - predizenia lehoty na | vestniku VO
predkladanie ponik
- predizenia lehoty na Fadosti o
._..H.E._.._”_.-
Neoprivnené pouZitie rokovacieho Vierejny obstardvatel zada zikazku na zaklade rokovacicho konania so | 25 %
6 konania so zverejnenim zverejnenim, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat' podla
dotknutych ustanoveni ZVO. tito sadzha mbfe byt' zni¥end na
10 % alebo 5 % podla zdvaZnosti, |
Neopriavnené poulitie priameho Verejny obstardvatel’ zada zikazku na ziklade priameho rokovacicho | 100 %
7 | rokovacicho konania konania, aviak takyto postup nie je opravneny aplikovat' podla

dotknutych ustanoveni ZYO,

Zadavanie zakazick v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatolné
edévodnenie nexverejnenia zakazky

Verejny obstarivatel zada zakazku v oblasti obrany a bezpelfnosti
prostrednictvom sit'ainého dialogu alebo rokovacicho konania bez
zverejnenia  bez toho, aby belo poukitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

této sadzba moZe byt znizend na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zhvainosti.

Neuréenie:
- podmienok Gfasti v oznameni,
resp. vo vyzve na predkladanie

ponik,

Podmienky Glasti s uvedené iba v sulainych podkladoch, ktoré nie
sii zverejnené v profile, &im nie je poskyvtnuty bezodplatny,
neobmedzeny, Uplny a priamy pristup k nim a/alebo podmienky (&asti
publikované v oznameni nie si v silade s podmienkami ufasti podla

25%

této sadzba miZe byt zniZend na
10 % alebo 5 %, ak podmienky

9 < kritérii na vyhodnotenie ponik | sit'adnych podkladoch a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponik, vedtane | (lasti’kritéria na vihodnotenie
(a vih kritérii) v ozndmeni, | vihovosti nie 0 uvedené v oznameni/sit"aznych podkladoch a/alebo | ponik boli uvedené v oznameni
resp. vyzve na predkladanie | ked' v sGt'a?nych podkladoch absentuji pravidld uplatenia kritérii, | (alebo kritérid na vwhodnotenie
ponik alebo v sitainych | resp. pravidla uplatnenia kritérii si upravené nedostatoéne, neuréito a | ponik v sitaingch podkladoch),
podkladoch pod. ale neboli dostatoéne opisané.

Nezikonné a/alebo diskriminadné Ide o pripady, ked' zéujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od | 25%
jo | pedmienky ilasti a/alebo kritéria na podania ponik zdévodu nezikonnych a/alebo diskriminalnych
vyhodnotenie ponik stanovené podmiecnok G&asti a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponilk stanovenych

v sit"adnych pokladoch alebo ozndmeni

v oznameni alebo v sifainych podkladoch, mapr.  povinnost

" Lehoty si stanovené pre uttiu si'aZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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hospodérskych subjektov mat’ u? zriadena spolotnost’ alebo zistupcu
v danej krajine alebo regidne, povinnost’ uchidzata mat’ skisenost’ v
danej krajine alebo regidne, poulitie nezdkonnych kritérii na
vyhodnotenie ponik podla § 44 ods. 12 ZVO.

Tito sadzba mdZe byt znizend na
10 % alebo 5 % v zévislosti od

zavaZnosti porulenia.

Podmienky U¢asti nesuvisia a nie su Urdenim minimélnych poXiadavick pre zakazku, ktoré nestivisia a nie
primerané k predmetu zdkazky s primerané K predmetu zikazky, sa nezabezpedi rovnaky pristup pre
uwchidzatov alebo dané poZiadavky vytvérajl neopodstatnend
1 prekiafky kotvorenej sitafi vo verejnom obstardvani, napr.
néprimerané poiadavky viaZuce sa k predloZeniu zoznamu m....n__-.__ﬁr
tovaru, poskytnutych sluzieb alebo uskutotnenych stavebnych pric pre
ulely splnenia technickej alebo odbornej spdsobilosti.

25%

Tato sadzba mdZe byt’ zniZend na
10 % alebo 5% v zdvislosti od
zdavaZnosti | porudenia

Technické 3pecifikdcie predmetu Urcenie technickych itandardov, ktoré s prilid Specifické, ak 2e | 25%
zikazky s0 diskriminaéné nezabezpetia rovnaky pristup pre uchddzadov alebo wvtvara
12 neopodstatnené prekaZky k otvorene) sii‘aZi vo verejnom obstardvani. | Tito sadzba mdZe byt zniZend na
Technické poZiadavky sa odvolavaji na konkrétneho vyrobeu, | 10 % alebo 5% v zévislosti od

vyrobny postup, obchodné oznalenie, patent, typ, oblast’ alebo miesto
pivodu alebo vyroby bez monosti predloZenia ekvivalentu,

zivainosti poruenia,

Nedostatoéne opisany predmet zikazky | Opis predmetu zikazky v safadnych podkladoch je nedostatodny,
nejasny, neurity, opisany vicobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchidzatov rozhodné pre pripravu kvalifikovane)
ponuky. '*

10 %

Tato sadzba mdZe byt zniZend na
5 % v zdvislosti od zdvaZnosti

poruienia

V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli sifast'ou opisu
predmetu zakazky, zodpovedajica
hodnota pric je predmetom 100 %

finan&nej opravy.
PoruSenie povinnosti zadavat’ Verejny obstardvatel nepostupoval podl'a § 109 a2 112 ZV0, ak ideo | 5 %
14 podlimitni zikazku na nékup tovarov, | dodanic tovaru, alebo poskytnutie sluZieb, kioré nie si intelektudlnej
alebo sluzieb, ktoré nie s povahy, beine dostupngch na trhu, ale na obstardvanie pou?il postup

intelekiuilnej povahy, beine

'* Vee C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franciizsko) a vec C-299/08 (Eurbpska komisia / Franciizsko)
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dostupn¥ch na trhu, prostrednictvom podla § 117 ZVO alebo postup podl'a § 113 az 116 ZVO (vat'ahuje sa
elektronického trhoviska na verejné obstardvanie vyhlasené do 1.11.2017

Uprava podmienok i€asti po otvoreni | Podmienky u¢asti boli upravené potas vyhodnotenia spinenia
ponik/Zziadosti o uéast, o malo za podmienok Glasti, Eo malo za nasledok prijatie ponik/Ziadosti o (¢ast
15 | nisledok nespriavne prijatic ponuky uchddzatov/ziujemcov, Ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moie byt aniZend na
uchiadzata/Fiadosti o GEast” ziujemeu postupovalo podla zverejnenych podmienok Glasti. 10 % alebo £ % v zavislosti od

) Zavainosti porusenia.

Uprava podmienok OCasti po otvoreni | Podmienky u0éasti boli upravené pofas vyhodnotenia splnenia | 25 %

ponuk/Fadosti o ufast’, fo malo za podmienok  Ofasti, <o malo 2za  nasledok  vylaéenie
16 | nasledok nespravne vylidenic uchédzalov/zdujemcov, kiorych ponuka by bola prijatd. ak by sa | Tato sadzba mdZe byt znizend na

25 %

uchadzaéa/zaujemcu postupovalo podla zverejnenych podmicnok Géasti. 10 % alebo 5 % v zévislosti od
zévaZnosti poruenia.

Vyhodnocovanie ponik Potas hodnotenia uchadzalov/zdujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %

uchadzacov/Biadosti o uast’ ziujemcov | vyhodnotenie ponik alebo pravidla na uplatnenie kritérii.

v rozpore s podmicnkami téasti Této sadzba moZe byt zniZzend na

uvedenymi v oznameni a sit'anych Potas hodnotenia uchddzacov/ziujemcov neboli dodrzané podmienky | 10 % alebo § % v zivislosti od
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie Otasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponik (pripadne podkritérid | zivaZnosti poruSenia.

17 | ponik uchidzaéov v rozpore s alebo wvahy kritérii) definované v ozndmeni alebo v sifainych
kritériami na vyhodnotenie ponik a podkladoch, £o malo za nisledok vvhodnocovanie ponik v rozpore s
pravidlami na ich uplatnenie. omamenim a sit'anymi podkladmi a nesprivne uréenie Gspeiného
uchidzala. Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj pripadov, ked bol zo
Em.ﬁn vyluéeny uchadzal, ktory podmienky verejného obstardvania
spliial,

Nedodriavanie zisady Pisomné zachylenic procesu tykajiceho sa konkrétneho pridefovania | 25 %
transparentnosti a/alebo rovhakého bodov pre kazdii ponuku je nejasny/neopravmeny/nedostatoény
zaobchadzania polas postupu # hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje. Tito sadzba md2e byt’ zniZend na
zadavania zikazky 10 % alebo 5 % v zivislosti od
18 Zipisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje. zavadnosti poruSenia.
UmoZnenie obhliadky miesta na dodanic predmetu zikazky iba
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Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponik niektorym
#éujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedispeini.

Verejn§ obstaravatel porulil povinnost podlfa § 40 ods. 4 ZVO
poZiadat’ o vysvetlenie alebo dopinenie predlozenych dokladov v2dy,
ak z predloZenych dokladov nemoZno posudit’ ich platnos? alebo
spinenie podmienky (&asti.

gverejnenim nastala podstatnd

boli podstatnym spbsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na

Modifikacia (zmena) ponuky podas Verejny obstardvatel' umolni uchiddzadovi/zaujemcovi modifikovar | 25 %
hodnotenia poniik (zmenit’) jeho ponuku potas hodnotenia ponik
19 Této sadzba mdZe byt’ znizend na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
Rokovanie v priebehu si'aze V kontexte verejnej alebo uziej sit'ake verejny obstardvatel' rokuje | 25 %
s uchidzaimifziujemcami poCas hodnotiacej fixy, o vedie k
20 podstatng) modifikécii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tito sadzba mbZe byt zniZend na
v oznameni alebo v sitaznych podkladoch. 10 % alebo 5% v zdvislosti od
zavainosti porufenia.
V ridmci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zdkazky | 25 %

21 | modifikicia (zmena) podmienok vyhlisenie novej zikazky a/alebo zmenou poedmienok zikazka prestala | Této sadzba méde byt' zniZend na
uvedenych v ozndmeni alebo spliat’ podmienky oddvodiiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5% v zavislosti od
v sifanych podkladoch™ Zverejnenim. zavaFnosti porusenia.
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ak sa pri urdite) zakazke javi ponuka ako mimonadne nizka | 25%

22

ponuky

vo veahu k tovaru, stavebnim pricam alebo sluibe a verejny

' Limitovany stuped flexibility mége byt aplikovatel'ny/aplikovany na zmeny v zikazke aj po jej zadani i ked' takito moZnost’ rovnako ako podrobné pravidia pre jej
implementiciu nie sl stanovené jasnym a presnym spdsobom v oznémeni alebo v sifainych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked takito moZnost’ nie je predpokiadand (nie
Je uvedend v sutainych podkladoch), zmena zikazky je pripusind ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povaZovani za podstatni ak:

I Verciny obstardvatel zmeni podmienky tak, 2c ak by boli siastou pivodnej zikazky, tak by sa ziastnili zikazky ini zéujemcovia ako t, kiori boli v pivodne

rakarke;

2. ameny umokfiuje zadanie zikarky zaujemcovi inému ako by bol pdvodne akceptovany:
3. wvereyny obstarivatel rozsiri rozsah zikazky obsahujici tovary/slulby/price, kioré pivodne zikazks neobsahovala:
4. modifikicia zmeni ekonomicki rovnovahu v prospech vitaza spbsobom. ktori pivodna zikazky neumoiovala,
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obstardvatel pred wvylidenim takejto ponuky pisomne nepoZiada
uchidzata o vysvetlenie tykajiice sa tej éasti ponuky, ktoré si pre jej
cenu podstatné alebo ak wverejny obstardvatel wyliéi ponuku
uchadzala, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej ponuky
dostatoéne oddvodnil nizku Grovedi cien alebo ndkladov,

Konflikt ziujmov'” Konflikt ziujmov medzi verejnym obstardvatelom/prijimatelom a | 100 %
3 uchidzatom alebo ziujemcom preukizany zodpovednym sidnym
alebo tradnym o m'".

Podstatnd zmena &asti podmienok Po podpise zmluvy boli dopinené/zmenené podstatné naleZitosti | 25 % z ceny zmluvy

uzatvorene) zmluvy oproti Eastiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsabu prac,

obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realiziciu predmetu zmluvy, platobnych podmienck | plus
v oznameni alebo v sit'ainych a fpecifikibcie materidlov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vidy posadit’ od
podkladoch!® pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade ide o ,podstatni” zmenu.” | hodnota dodatoényich v¥davikov
Podstatna zmena zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy je | z plnenia zmiuvy vychidzajicich
24 upravena v § 18 ods. 2 ZVO. z podstatnych zmien zmiuvy.

Vereiny obstarivatel vykonal podstatné zmeny pdvodnej zmluvy,
raimcovej dohody alebo koncesne) zmluvy a porudil ustanovenie § 18
ZVO0.

Uzavretd zmluva, ramcovd dohoda alebo koncesnd zmluva je
v rozpore 5o sitazn¥mi podkladmi alebo koncesnou dokumenticiou

'" Podrobnosti upravaje Metodicky pokyn CKO &. 13 ku konfliktu ziujmov

" Uradny orgin — Urad pre vereiné obstardvanie ma zdklade vykonania konfroly verejnéhe obstardvania, alebo RO (biiziic podrobnosti upravije Metodicky polom CKO & |3
b konfliken zanimov)

'* Koncept .nepredvidanych okolnosti” by mal byt interpretovany spdsobom, e o nepredvidatel'né okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré vereiny obstaravatel’ ani pri
vynaloFeni odborne) starostlivosti nemohol predvidat’. Zikazky na dodatoéné price/slulby/tovary spdsobené nedostatonou pripravou projektu/si’aze nemidu byt pokladané
. nepredvidani okelnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatodné price/shazby nemdiu byt kompenzované hodnotou zrufenych prac/slukic.

» {Rum.kﬂniﬂ P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR - 3801 odst. 116 a 118, Vec C-34002, Europska komisia v. Francizsko [2004] ECR 1- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR 1- 2815
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alecbo s ponukou predloZenou dspeinym uchadzafom alebo
uchadzaémi.

Znifenie rozsahu zikazky

Zakazka bola zadand v stlade so ZVO, ale nasledne bol zni2eny rozsah
zikazky, pritom zniZenie rozsahu zikazky bolo podstatné.

Znizenie rozsahu zikazky nie je podstatnd, ak je niZlie ako:

1. 10 % v pripade zikazick na dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluZby a niZfic ako 15 % v pripade zikazick na stavebné price,

2, 15% v pripade, ak potreba miZenia rozsahu zdkazky vyplynula
z okolnosti, ktoré verejny obstardvatel' nemohol pri vynaloZeni
nialeZitej starostlivosti predvidat’ a sniZenim rozsahu sa nemenl
charakier zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
a zaroven povodna zmluva, rimcovd dohoda alebo koncesnd
zmluva obsahuje jasné, presné a jednoznalné podmienky jej
Upravy, vritane Gpravy ceny.

ZniZenic rozsahu zikazky sa posudzuje vo viizbe na zmluvni cenu.

Hodnota zniZenia rozsahu
Plus
25 % z hodnoty konetného

rozsahu (iba ak miZenie v rozsahu
zikazky je podstainé),

Zikazka na doplfiujuce stavebné price,
tovary alebo slufby bola zadand

v rozpore s pravidlami podla § 18
zikona o VO*

Pidvodna zakarka bola zadana v silade s relevantnymi ustanoveniami
ZVO, ale na zmenu zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej
amluvy, z ddvodu poziadaviky na dopliiujice stavebné price, tovary
alebo sluzby, neboli spinené podmienky podl'a § 18 ZVO.

100 % hodnoty dodatofne)
zikazky

V pripade, ¥e victky dodatoliné
hodnoty stavebnych
pracftovarovisluZieb

v dodatodnych zikazkach
nepresahuja 20 % z hodnoty
pivodnej zikazky a sicasne tito
hodnota dodatonych zakazick
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitne) zdkazky,
mb’e byt’ finantna oprava miZena
na 25 % z hodnoty
dodatocnej/dodatoénych zikaziek. |
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